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ੴ ਸਿਤ ਨਾਮੁ ਕਰਤਾ ਪੁਰਖੁ ਿਨਰਭਉ ਿਨਰਵੈਰੁ ਅਕਾਲ ਮੂਰਿਤ ਅਜੂਨੀ ਸੈਭ ੰਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਿਦ ॥ 

��پ�س�اد � گ ��ُ ��ن ���ن� َ�ے ��ب ُ ِ�و��ی� ا��ال ���ربت ا��ب �� ��ن َ ��ب �ِ ���ھ ��ن � ��پُ �م �����ت �ار ��بت ��ن  اک�ک او��ن

 �� �ہ ا��� ��پ ��ی�ا��� ���ہ ����و 1�ر  

�م  س ��ا ��ن ہے، ��ب کک � �د' ربب اب�ی بب ا�����ب ن ' وا��ب � ��بب م��ی ہے، ��ب ے وا��� � ا�ن �ن ا ��ا ��ب �ی ��ن � د ہے، ��ب �� ��ی �ک�ک ��پ ہے، ڈؕر �ے ��پ �ا � � ��ہ

ہے۔  �ک�ک � تت اور ���تت �ے ��پ � و��ت ہے، ��ج ا�� � تخت �ے ج�خ �ی ��� �ی ی ج�ج ��خ �ش
�

ہے، د �او(� �: ��ب �م ��ج ج
�
�

� وہ  ہ ��ہ م ��خ �ت �خ
�

�ی  �ب
�
�

( � ، ��ج

ہے۔ ���ئ� � ���ن� �ے ج�اص�ل ��ہ ہ���ب � ��بت ���و ��� ��� ہے اور ��ب نج � �د �ے رو��ش ����ن�� و��ب � ا ہے، ��ب �ا � ن ��ہ �ی �ہ دا ��ن �ی  ���ئ �ے ���

 
॥ ਜਪ ੁ॥ 

پجپ  ��॥ 

�تر ��ا ورد ���و،  ا �ہے۔��ا  آ�ے ���و ��� آٓوآرز (م��� � ���ی �ی م����ن �ب
�

�انن   )���ن
 

ਆਿਦ ਸਚੁ ਜੁਗਾਿਦ ਸਚੁ ॥ 

�جچ آ
�

�اد  �جچ ، ��جُ
�

 ॥د 

�آ۔ آ ��ت �ئ ���پ �ب
�

ن  آخرخ م��ی �ن �ے آٓغ� م����خ �آ، رخ آ ��ت � ���پ �������� �ت �ے  ��ی �خ �ت
�

آخبت ���  � ���  ربب ��آ

 
ਹੈ ਭੀ ਸਚੁ ਨਾਨਕ ਹੋਸੀ ਭੀ ਸਚੁ ॥੧॥ 

�چچ 
�

�ی  �ب
�

��ی  کک ��ہ ب�ن � �چچ ، ��ن
�

�ی  �ب
�

ے   ॥�ہَ

انج  �ی ی ��ا ��� � �ب ��ی کک د ب�ن � ری ���و ��ن ہ �ش �د �ہے، ��ی �ی �����ب �ب
�

ن  ہ ج�ال م��ی ل م� ابب ��ی �ب �ت ��ت
�
�

�ل �ہے ��ہ  ی ��ش �چچ ��� و�ہ
�

�ی  �ب
�

ں  �ی

����۔ �د ��ہ اوبؕ �ے �����ب �غ ر ���ی ��ب �ی �غ  ��ب

 

ਸੋਚੈ ਸੋਿਚ ਨ ਹੋਵਈ ਜੇ ਸੋਚੀ ਲਖ ਵਾਰ ॥ 

ئچ ���ھ وار ���� � ئ �ج �ی �و��ئ ہ ��ہ � ���جچ ��ن  ����چ

��� رذ ����ی نج ��� ��پ ��ہ � دذ ہرئ ������ ��ا د�����ذ �� �م �ے ��ب ب
�
�

�ئ اس  �ب
�

� ر�ہے، ��ت�ب  ا �����ت �ب �� �ر اس��ت ئ� �����ھ ��ب ن  ا��� ����� �ی �ہ بب ��ن ��ا ���ب

��� ذز ����ی نن ��� ��پ ��ہ ا۔ ذذ �یر ربب  ��بنن س���ت �غ �ہ ) وا�ہے���رو(�ے ��ب �ی ح�اص�ل ��غ �ب
�

 �� �ر و ف�� ا۔��ا �غ � س���ت ں ��ہ  �ی
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ਚੁਪ ੈਚੁਪ ਨ ਹੋਵਈ ਜੇ ਲਾਇ ਰਹਾ ਿਲਵ ਤਾਰ ॥ 

�ر � ��ت ہ� ��ِ ے رہ� � ����ئ �ئئ �ج ��ی �و ہ ��ہ تپ ��ن ُ �پَ�� ��پ ُ���  

ا���سش ر�ہے۔ ہ ��� �ے خ�خ �ب �اہ �را��ت ا،��خ �س���ت ن ��ہ �ی �ہ ہ ��خ رخ ����ی ار �ے ��پ �ب ی اع��ت ���ت �انن اخ�خ ����خ�� �ے ا��خ کک  �رفخ ��� بب ب�ت ��ب

�ل  ہ ��غ ان ��غ �ی ��ئ ����ؕ� ��ب�ا ا�ئے۔دم��غغ �ے ��ب  ج�ج

 
ਭਿੁਖਆ ਭੁਖ ਨ ਉਤਰੀ ਜੇ ਬੰਨਾ ਪਰੁੀਆ ਭਾਰ ॥ 

�ار � ��ب ��ی � ا ��پُ �ن � ��ب ��ت�ی �ب ہ اُ ُ��ھ ��ن ا ��ب ُ����ی �ب
�

 

 � �ب
�

ون �ے م��دے ��� ���ا �ے، ��ت�ب  رخ �ی �ام �چ ا ��� ��ت �ی ��خ ص د �خ �ش
�

بت �ہے ��ہ ا��� �����ئ�  �ت �ی ئخ ��ب����ت � �بت م��ب ہ ��ب ٹؕ �ے ��ی �ی ی ���

���ے رہ ���  ا۔) ورتت ر��ھ ���(��ب ن ��ؕ�ا س���ت �ی �ہ ��ک�ک ��ن ن� ��ب  روح�ا��

 
ਸਹਸ ਿਸਆਣਪਾ ਲਖ ਹੋਿਹ ਤ ਇਕ ਨ ਚਲੈ ਨਾਿਲ ॥ 

�ل چ����� ��ن ہ  � اِک�ک ��ن �ہِ ��ت ا ���ھ ��ہ �پ ��ن ا س ���ی   ���ہ

�ب 
�

�ی  �ب
�
�

ہ �ے  ے ��� و�ب ��ز ہ ��بب ���ز�ور ��ہ �نج ��ی �ن؛ ���ی �� ��ہ ہ ف�� ����ز ارون �������ن ع�اف�ق رز
ہ �س � ا�ہے ���ی �ے ��پ �ی ج�پ

ا۔ �س���ت ن ��ہ �ی �ہ ن م�دد��ار ��ن � م��ی � ���ن�� ��
�

�
� پ

�
�

کک   وا�ہے ���و ت�ت

 
ਿਕਵ ਸਿਚਆਰਾ ਹੋਈਐ ਿਕਵ ਕੂੜੈ ਤਟੁ ੈਪਾਿਲ ॥ 

�ل �ؕ�� ��پ ُ���� �رؕے  ُ�� � ����ئ�� ��ِ � ارا ��ہ �� � ���پ ِ�� 

�� ربب  ابب  � �ہے ��ہ ��پ ���ت دا ��ہ �ی �ا  ���ال ��� نن س���تئ �ہے۔ ��ہ � ��ب ئ� ��� ���نن ک������� ا�� ����ن�� ���چ رے اور وا�ہے ���و �ے س�ا

�بؕ س���تی �ہے؟۔ ؕ�� � �ار �ہے، وہ ک������� ��ی � د ���ل ��� ��ب انج ��ب  �ے در���ی

 
ਹੁਕਿਮ ਰਜਾਈ ਚਲਣਾ ਨਾਨਕ ਿਲਿਖਆ ਨਾਿਲ ॥੧॥ 

�ل۔ ا ��ن کک �����ی ئ�ن � ا ، ��ن ��ن ئ� ج�چ ا�� �م رج�ج  1ج�ُ

رئ ���و ��ن  ��ئے، �ش ے ��ہ ا�ت �ت ہ ��ب �ت ��ی � ��ا ��� �ن�� ئ����� �ل  ئچ ��ش ہ��ن ��� � ہ� ������ت�� ی  � �ج ��ی کک د ت�ن آ  -� ی ����آ ���ی خزآخ �ے �ہ �ت �ے آٓغ� ��ی �خ �ت
�

ہ  ��ی

ہ ��بب ��� س���تی �ہے۔ دا �ے ح��م ��پ� ���ل ��� �ے ��ی ی ح�خ ��قت �ہ اوی ���خ �ی ��خ کک د ب�ی  �ہے ��ہ �رفخ ا
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ਹੁਕਮੀ ਹੋਵਿਨ ਆਕਾਰ ਹੁਕਮੁ ਨ ਕਿਹਆ ਜਾਈ ॥ 

آج��ئ� آ ج� �ی ہ ���ہَ �م ��ن ��آر ، ج�ُ �ونج آٓ ��ئ ��ہ  ج�ُ

ن( �ت م��ی ��ی �خ �ت
�

ا ���  �ی ��خ �م ج��م ) د ج
�
�

کک  ی�ی ہر ا �د) ربب (� �  �ے و��ج ں آٓ��ی �نن اس �ے ح� م��ی �نن �ے �ہے، ���ی ��ب �م ��� زز

ا۔ ا س���ت ا ج�ب ن ���ی �ی �ہ انج ��ف �ی ن ��� �ن م��ی ا��ظ  ا���ف

 
ਹੁਕਮੀ ਹੋਵਿਨ ਜੀਅ ਹੁਕਿਮ ਿਮਲੈ ਵਿਡਆਈ ॥ 

���ئ� ��ی م��َ��� وڈؕ �م  ئج ، ج�ُ �ونج � ��ئ ��ہ  ج�ُ

نن ��پ�(�ے ح��م �ے   وا�ہے ���و م��ی ہ�� ) اس �ر رز ت� ہ� ��� �ت ��ہ ��ی �خ �ت
�

اتت ���  ��ق�ت �ام �ے ���خ ئ ا��ت ں، اس �ے ح��م �ے ���ئ

بت و آٓ��ب�و  چچ (���ز �
� �ن

�
چچ  �ن

�
� او ہ  ��ی � �ہے۔) ��ا در�ج ���ت  ح�اص�ل ��ہ

 

ਹੁਕਮੀ ਉਤਮੁ ਨੀਚੁ ਹੁਕਿਮ ਿਲਿਖ ਦੁਖ ਸੁਖ ਪਾਈਅਿਹ ॥ 

ہ �ہ �ی ���ہ �ھ ��پ �ھ دُ��ھ س�ُ �م ��ِ حچ ح�ُ �
� �ن

�
م  ��ی اُ��ت  ح�ُ

���ت� �ہے، ا�ی ��) وا�ہے ���و(ربب  د��� ح�اص�ل ��ہ ��ز نن رز ��ی � د��ت � ��ب د��� ��ی ��ز نن رز ��ی �تر �ہ �انن ��� ��ب ی ا��ز ��ی �ے ح��م �ے �ہ
�
�

 �

� �ہے۔ م ��ا ا���اس �����ت ئ اور ��خ ��ش �انن ��خ ��ی� �ے ا��خ د �ت ئ� ��ت ���  ��ہ

 
ਇਕਨਾ ਹੁਕਮੀ ਬਖਸੀਸ ਇਿਕ ਹੁਕਮੀ ਸਦਾ ਭਵਾਈਅਿਹ ॥ 

ہ �ہ �ئ ��ی ��ا ��ئ س�دا ��ب س اِک�ک ح�ُ ����ی ب
�
�
��ئ  ا ح�ُ  اِ���ن

بت �ے اس �ے ج��م �ے ��ش   وا�ہے ���و �ہ ا �ہے، ��ب ل و ا���انج م���ت �ض انج دارون ��� ��ض ئ ج�ب ئ ���ئ شش �ے ج��م �ے �ہ

ہ��ن۔ ����ت�� ہ� � ر � ��� ������ن
�

ن  �� م��ی جج �ے ج�پ �ن �پ
�
 و 

 
ਹੁਕਮੈ ਅੰਦਿਰ ਸਭ ੁਕ ੋਬਾਹਿਰ ਹੁਕਮ ਨ ਕੋਇ ॥ 

�م  ر ح�ُ ہَ �� ھ ��� ��ب در ���ب � ا��ن ����� ےح��ُ ہ ����ئ ��ن  

ن �ہے �ی �ہ ہر ��ن �� ئ� ��ام اس �ے ��ب ا ��ا ����� �ی ��ن �تئ �ہے، د
ئ ر��ہ �بت �ہ ئ �ے م����ت ��ت ہ

دربت وا�� �� م ق�ت �ی �ظ
�
�

ھ ا�ئ   ۔��بب ���چ
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ਨਾਨਕ ਹੁਕਮੈ ਜੇ ਬੁਝ ੈਤ ਹਉਮੈ ਕਹੈ ਨ ਕੋਇ ॥੨॥ 

ہ ����ئے۔ �� ��ن ہَ ����  ��َ� � ��ہ � ��ت ����� ُ��
�

 � � �ب ���َ�� ج��ُ کک  �ئ�ن  2��ن

کک  ن�ن � � ���ئئ ! اے ��ن انج �ے، ��ت �سش د�� �ے ج�ب �انج اس ربب �ے ج��م ��� ��خ �یا��� ا��خ �ب
�

�'���غ�ور  ی  ں ' ا��ن د م��ی ��� ض�ض

ا �ے �ی ��ن ی د � ��پ����ت ہ ا��ن �ن ��ہ ��ی ن ر�ہے ��ا۔ ���ی �ی �ہ �ن ��  ��ن �ا��ن ا��ن � �������
�

ن  ����ت م��ی انن و ��ش ن س�ش �ی �ہ ��ی�ب ��ن ق� � وا�ہے ���و �ے ��

�تی۔ ��ی ے د ��ن  ��ہ

 
ਗਾਵੈ ਕ ੋਤਾਣੁ ਹੋਵੈ ਿਕਸੈ ਤਾਣੁ ॥ 

�نن  َ ��ت ������ �وےَ  �نن ، ��ہ  ��اوےَ ��� ��ت

ی ( ل و ���م �ے�ہ �ض تت �ہے وہ ) �رفض ربب �ے ��ض ن� ��ا��ت �س روج�ا�� س ���ی �ے ��پ ادر ���� (اس ��ج ��� ) �ق ربب ق�ق

ا �ہے۔ انن ���س���ت �ی انن ��� ��� بت ��� س�ش  ��ا��ت

 
ਗਾਵੈ ਕ ੋਦਾਿਤ ਜਾਣੈ ਨੀਸਾਣੁ ॥ 

�انج  �� ے ت�ن� ا�ن  ��اوےَ ��� داتت ج�ج

�ن ���   ���ت �ف
�

ئ�  ��� ہ�بت ���) اس ��� (�����ئ� اس ��� ���فف �ے ���ا ��� ��ہ � ھ ��� اس ��� ��ش ���ب
�

ن�  ��� ہ���ب ہ�  ��� فف ��� رہ� ����ی  �ہے۔��ت

 

ਗਾਵੈ ਕ ੋਗੁਣ ਵਿਡਆਈਆ ਚਾਰ ॥ 

ار ا چ�چ �ی ��ئ � ��ی نن وڈؕ  ��اوےَ ��� ��ُ

انج دار اس ئ� ج�ج ہ� �ہے۔ ����� فخ ���رہ� ����ی ��ل ��� ��ت �بت و ج�ب
ابت اور ���ظ �����ی انج ��خ �ی ل ��� اب�ب �ف�ت  ��� ��خ

 
ਗਾਵੈ ਕ ੋਿਵਿਦਆ ਿਵਖਮੁ ਵੀਚਾਰੁ ॥ 

ار �چ ��م وِ��ی
�
� وِ ��ی   ��اوےَ ��� وِد

ا���تت  �ی اد ��خ �خ ہ� �ہے۔)ع��م (�����ئ� اس �ے ���ت ار ���ہ� �ہ ������ ا��ظ ر  �ے ذذ

 

ਗਾਵੈ ਕ ੋਸਾਿਜ ਕਰੇ ਤਨ ੁਖੇਹ ॥ 

ہ �ہ نج ����ی  ��اوےَ ��� س�اجج ���ے ��ت
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�د  ے وا�ے اور ��ب���ب دا ����ن �ی ئ� ��� � �ہ ����� فخ �����ت ����ی انج ��� اس ��� ��ت �ل ج�ج دا ��� ��ش ے وا�ے ج�خ  ے۔����خ

 
ਗਾਵੈ ਕ ੋਜੀਅ ਲੈ ਿਫਿਰ ਦੇਹ ॥ 

ہ �ہ ��ی ِ�� د ی �ےَ ��پ  ��اوےَ ��� �ج

ا �ہے �ت �� وا��پس �ے ل��ی �� ��� ��پ ا��ئ دے ��پ� ف�ز � �ہے ��ہ ا�ے اع��ئٰ ���ہ انن �����ت �ی فز ��� ��ی ��  ۔�����ئ� اس ��� اس ���ح ��ت
 

ਗਾਵੈ ਕ ੋਜਾਪ ੈਿਦਸੈ ਦੂਿਰ ॥ 

ے دِ�ے دُور ا�پ  ��اوےَ ��� ج�ج

انج دار اس �غ  ئ� ج�ج � �ہے۔����� انج ��ا��ت انج ���اس ��� س�ش �د �ے دور ج�ب �ل ربب ��� ��خ �ش ر م��ت  �ی
 

  ਗਾਵੈ ਕ ੋਵੇਖੈ ਹਾਦਰਾ ਹਦੂਿਰ ॥ 

� ح�ادرا ح�دُور �������
�
 ��اوےَ ��� و

� �ہے۔ � ��ا��ت ن ��ا��ن انج م��ی انج ��� اس ��� س�ش �م ��ا ���ہ ج�ج ج
�
�

����ن��   �����ئ� ا�ے ا
 

ਕਥਨਾ ਕਥੀ ਨ ਆਵੈ ਤਿੋਟ ॥ 

�تؕ  ہ آٓوے ��ت �ی ��ن ��ت
�

آ  ��ن  ���ت

�بت ��� �ہے، ���ی  ہ�بت ��� ��ب � ے انن ��� ��ش بت �ے ������ن �ن �ہ �ا۔��ب ن ��ہ �ی �ہ ا ��ن �ہ �ت ��� �� ا  �نن ��پ

 

ਕਿਥ ਕਿਥ ਕਥੀ ਕੋਟੀ ਕੋਿਟ ਕੋਿਟ ॥ 

�ی �����ؕ� ���تؕ ���تؕ  ��ت
�

ھ  ھ ���ت  ���ت

ن �ی �ہ ئ� ح�اص�ل ��خ کک رس�ا�� �ل ئ�ت �ئ اس ��� اص��ئ ��ش �ب
�

 �� ہ��ن، ��پ انن ��� ہ� �ی ان ��� �ی ��� � ے اس ��� ��خ �انن �خ �  ���ورؕون ا��خ ��ہ

 س��ی۔

 
ਦੇਦਾ ਦੇ ਲੈਦੇ ਥਿਕ ਪਾਿਹ ॥ 

��ئے �کک ��پ دے ��ت دا دے ���ی ��ی  د
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��ا �انج �ے ��ب نج ��� ا��ز �ارز ��ب ��ی�ب ��ز � ی ج�ج وا�ہے ���و ��ز ا �ہ �ت ��ی تت د � وا�� ��ا��ت � �����ن�� ��ت
�

ہ  ن ��ن ن� م��دہ م��ی ہ� �ہے؛ �� �نن (ارہ� ) ���ی

� �ہے۔ ا��ت �کک ج�ج ے ��ت ��ئ � ��ہ ل�����ت�� �انج ا�ے   ا��ن

 
ਜੁਗਾ ਜੁਗੰਤਿਰ ਖਾਹੀ ਖਾਿਹ ॥ 

ے ئ� ���ا�ئ �تر ���ا�� گ�� ُ �ا ج�ج  ��جُ

ہ��ن۔ ��تے آٓر�ہے ہ� دورز ��ہ ون �ے ���فز آ��ز �یرز �ن �ے آنن �چ م����ز �آنن رز �آم آ��ز  ��ت
 

ਹੁਕਮੀ ਹੁਕਮੁ ਚਲਾਏ ਰਾਹੁ ॥ 

ے راہ ���ئ �م ح�چ ��ئ ح�ُ  ح�ُ

ی وا�ہے ���و ��� �  ی �ے �ہ نن �ے(ر�ض م��ی �ری �ر رز ہ��ں۔) ��پ ل ر�ہے ہ� ����ت�� چ�چ  را

 
ਨਾਨਕ ਿਵਗਸੈ ਵੇਪਰਵਾਹੁ ॥੩॥ 

َ وے ��پ�واہ۔ ������ کک وِ �ن�ن  3��ن

ہ��ن ��ہ وہ ربب  � ہ� ������ت�� ے  ��ئ ے ��ہ ہ ����ت �ب �� ��قت ��� ���ت نج ��� ���خ م��ی ے رخ ئ، رو�ئ � �ب ��ی کک د �ئ�خ رئ ���و ��خ �� ) وا�ہے ���و(�ش ے ف�� �ب

 ���� �ن ��پ�(��ہ �ا��ن ا �ے ا��ن �ی ��ن ����ت�� )اس د �شش ر ہ ��خ �ش ��ی ہ��ں۔��ہ  ہ�

 
ਸਾਚਾ ਸਾਿਹਬੁ ਸਾਚੁ ਨਾਇ ਭਾਿਖਆ ਭਾਉ ਅਪਾਰੁ ॥ 

�ر �اؤؤ ا��پ ا ��ب �ا����ی ے ، ��ب ��ؤ ا ص�ا��بب س�احچ ��ن  س�اح�پ

�ل �ہے(وہ ربب  �ش ر م��ت �ی � �غ ا �ہے،اس ) ��ج �ی ���پ �ب
�

�د  ھ ��خ �م �ے س�ا��ت �� ��خ ����پ ����خ��  �م وا�ے ���(ا �� ��ن ����چ �� اور  ��� )�چ

ر ���دود �ی ی �غ ے وا�ے �ہ بت ����غ ���ب
�

ہ��ں۔   � ہ�   ������ت��

 

ਆਖਿਹ ਮੰਗਿਹ ਦੇਿਹ ਦੇਿਹ ਦਾਿਤ ਕਰੇ ਦਾਤਾਰੁ ॥ 

ھ ، دتآت ���ے  ��ی ھ د ��ی � د ��� ������ �����ن �رآٓ دا��ت  

�یرہ( �ر و�غ ا��غ �انج اور ج�ج س، ا��غ �، را���ش ���ت ��ی �ام د ہ�� ) ��ت ����ت�� ہ� � ر ���ت�� ���ن ہ��ن، م�� ����ت�� ہ� � ر ������ت�� انج دار  ں(ں، ج�ج ��ی زز �ی دے ) م��دی �چ

ہ��ن، وہ ���ا ����نے وا���  ے ہ� ا �ہے۔) ربب (دے ����ت �ت
ی ر��ہ ا �ہ �ت ��ی �ی ��� د �ب

�
�
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ਫੇਿਰ ਿਕ ਅਗੈ ਰਖੀਐ ਿਜਤ ੁਿਦਸੈ ਦਰਬਾਰੁ ॥ 

�ر بت دِ�ےَ در��ب ، ��بِ � �����ی��
�

��یر �ے ا�ےَ ر  ��پ

���ت  دا ��ہ �ی ہ ��� ا(� �ہے ��ہ ابب ���ال ��ی ہ �ے ���ج�ج ��ف ہ و ��ت ��ی ہد ھ ہ� ����ی�� ���چ �ں �ے  ارا��ج ا ���ہ س ���ج دو�رے راج�ج ے ��ج �ت

ی ������ �ہ ہ��ں، و ہ آٓس�آ��ز�) ہ� ���ہ آس ��آ دروآرز آ�ئے؛ ��ت � ج�ب آ��ی ہ �ے ج�ب ��ز ن ���نج س�آ ��ت �ر��آہ م��ی �  آس ��آم�ل ربب ��� ��ب
�ظ �ے ��ن

 آٓ�ئے

 
ਮੁਹੌ ਿਕ ਬੋਲਣੁ ਬੋਲੀਐ ਿਜਤ ੁਸੁਿਣ ਧਰੇ ਿਪਆਰੁ ॥ 

ار �ی نج د���ے ��� بت ��ُ ����ی�� ، ��بِ � ��نج ��ب َ� �ے ��ب  �����ہ

ل انن �� �ور ف�ز ے ��ہ وہ ��پ ا�ئ فز ��� ج�ب ��ی �� �ئ ��ت �نج �ے ک��ی ��ب بت ) وا�ہے ���و(� رز ���ب
�

ں  ��ی ہ
 ��ا ��پ�س�اد ���ا ���ے۔ ��

 
ਅੰਿਮ੍ਰਤ ਵੇਲਾ ਸਚੁ ਨਾਉ ਵਿਡਆਈ ਵੀਚਾਰੁ ॥ 

ار �چ ���ؤ� ؤ��ی ��ی �ؤؤ ڈؕؤ �چچ ��ن
�

 ��  ا�رتت ؤ��ی

��ی�ے  ج ��� �ب
�
�

ہ��ں ��ہ  ے ہ� ج ����ت �ض
�

�ابب وا اراجج اس ���ال ��ا ��ب �� �ے س�ارؕ� (���و ���ہ ����ب ار  چچ ج�چ �ن
�

� کک � ��پ �� ب�ت ) ����ب

�ن ��ا دم��( �ا��ن تت ا��ن س و��ت � �ہے��ج ���ت ا�� ��ہ �ن �ے ج�خ ��خ ��ج
�

اوی ا �ی ��خ �� )خع ع�ام ���ر ��پ� د ����چ �م وا�ے وا�ہے ���و  اس  ��ن

�س���تئ �ہے۔ بت ح�آص�ل ��ہ ���ب
�

ئ آٓبپ ��� آس ���  ن، ��ت�ب �ہ �ی آنن ��ئآ�ئ ن آور آنن ��� س�ش ��ی �د ��� �م ��� ��ی  �ے ��ن

 

ਕਰਮੀ ਆਵੈ ਕਪੜਾ ਨਦਰੀ ਮੋਖੁ ਦੁਆਰੁ ॥ 

دری �����ھ دُوآٓر رؕآ ��ن  ����ی آٓوےَ ���پ

�ا��� وہ ( ے ��ت ا�ئ �ج�ج �سش ��ہ ہ�� ) اس �ے ��خ ے ہ� ا�ت �ت ی ��ب دار ��� ��ی ���و �ب ا��ف کک ج�ج ا �ہے ن ��ہ �رفف ���ل �ے ان�ی ڑؕا م���ت ن� ���پ د�� ہ ��ب

��� �
�ظ ����ی�� اس �ے ��ن اتت ج�اص�ل ����نے �ے  �ج ئ، ��ن ن م���ت �ی �ہ اتت ��ن �ج ، اس �ے ��ن سش دا��ئ �ی �انج ��� ��� ئ ا��ن ��ن م ��� ��ی

���ت� �ہے۔ رورتت ��ہ  �ض

 
ਨਾਨਕ ਏਵੈ ਜਾਣੀਐ ਸਭ ੁਆਪ ੇਸਿਚਆਰੁ ॥੪॥ 

آر۔ �� ے ���پ ھ آٓ�پ َ ���ب �ی�� ���ن آ �ےَ ج�ب کک آ��ی �ب�ن  4��ن
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کک  ن�ن � �ی ! اے ��ن �م ��ا ادراک�ک ���و ��ہ وہ ���ق �ق
�
ھ �ہے، اس �ے ا��ن اس  ی ��بب ���چ �ل �ہ ے ��ش �ل، �ب ی ��ش �انن �ے �ق

ں �ے۔ �ی ائ�ئ ابت ��بؕ ج�ب �ہ �ب ��ک�ک و ��ش �ام ش�ش  ��ت

 
ਥਾਿਪਆ ਨ ਜਾਇ ਕੀਤਾ ਨ ਹੋਇ ॥ 

ے
�ئ

�
ہ

� ہ �
ن

� ا �
ت
� �ی � ے، ک

�ئ
ا ہ ج�ج

ن
� �یا � �� � �ا

ت
�
�

 

ا �ہے۔ اس���ت � ج�ب ا��ی �ذ ئ ��ب ہ �ہ ا اور ��ذ اس���ت ن ج�ب �ی �ہ م ��ذ ��ئ ا ن ق�ت �ل م��ی ت� ��� ��ش �� ������ ���ر ر  وہ ربب ���ئ �ے ذذ

 
ਆਪ ੇਆਿਪ ਿਨਰੰਜਨ ੁਸੋਇ ॥ 

ہ  ا ��ن �ت ے ک��ی ا�ئ ہ ج�ج ا ��ن �ی ��� �ا ے��ت ��ئ ��ہ   

نن �ہے۔ �د �ے رو��ش � ��� ��خ � ��ہ ������ت رخ �ے ��ب �ی ہر �چ  وہ �

 
ਿਜਿਨ ਸੇਿਵਆ ਿਤਿਨ ਪਾਇਆ ਮਾਨ ੁ॥ 

� م��نج  ���ی نج ��پ ِ � ��ت ���ی نج ���ی   ��جِ

 � ���ی بت و ا��ترام ��پ ن ���خ �ر م��ی ا �ہے، اس �خے اس �ے در��ب �د ���ی �م ��ی �ی اس وا�ہے ���و ��ا ��خ �ب
�

ے  ص �خ �خ �ش
�

س  ��ب

 �ہے۔

 

ਨਾਨਕ ਗਾਵੀਐ ਗੁਣੀ ਿਨਧਾਨ ੁ॥ 

دھ�انن  ِ ئ ��ن �ن
ُ

�� َ ����ئ�� کک ��او �ئ�ن   ��ن

کک د �ن�ن ری ���و ��ن ادبت �����خ��ش �ل ربب ��� ���ب �ش ر م��ت �ی �ن �ے �خ �ی ��� � انج �ہے ��ہ انج ��� ���دود ��خ �ی ی ��ا ��� � �ب ۔ ��ی ����ی�� ا  چ�چ

 
ਗਾਵੀਐ ਸੁਣੀਐ ਮਿਨ ਰਖੀਐ ਭਾਉ ॥ 

�اؤؤ  َ ��ب � � �������ؤ��
�
َ ��نن ر � � ���ؤ�� ��ن ُ��� َ ����ؤ��  ��اؤ

م ��ب  ��ی �� م و ��ت �ی ��ظ �ت
�

ن  ����ف�� دل م��ی ����ی�� ا ��ئے، اس �ے  � ��ہ �ت�� فف س����� ����ی ے، ��ت ��ئ ے ��ہ فف ����ت ����ی ں۔اس ��� ��ت ق�ار ر����ی ��� 

 
ਦੁਖੁ ਪਰਹਿਰ ਸੁਖੁ ਘਿਰ ਲੈ ਜਾਇ ॥ 

ا�ئے �ھ ���� �ےَ ج�ج ہر س�ُ  دُ��ھ ��پ� �
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� �ہے۔ ا��ت نج ج�ب ہ ��ب ��خ ��ا �ن ��ا ��ؕ �ی ���ش ن ��خ ���� ���� م��ی م ��ہ �ت �خ
�

 ا��ی�ا ����خے �ے د��ھ درد 

 
ਗੁਰਮੁਿਖ ਨਾਦੰ ਗੁਰਮੁਿਖ ਵੇਦੰ ਗੁਰਮੁਿਖ ਰਿਹਆ ਸਮਾਈ ॥ 

ا ���ا��ئ� �ی �ھ ر��ہ �م�ُ گ ��ُ دئ�ن �ھ و��ی �م�ُ گ ��ُ �دئ�ن �ھ ��ن �م�ُ ُ�� 

ہر م � ���ی �ت
�

دون ��ا ع��م �ہے،ا�ی ع��م ���  ی و��ی ظظ �ہ �ا ���ز ��� ��ہ �نن �ے ��ز ��ب �  ���و ��� رز �د �ہے۔ج�ج  ہ �����ج

 
ਗੁਰੁ ਈਸਰੁ ਗੁਰੁ ਗੋਰਖੁ ਬਰਮਾ ਗੁਰੁ ਪਾਰਬਤੀ ਮਾਈ ॥ 

ئ م����ئ� �ت ��ب �ر � ��پ � ���ر��ھ ��ب�م�� ��ُ ��ی�ر ��ُ � اِ ُ�� 

�ور �ہے۔ ر ��پ �ہ ���و ُ��پ ���ن �رو��ت� �ہے؛ ���ی �ا اور م��ن ��پ �، ��ب���ہ �ن �، وِ��ش ی ��شِ  ���و �ہ

 
ਜੇ ਹਉ ਜਾਣਾ ਆਖਾ ਨਾਹੀ ਕਹਣਾ ਕਥਨ ੁਨ ਜਾਈ ॥ 

آج��ئ� ہ ج� �نج ��ن ��ت
�

آ  �ن ہ��ن ���ہ �ہ� � آٓ���آن ��ن آج��ن �ن ج� � ��ہَ  �ج

ن ��ا���  �ی �ہ انج ��ف �ی �ی ا�ے ��� �ب
�

�ن ��ت�ب  �ی ��ہ �ب
�

ا  �ت ��� ا ن ج�ب �رے م��ی نج �ے ��ب ابت اع��یٰ اور ��ُ ن اُس ربب ��� ���ف ا، م��ی � س���ت

ا۔ اس���ت ن ج�ب �ی �ہ ی ��ن ا �ہ انج ���ی �ی �ہ ا�ے ��� ���ن  ���ی

 
ਗੁਰਾ ਇਕ ਦੇਿਹ ਬੁਝਾਈ ॥ 

�ا��ئ� �ب ُ �ب
�

ہ  �ہ ��ی �ا اِک�ک د ُ�� 

�� ���و ����چ � ! اے  �������
�

�ا دو ����رفف  ��ج
�
�

ی  �ہ  ��ی
 

ਸਭਨਾ ਜੀਆ ਕਾ ਇਕੁ ਦਾਤਾ ਸੋ ਮੈ ਿਵਸਿਰ ਨ ਜਾਈ ॥੫॥ 

ا  ��ن ا��ئ�۔���ب ہ ج�ج ن وِ�ر ��ن �ی � ��� م�َ ان ��ا اِک�ک دا��ت �ی  5��ج

ن ۔ �ؤؤ ��ل ��پ ن ��ب �ی �ہ �ی ا�ے ��ز �ب
�

�ی  �ب
�
�

ن  ����ز�� ؤا��� �ہے، م��ی ی د انج دارؤن ��� رؤرز �ام ج�ب � ��ت  ��ب

 
ਤੀਰਿਥ ਨਾਵਾ ਜੇ ਿਤਸੁ ਭਾਵਾ ਿਵਣੁ ਭਾਣੇ ਿਕ ਨਾਇ ਕਰੀ ॥ 

ے ���ئ ��ئ �ا�نے �ے ��ن �اوا، وِنج ��ب ِس ��ب � ��ت �وا �ب ھ ��ن ��ت �یر  ��ت
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ہ  بب ��ی ا �ہے، ��ب اس���ت ا ج�ب ں ���ی �ل م��ی �ی ا�ی ��ش �ب
�

�ل  ھ ��غ ��ت �یر ن��ت �، م��ی �ر ��ہ �ظ �ل ربب ���  ���ل ا�ے ���ن �ش ر م��ت �ی اس �غ

���ا۔ ی ��ہ ی �ہ ے ����ض ہ ��بب �ب � ��ی �� ��ت �ہ ��پ ���ض ا ���ون ��ا، ���ی �ل ����ے ���ی ھ ��ض ��ت �یر ر ��ت �ی �ض ی �ے ��ب  �ر�ض

 
ਜੇਤੀ ਿਸਰਿਠ ਉਪਾਈ ਵੇਖਾ ਿਵਣੁ ਕਰਮਾ ਿਕ ਿਮਲੈ ਲਈ ॥ 

ئ َ ���ئ م����� ��ا وِنج ���م�� ��ہ  ئ� و��ی ��� ھ اُ��پ ��ت ت� ِ�ر ���   �ج

نج  م��ی ��قت خز �ئ ���خ �ب
�

ئخ  � �ت ئ� ج�ب ��� �ت ��� ��ہ ��ی �خ �ت
�

ا���ت ���  ں ا���اس ج�خ �ں، اس م��ی ا ��ہ ���ت ��ی ں د انج دار م��ی ئ� ج�ب ہ ����� ا ��ن �ن ال �ے ��ب

ا �ہے۔ ھ م���ت ی ا�ے ���چ ہ �ہ � �ہے اور ��ن ھ ح�اص�ل �����ت  ���چ

 
ਮਿਤ ਿਵਿਚ ਰਤਨ ਜਵਾਹਰ ਮਾਿਣਕ ਜੇ ਇਕ ਗੁਰ ਕੀ ਿਸਖ ਸੁਣੀ ॥ 

ی �ن �ھ ��ُ نج ��� س�ِ � اِک�ک ��ُ کک �ج ت�ن ہر م�� �ا� نج ��ج   ��تت وِجچ ر��ت

اتت  �ی ��ت ا ف� ���ی �ا�� � ا��ف ے، ��ت ا�ئ ا ج�ج کک ع��م ج�اص�ل ��� ���ی ئ�ی �� ���و ��ا �رفف ا ����چ ہراتت اور ��ا���  �ا� ��، ��ج �ت ی ��پ ��ت �ی �ت
�
ل  � ���ت

ے ���۔ ا�ئ �� ج�ب � ���اد �ے ��ب �بت ج������� ��ت  ��ی

 
ਗੁਰਾ ਇਕ ਦੇਿਹ ਬੁਝਾਈ ॥ 

�ا��ئ� �ب ُ �ب
�

ہ  �ہ ��ی �ا اِک�ک د ُ��  

ی � �رفف اس ��ا ادراک�ک ���وا دو ���! اے ���و�ج �������
�

  
 

ਸਭਨਾ ਜੀਆ ਕਾ ਇਕੁ ਦਾਤਾ ਸੋ ਮੈ ਿਵਸਿਰ ਨ ਜਾਈ ॥੬॥ 

ا��ئ�۔ ہ ج�ب � ��� �َ� وِ�ر ��ن ان ��ا اِک�ک دا��ت �ی ا ��ب ��ن  6���ب

کک �� ن�ی ہر ا ا ��� � �ی ��ن �۔د ہ ��ہ ����� ��خ � ��ب �������
�

�ل ربب  �ش ر م��ت �ی ے وا��� �خ ابت ��� ���ا ����خ ��ق�ت  �خ

 
ਜੇ ਜੁਗ ਚਾਰੇ ਆਰਜਾ ਹੋਰ ਦਸੂਣੀ ਹੋਇ ॥ 

��ئے ن� ��ہ ��� �ر د��ُ آج ��ہ آچرے آٓرج� گ ج� ُ � ج�ج  �ج

����ن ��  س ��ی ال��ی ئز چ�چ �� �دہ ��ی ��ی ا رز ����ن �ے دس ���ز ار ��ی ہ ��� �ے چ�چ �ب �گ� �را��ق ���� ��� ��ی � ��ی �انن ��ی ئ� ا��ز ا�ئے۔ا��� ����� �ج�ج  � ���� ��ہ
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ਨਵਾ ਖੰਡਾ ਿਵਿਚ ਜਾਣੀਐ ਨਾਿਲ ਚਲੈ ਸਭ ੁਕੋਇ ॥ 

ے ھ ����ئ ج����� ���ب �ل  َ ��ن �ی�� ���ن ا ا وِجچ ج�ب ڈ� �ا ����ن   ��ن

ن درجج  �ن م��ی �ذ ���ی
�

�ئ  �ا��ذ ��� ا��ذ س ��ا دذ �، ��ج ہ�تت ��ہ � ن اس ��� ��ش � ����ن م��ی نج �ے ��ذ م��ی ے رذ اس رو�ئ

ھ(�ہے �در، ��ب ، ��ب ��یؕ�، ��نن ��پ�وشش ��ور شش ا��ی
ُ

ا اور �� ا، ر���ی �ی ر��ن �ی ہری، �ہ �م��ل، � �ت ، ک��ی اس �ے ا��ترام  ��بب ) ارتت

ں۔ ل�ی ھ چ�چ ں س�ا��ت  م��ی

 
ਚੰਗਾ ਨਾਉ ਰਖਾਇ ਕ ੈਜਸੁ ਕੀਰਿਤ ਜਿਗ ਲੇਇ ॥ 

گ �ے س ���یرتت ج�ج �ؤؤ ر���ا�ؤے �ے ��ج �ا ��ن �ن  ��چ

� ے ر��ہ تت ��ا�ت ل ��ا ���ی �ض ی ��ض �ض ��پ نن ��� ا �انن ��ہ ����ر ا��ض ن ��ض ا م��ی �ی ��ض  د

   

ਜੇ ਿਤਸੁ ਨਦਿਰ ਨ ਆਵਈ ਤ ਵਾਤ ਨ ਪਛੈੁ ਕ ੇ॥ 

� �ے ����� ُ��
�

ہ  � وتآت ��ن ئ ��ت �ئ ��ی ہ آٓو در ��ن ِس ��ن � ��ت  �ج

�ئ آس ��� �ب
�

ئ�  ����� � � ، ��ت ��ت ن آٓ �ی �ہ �آنن ��غ ن وہ آ��غ ے م��ی �ل وآ�ہے ���و ��� ر��م و ���م �ے س�آ�ئ �ش ر م��ت �ی ���تت ��ا ر آ��� �غ

�۔ ہ �����ت  ���ال ��ن

 
ਕੀਟਾ ਅੰਦਿਰ ਕੀਟੁ ਕਿਰ ਦੋਸੀ ਦੋਸੁ ਧਰੇ ॥ 

ٹؕ ��� دو�ی دوس د���ے در ���ی ؕ�ا ا��ن   ک��ی

ی ربب �  ��خ � �ہے، ��ی ا��ت �ا ج�ب ��ب
�
�

رؕا  � س�ا ���ی ؕ���� کک ��چ ب�ی ص ��� ا �خ �ش
�

 ������ �ی ا �ب
�

�د  �و��ب م �ے ��ب ��ی �� بت و ��ت ی ���خ �� ��ت ����ن�� ا ے س�ا

� ��ا۔ � ������
�

��
�

ی  �ی ا�ے ���ب�م �ہ �ب
�

ے وا���  �م ����ن �ی ����تر، ��ب �ب
�

 ���یرؕے م���رؕون �ے 

 
ਨਾਨਕ ਿਨਰਗੁਿਣ ਗੁਣੁ ਕਰੇ ਗੁਣਵੰਿਤਆ ਗੁਣੁ ਦੇ ॥ 

نن دے ا ��ُ �ی �� �ت�� �ن
نن ���ے ��ُ نن ��ُ ُ���ِ کک ��ن �ت�ن  ��ن

�دہ ��ز  ��ی �ن ��� رز �ا��ز کک ا��ز �ی ا �ہے اور ��ز �ت ��ی بت د �ن ��� ������دود ��ا��ت �ا��ز �ک�ک ا��ز ے ��ب ا �ہے ��ہ وہ �ب ے ���ہ ی �ز کک �ب ب�ز � کک ���و ��ز �ی

� �ہے۔ ا��ت �ن  ��ب
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ਤਹੇਾ ਕੋਇ ਨ ਸੁਝਈ ਿਜ ਿਤਸੁ ਗੁਣੁ ਕੋਇ ਕਰੇ ॥੭॥ 

نج ����ئ  ِس ��ُ � ��ت ئ �ج �ہ ��ئ ج
�
�

ہ ��� ے ��ن ہ� ����ئ ے ہ� ے ���ے۔�ت 7 

� ���آ ���ے۔ ���ب ئ� ��خ �ر ربب ��� ����� ��پ �� �ن �ے ��ب �ی ��� � � آنج ��خ �، ��ب ��ت ن آٓ �ی �ہ � ��خ
�ظ ئ� آور ��خ �نج آ��ی�آ �����  ���ی

 
ਸੁਿਣਐ ਿਸਧ ਪੀਰ ਸੁਿਰ ਨਾਥ ॥ 

ھ ���ت ر ُ�ر ��ن �ی دھ ��� � س�ِ � ���ئ�� ��ن ُ��� 

ھ و ���ت � اور ��ن ��ی �یر، د ی س�دھ، ��� ہ �ے �ہ ے ��� و�ب ����ن�� دل ��� ���ا�ن ن ا ہ�بت م��ی � ی اس ��� ��ش ��ن � ��ی �ن�� �م س����� ے ربب ��ا ��ن �یرہ �غ �غ

ا  ہ ج�اص�ل ���ی د در�ب ��ن  �ہے۔��ب

 

ਸੁਿਣਐ ਧਰਿਤ ਧਵਲ ਆਕਾਸ ॥ 

��آس � د���تت د��َ�ل آٓ � ���ئ�� ��ن ُ��� 

ل �ی ����ز�� وا�ے ��� �ا نن اس ��� ��ت م��ی ی زز � �ے �ہ �ز�� �م س����� �ت د����ہ ��� (��ز �نن �ے ���ا��ب ی ���ت �ب ��ہ نج ��� م�دذ م��ی س �زے اس زز ل ��ج �ی

����ن�� س �ا ر���ا �ہے۔ا ��ن ��پ� ا��ؕ �ن آج��ت )��ی � ج� تت ��آ ع��م ج�آص�ل ��ہ ��آم ��� ��آ��ت  � �ہے۔آور آٓ���آنج �ے آ����

 
ਸੁਿਣਐ ਦੀਪ ਲੋਅ ਪਾਤਾਲ ॥ 

��ی�پ �� � د � ���ئ�� ��ن �ل���ُ ���ت �ع ��پ   

��ی�ے �ز �یرہ س�ابت ��ب ���کک و�ز �، ��پ ��ب ہ، ��ب �پ ���ی، ���و��ز �ش
س

� �ے  �ز�� �م س����� � و: ��ز َ�� ،�� َ �� ��ب ُ ن��ب �ی ان�غ �ہ �دہ ��ج �یرہ، ��چ ل، وی : �غ ات�ت

ت�بب  �ن ��� �� ا��غ �ہ �یرہ اور س�ابت ��ب ل و�غ �ب�ت ل، ��ُ ���ت� �ہے۔ب�ت  تت ح�اص�ل ��ہ

 
ਸੁਿਣਐ ਪਿੋਹ ਨ ਸਕੈ ਕਾਲੁ ॥ 

س����� ��ال ہ  �ہِ ��ن � ��پ � ���ئ�� ��ن ُ��� 

ا۔ ن س���ت �ی �ہ �� ��ن � وا�ے ��� ��چ �ن�� �م س����� �ی ��ن �ب
�

بت   و��ت

 
ਨਾਨਕ ਭਗਤਾ ਸਦਾ ਿਵਗਾਸੁ ॥ 

ا س�دا وِ��اس ���ت کک ��ب �ب�ن  ��ن
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کک  ن�ن � ی �ہے۔! اے ��ن �ت
ی ر��ہ �خ ی ��� رو��ش ��ش ہ ��خ �ش ��ی ن ��ہ دون م��ی دبت ���خ �ی  ربب �ے ���ت

 
ਸੁਿਣਐ ਦੂਖ ਪਾਪ ਕਾ ਨਾਸੁ ॥੮॥ 

�س۔ �پپ ��ا ��ن � دو��ھ ��پ � ���ئ�� ��ن ُ���8 

ہ��ن۔ ت� ہ� ا�� � ج�ب م ��ہ �ت �خ
�

ان  �ی ��ئ �ام د��ھ اور ��ب�ا � �ے ��ت �خ�� �م س�����  وا�ہے ���و ��ا ��خ

 
ਸੁਿਣਐ ਈਸਰੁ ਬਰਮਾ ਇੰਦੁ ॥ 

��ی�ر ��ب�م�� اِ  � اِ � ���ئ�� ��ن د���ُ ��ن  

�ا �ہے۔ ہ ج�اص�ل ��ہ ی اع��یٰ در�ب �م ��نج ��� �ہ �یرہ ��� ربب ��ا ��غ درا و�غ �ا اور ا��غ �، ��ب���ہ �ی  ��ش

 
ਸੁਿਣਐ ਮੁਿਖ ਸਾਲਾਹਣ ਮੰਦੁ ॥ 

د نن ���ن �ھ ص�ا�����ہ � م�ُ � ���ئ�� ��ن ُ��� 

ہ��ن ے ہ� ا�ت نج ج�ب فف ��ب ��ی �� ل ��ت اب�ب ی ف�ت �م ��نج ��� �ہ �ی �رفف ��ف �ب
�

�انج  ی ��ب�ا ��ام ����فے وا�ے ا��ف ��ف  ۔���بت ���گ� ��ی
 

ਸੁਿਣਐ ਜੋਗ ਜੁਗਿਤ ਤਿਨ ਭਦੇ ॥ 

��ی  نج ��ب ��ت ��ت ُ �گ� ج�ب � ��ب � ���ئ�� ��ن د���ُ  

�یرہ �ے رارز ��ا ادراک�ک  �رہ، ������د���ا و�ز ی ��پ دھ، ���ز �م �ے وس�ش ج
�
�

���ا اور  ��زے �ے ��ی ام�ل ��ہ ھ س�ش �م �ے س�ا��ت ��ز

� �ہے۔ ا��ت �ج�ج  ��ہ

 
ਸੁਿਣਐ ਸਾਸਤ ਿਸਿਮ੍ਰਿਤ ਵੇਦ ॥ 

د ��تت و��ی � س�ا��تت ��ِ � ���ئ�� ��ن ُ��� 

ا��ترون،  � �ے، س�ش �ن�� �م س����� �یرہ(��ن �افغ و�غ �گ�، ا��غ �ار ��ی �ں )اع�داد و ��ش �ی س ا������ت �ی ائ�ئ ت� (، ���ت ������ ا������ ���� و �، ��ی ���ن

�یرہ � �ہے۔اور چ�چ ) و�غ ���ت دوں ��ا ع��م ح�اص�ل ��ہ  اروں و��ی

 
ਨਾਨਕ ਭਗਤਾ ਸਦਾ ਿਵਗਾਸੁ ॥ 

ا س�دا وِ��اس ���ت کک ��ب �ب�ن   ��ن
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کک  ن�ن � �تی �ہے۔! اے ��ن
ی ر��ہ �خ ی ��� رو��ش ��ش ہ ��خ �ش ��ی ن ��ہ �ن �ے د���ن م��ی �ت  س���

 
ਸੁਿਣਐ ਦੂਖ ਪਾਪ ਕਾ ਨਾਸੁ ॥੯॥ 

�س �پپ ��ا ��ن � دوُ��ھ ��پ � ���ئ�� ��ن ُ��� 

ہ��ن۔ ت� ہ� ا�� � ج�ب م ��ہ �ت �خ
�

ان  �ی ��ئ �ام د��ھ اور ��ب�ا � �ے ��ت �خ�� �م س�����  وا�ہے ���و ��ا ��خ

 
ਸੁਿਣਐ ਸਤ ੁਸੰਤਖੁੋ ਿਗਆਨ ੁ॥ 

انن  ���ھ ���ی �ت � ��تت س��� � ���ئ�� ��ن ُ��� 

ا �ہے۔ �ت ��� ا �ن ��� ج�ب ���ت ادئ ��ب �ی �ن �ئ ئ�ب �ی انج اور ع��م ج�ب �ن ا��ئ�، ا����ی �انج ���چ � �ے ا��ن �ن�� �م س�����  ��ن

 
ਸੁਿਣਐ ਅਠਸਿਠ ਕਾ ਇਸਨਾਨ ੁ॥ 

انن  ��ؕ�ھ ��ا اِ���ن ؕ�
�

� ا � ���ئ�� ��ن ُ��� 

� �ہے۔ ���ت � �ے ج�اص�ل ��ہ �غ�� �م �ے س����� � ��غ �ل �ہے، ��ب ��ن ��ا ��غ ��ت �یر ��ینج ���غ� ارؕ��ؕ�ھ ��ت �تر �ہ  ��بب �ے ��ب

 
ਸੁਿਣਐ ਪਿੜ ਪਿੜ ਪਾਵਿਹ ਮਾਨ ੁ॥ 

�وہِ م��نن  � ��پؕ� ��پؕ� ��پ � ���ئ�� ��ن ُ���  

ص ��� ربب �  �خ �ش
�

� ا�ے  ��� ���ے،��ت �نج �ے خذ ��ب �ر رخ �ر ��ب ص ا�ے ��ب �خ �ش
�

 � �م ��نج ��� ��ب �ل وا�ہے ���و ��ا ��خ �ش ر م��ت �ی ے �خ

���ت� �ہے۔ بت ح�اص�ل ��ہ ں ���ز �ر م��ی  در��ب

 
ਸੁਿਣਐ ਲਾਗੈ ਸਹਿਜ ਿਧਆਨ ੁ॥ 

انج  جج د���ی
�ہ

�
�

� ����ےَ  � ���ئ�� ��ن ُ��� 

بب  � �ہے ، آس ���ب آ��ت � ج�ب �قت ��ہ ن ��غ �دِ ربب م��ی �آنج آٓس�آ��غ� �ے ��ی � �ے آ��غ �غ�� �م س����� ہ اور ع��م ح�اص�ل �ے روح���غ ���ی �� ز� ��ت ا��

� �ہے۔ ���ت  ��ہ

 
ਨਾਨਕ ਭਗਤਾ ਸਦਾ ਿਵਗਾਸੁ ॥ 

ا س�دا وِ��اس ���ت کک ��ب �ب�ن  ��ن
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کک  ن�ن � �تی �ہے۔  !اے ��ن
ہ ر��ہ �ش ��ی ی ��ہ �خ ی ��� رو��ش ��ش خ� ��خ ����ی�� روح�ا�� دون �ے  �خ  ربب �ے ��ب

 
ਸੁਿਣਐ ਦੂਖ ਪਾਪ ਕਾ ਨਾਸੁ ॥੧੦॥ 

�س۔ �پپ ��ا ��ن � دوُ��ھ ��پ � ���ئ�� ��ن ُ���10 

ہ��  ت� ہ� ا�� � ج�ب م ��ہ �ت �خ
�

ان  �ی ��ئ �ام د��ھ اور ��ب�ا � �ے ��ت �خ�� �م س�����  ں۔ربب ��ا ��خ

 
ਸੁਿਣਐ ਸਰਾ ਗੁਣਾ ਕ ੇਗਾਹ ॥ 

�اہ ���ت ر ��پ �ی �ھ ��� � ���ی � ���ئ�� ��ن ُ��� 

ا �ہے، ۔ � س���ت بب ��ہ دخ ن ج�ب ہرئ م��ی رئ � در �ش �ن �ے ����خ �ی ��� � �ئ ��خ �ب
�

ئ�  �م ��نج ���، �����  ��خ

 
ਸੁਿਣਐ ਸੇਖ ਪੀਰ ਪਾਿਤਸਾਹ ॥ 

�وہِ راہُ  د�� ��پ � ا��ن � ���ئ�� ��ن ُ��� 

ہ��ن۔ دون ��پ� م���م ہ� ����خ�� ���ہ اہ ا �دس�ث �یر اور ��ب ��� ، خخ �ی �ث
�

ی  � �ے ا��ث� �ے �ہ �خ�� �م س�����   ��خ
 

ਸੁਿਣਐ ਅੰਧੇ ਪਾਵਿਹ ਰਾਹੁ ॥ 

�وہِ راہُ  د�� ��پ � ا��ن � ���ئ�� ��ن ُ��� 

�م �انن وا�ہے ���و ��ا ��غ ہ ا��غ �� ���غ م ��ی ���ی �ت
�

ر  �ی ہ ح�اص�ل ��� س�  �غ د��� ��ا را���ت �ن ی اس ��� ��ب ا �ہے۔��نن ��� �ہ  ��ت

 
ਸੁਿਣਐ ਹਾਥ ਹੋਵੈ ਅਸਗਾਹੁ ॥ 

�وے ا���اہ ھ ��ہ ہ���ت � ہ� � ���ئ�� ��ن ُ��� 

ا �ہے �س���ت ���نج ��ہ
�

بت �ے  � ��� ��ا��ت �ن�� �م س����� �ئ ��ن �ب
�

 � ���ن انج ��پ ئ� ��� ج�ب ہ�ا�� ے ج�د ��� در ��� �ب ا �ے ����ن �ی ��ن  ۔اس د
 

ਨਾਨਕ ਭਗਤਾ ਸਦਾ ਿਵਗਾਸੁ ॥ 

ا س�دا وِ��اس ���ت کک ��ب �ب�ن  ��ن

کک  ن�ن � �تی �ہے۔! اے ��ن
ی ر��ہ �خ ی ��� رو��ش ��ش ہ ��خ �ش ��ی ن ��ہ در م��ی �ن �ے آ��خ ������ آٓد���ی   آ
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ਸੁਿਣਐ ਦੂਖ ਪਾਪ ਕਾ ਨਾਸੁ ॥੧੧॥ 

�س �پپ ��ا ��ن � دوُ��ھ ��پ � ���ئ�� ��ن ُ��� 

ہ��ن۔ ت� ہ� ا�� � ج�ب م ��ہ �ت �خ
�

ان  �ی ��ئ �ام د��ھ اور ��ب�ا � �ے ��ت �خ�� �م س�����  وا�ہے ���و ��ا ��خ

 
ਮੰਨ ੇਕੀ ਗਿਤ ਕਹੀ ਨ ਜਾਇ ॥ 

ا�ئ  ہ ج�ج ئ ��ن ے����ن�� ��� ���ت ���ہ  

�انن  ے وا�ے ا��غ ن ��ب�ا�غ ����غ�� دل م��ی ی ا�ے ا ��غ �غ�� وا�ے ��ی ���� �م ��نن ��� ا�ے م�� �ل ربب ��ا ��غ �ش ر م��ت �ی ���  اس �غ

ی۔ ا س���ت ن ��� ج�ب �ی �ہ انج ��ن �ی  ج�ا���ت ���

 

ਜੇ ਕ ੋਕਹੈ ਿਪਛੈ ਪਛੁਤਾਇ ॥ 

ے ا�ئ ��ت �پ پ
�
�

 َ � ��������
�

ہ��  ����  ��� �   �ج

��ت  آخ ��پؕ� ��س م��� ن ��فخ آ��خ � م��ی � آ�ے آٓ��خ � �ہے، ��ت ��ت ن ��پؕ� سث م��ی �ی �ت �خ �ت
�

بت ���  بت و ��آ��ت �ی �ث �ی آس ��� ���ی �ب
�

 � � ��ب ���ن ہ � �ہے؛ ���ی ہ ��ی

س�����  ہر ���  آ� ئ ��� ��ظ ��ش � وآ�� ��خ م�����خ�� �م �ے  � ��خ ن ��ج �ی �ہ �ت ��خ ��ی �خ �ت
�

ئ�  ن �ہے، آ��ی�ئ ����� �ی �ہ آخ آٓس�آنج ��خ � �جچ ���ل��ی
�

 ۔
 

ਕਾਗਿਦ ਕਲਮ ਨ ਿਲਖਣਹਾਰੁ ॥ 

ہ�ر ��نن ہ� ِ�
�

ہ  �م ��ن  ��اگ�د ق�ق

�ا��� ئ� ��ذ ہ ����� �م اور ��ذ ہ ق�ت دذ �ہے ��ذ ہ ��اغ�ذ ����ی�� ��ذ � اس �ے  ا�ئے، ��ت �ئ ج�ب �ب
�

ا  د ���ی �ذ �م ��ب ج����� ��� ق�ت ������ �ر � وا���۔ ا��� ا � ����ن��
�

��
�

 

 
ਮੰਨ ੇਕਾ ਬਿਹ ਕਰਿਨ ਵੀਚਾਰੁ ॥ 

ار �چ ہ ���نن و��ی �ہ ����ن�� ��ا ��ب  

س�����  ��ذے وا�ے ��ا ���جچ ��� بب ��ہ ذذ ن ج�ب � وا�ہے ���رو م��ی  ��ب

 
ਐਸਾ ਨਾਮੁ ਿਨਰੰਜਨ ੁਹੋਇ ॥ 

��ئے نج ��ہ �ج ���ن �م ��ن  ا��ی�ا ��ن

ن �ہے۔ �ی �ہ ے وا��� ��خ ��خ م ��ہ �ت �خ
�

�ی  �ب
�
�

�ا اور  �م ��بب �ے ا��چ  ربب ��ا ��خ
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ਜੇ ਕ ੋਮੰਿਨ ਜਾਣੈ ਮਿਨ ਕੋਇ ॥੧੨॥ 

ے ��نج ����ئے۔ ا�ن � ��� ��نج ج�ج  12�ج

ن ��ب�ا���  ����ن�� دل م��ی �۔ا��� �����ئ� ا�ے ا ں ����چ �رے م��ی  اس �ے ��ب

 
ਮੰਨ ੈਸੁਰਿਤ ਹੋਵੈ ਮਿਨ ਬੁਿਧ ॥ 

دھ �وےَ ��نن ��بُ ����ن�� ُ�ربت ��ہ   

ا��ت� �ہے �ج�ب دا ��ہ �ی بت ��� ���ب
�

�یر  ن اس ��� ک��ث �� ����غے �ے دل و دم��غغ م��ی �ر و ف�� �م ��نج ��� اس ��پ� �غ  ۔وا�ہے ���و ��ا ��غ

 

ਮੰਨ ੈਸਗਲ ਭਵਣ ਕੀ ਸੁਿਧ ॥ 

دھ ��نن ��� س�ُ ����ن�� ���ل ��ب   

� ���ت ��قت ��ا ع��م ح�اص�ل ��ہ �� ����خے �ے س�اری ���خ �ر و ف��  �ہے۔ �خ

 
ਮੰਨ ੈਮੁਿਹ ਚੋਟਾ ਨਾ ਖਾਇ ॥ 

ہ ���ا�ئے � ��ن ؕ��� ����ن�� ���ہِ ��چ  

�ی  �ہ آر ��خ آخبب �ے دوخ�پ ن وآ�ہے ���و �ے ع�د �بت م��ی � آٓ��خ �ن ��ی �ی ��خ آ ��ی�ش آوی ��پ� �ی ��خ �ی د �ب
�
�

�آنن  ے وآ��� آ��خ �� ����خ �ر و ف�� ں �خ

�۔ ���ت  ��ہ

 
ਮੰਨ ੈਜਮ ਕ ੈਸਾਿਥ ਨ ਜਾਇ ॥ 

ا�ئے ہ ج�ج ھ ��ن م �ے س�ا��ت ����ن�� ��ج  

�ی  �ہ ن ��خ م م��ی �خ �ہ ب
�
�

ھ  ن ربب �ے س�آ��ت �بت م��ی �آنج آٓ��خ ے وآ��� آ��خ �� ����خ �ر و ف�� �� �خ � ؛ ��ب ا��ت �نتت ں ج�ب ھ ��ج ن �ے س�ا��ت �ؤؤ ���ت ��ی ہ د

� �ہے۔ ا��ت ں ج�ج  م��ی

 
ਐਸਾ ਨਾਮੁ ਿਨਰੰਜਨ ੁਹੋਇ ॥ 

��ئے نج ��ہ �ج ِ���ن �م ��ن  ا��ی�ا ��ن

ن �ہے۔ �ی �ہ ��خے وا��� ��خ م ��ہ �ت �خ
�

�ی  �ب
�
�

�ا اور  �م ��بب �ے ا��چ   وا�ہے ���و ��ا ��خ
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ਜੇ ਕ ੋਮੰਿਨ ਜਾਣੈ ਮਿਨ ਕੋਇ ॥੧੩॥ 

ے ��نج ����ئے۔ ا�ن � ��� ��نج ج�ج  13�ج

�رے ن ��ب�ا��� اس �ے ��ب ����ن�� دل م��ی ����ی�� ��ہ ا�ے ا ا �انن ��� چ�پ �� ���ے ا��ن �ر و ف�� ں �غ  ۔م��ی
 

ਮੰਨ ੈਮਾਰਿਗ ਠਾਕ ਨ ਪਾਇ ॥ 

ے ��ئ ہ ��پ �اک�ک ��ن ����ن�� م��رگ� ��ؕ  

ئ� �م ��ا ����� �ق
�
�ئ  �ب

�
ن ���ئ  �انن ��� راہ م��ی ے وا�ے ا��غ �� ����غ �ر و ف�� �م ��پ� �غ �۔  وا�ہے ���و �ے ��غ ��ت ن آٓ �ی �ہ  ر��آوتؕ ��ن

 
ਮੰਨ ੈਪਿਤ ਿਸਉ ਪਰਗਟੁ ਜਾਇ ॥ 

ے ا�ئ � ��پ���ؕ� ج�ج �ئ ����ن�� ��پ�ت س��ی   

����ی��  ن ������ن �ے  ا م��ی �ی ��غ �انن د ے وا��� ا��غ �� ����غ �ر و ف�� � �ہے۔�غ ���ت دارز ��ہ � ا��ز  ا��ث

 
ਮੰਨ ੈਮਗੁ ਨ ਚਲੈ ਪਥੁੰ ॥ 

ھ �ت �� چ����� ت�پ ہ  ����ن�� م�گ ��ن   

ا �ہے۔ ��ت ����ت�� ��پ� ج�پ بب �ے را ��ہ ��رؕ ��� م�خذ � ��پ � ������
�

��
�
��ی�ت ���  ہ وار خ��ت �� � ��ؕ�ے ��ی �ب

�
ص ���ی  �خ �ش

�
 ا��ی�ا 

 
ਮੰਨ ੈਧਰਮ ਸੇਤੀ ਸਨਬੰਧੁ ॥ 

دھ �ن �ب ی ���ن �ت ����ن�� د���م س��ی  

� �ہے۔ ���ت ���ت ��ہ ہ�ا ��ت �ن �ے ��� ی �ر������ی �ب ��ہ �انن ��ا م�ذذ ے وا�ے ا��ذ �� ����ذ �ر و ف��  �ذ

 
ਐਸਾ ਨਾਮੁ ਿਨਰੰਜਨ ੁਹੋਇ ॥ 

��ئے نج ��ہ �ج ِ���ن �م ��ن  ا��ی�ا ��ن

ن �ہے۔ �ی �ہ ��خے وا��� ��خ م ��ہ �ت �خ
�

�ی  �ب
�
�

�ا اور  �م ��بب �ے ا��چ  وا�ہے ���و ��ا ��خ

 
ਜੇ ਕ ੋਮੰਿਨ ਜਾਣੈ ਮਿਨ ਕੋਇ ॥੧੪॥ 

ے ��نج ����ئے۔ ا�ن � ��� ��نج ج�ج  14�ج

18 



�� ���ے۔ �ر و ف�� ن �غ �رے م��ی ن ��ب�ا��� اس �ے ��ب ����غ�� دل م��ی ����ی�� ��ہ ا�ے ا ا �انن ��� چ�پ  ا��غ

 
ਮੰਨ ੈਪਾਵਿਹ ਮੋਖੁ ਦੁਆਰੁ ॥ 

�وے  �����ھ دُوآٓر����ن�� ��پ  

ہ��ن۔ � ہ� ل�����ت�� ے ��� ج�اص�ل ��� ابت �ے دروارز �ب �انج ��ز ے وا��� ا��ز �ر ����ز �م ��پ� �ز   ربب �ے ��ز

 

ਮੰਨ ੈਪਰਵਾਰੈ ਸਾਧਾਰੁ ॥ 

����ن�� ��پ�وارے س�ادھ�ار   

ہ��ن۔ ����ت�� ہ� اہ د �غ �م ��� ��پ �ی اس ��غ �ب
�

�ام ���� وا���ن ���  ����غ�� ��ت ے وا�ے ا �ر ����غ  �غ

 
ਮੰਨ ੈਤਰੈ ਤਾਰੇ ਗੁਰੁ ਿਸਖ ॥ 

�ھ � س�ِ �رے ��ُ ����ن�� ��ت�ےَ ��ت  

ے وا���  �� ����غ �ر و ف�� �ن ���غ ��ی ی �ہے اور دو�رے س�ا��ت � �ہ �ر �����ت در ��� ��پ � اس ع�ا���ی ����خ �د ��ت �ر ���وا ���ر س��ھ ��خ �ی ��پ �ب
�

 �

ا �ہے۔ �ت ��ی  د

 
ਮੰਨ ੈਨਾਨਕ ਭਵਿਹ ਨ ਿਭਖ ॥  

ِ��ھ ہ ��ب ہ ��ن �ہ ����ی کک ��ب ب�ن � ����ن�� ��ن  

کک  ن�ن � ا۔! اے ��ن �ت �� ن ب�ب �ی �ہ ��اری ��غ �انن در در ��ا ��ب ے وا��� ا��غ �� ����غ �ر و ف��  �غ

 
ਐਸਾ ਨਾਮੁ ਿਨਰੰਜਨ ੁਹੋਇ ॥ 

��ئے نج ��ہ �ج ِ���ن �م ��ن   ا��ی�ا ��ن

ن �ہے۔وا�ہے ��� �ی �ہ ��خے وا��� ��خ م ��ہ �ت �خ
�

�ی  �ب
�
�

�ا اور  �م ��بب �ے ا��چ   و ��ا ��خ
 

ਜੇ ਕ ੋਮੰਿਨ ਜਾਣੈ ਮਿਨ ਕੋਇ ॥੧੫॥ 

ے ��نج ����ئے۔ ا�ن � ��� ��نج ج�ج  15�ج
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�� ���ے۔ �ر و ف�� ن �غ �رے م��ی ن ��ب�ا��� اس �ے ��ب ����غ�� دل م��ی ����ی�� ��ہ ا�ے ا ا �انن ��� چ�پ  ا��غ

 
ਪੰਚ ਪਰਵਾਣ ਪੰਚ ਪਰਧਾਨ ੁ॥   

چچ ��پ�دھ�انن  �ن �پ
�
چچ ��پ�وانن  �ن �پ

�
   

�م �� ے وا�ہے ���و �ے ��ن نج ������ن �ن �ب ��ج ن ��ق �ر م��ی اء ربب �ے در��ب ہ او���ی ��ی � د ��پ ��ذ ا �ہے، وہ ��ب ��� ���ی ہ��ں، ا دذ ے ہ� ��ئ �ل ��ہ

ہ��ن۔ د ہ� ��ن ہ�ن �ر ��ب ی وہ�  و�ہ

 
ਪੰਚੇ ਪਾਵਿਹ ਦਰਗਿਹ ਮਾਨ ੁ॥ 

ہ م��نن  �وے در���ہ � ��پ �� �پ ������  

ہ��ن۔ ے ہ� ��ت بت ��پ ن ���ز �ر م��ی �انن وا�ہے ���و �ے در��ب �ک�ک ا��ز �ن �ے ��پ ا��ہ ������ ���ز  ا

 
ਪੰਚੇ ਸੋਹਿਹ ਦਿਰ ਰਾਜਾਨ ੁ॥ 

انج  � ����ہے در راج�ج �� �پ ������  

ی  آ�ہ کک آٓد�ی س�ش �ی ������ ��ن ہ��ں۔آ ے ہ� ��ت لِ ا��ترام ��ہ اب�ب ں ق�ت �ر م��ی  در��ب

 
ਪੰਚਾ ਕਾ ਗੁਰੁ ਏਕੁ ਿਧਆਨ ੁ॥ 

انن  کک د���ی ن�ی ا ��ا ��ُ�ر ا �پ ��  ��پ

کک ��تت ���و  ہ آ�ی تآ�ی ��ج کک آٓد�ی ��� ��ت �ی �تی �ہے۔) ربب (��ن
ی ���ی ر��ہ ں �ہ  م��ی

 
ਜੇ ਕ ੋਕਹੈ ਕਰੈ ਵੀਚਾਰੁ ॥ 

ار �چ َ ���ےَ و��ی ہ�� ����  ��� �   �ج

� �ار �����خ �ت ��� ��ش ��ی �خ �ت
�

� اس ���  ا�ہے ��ی ا خ�چ �خ ن ���ہ �رے م��ی ا���ت �ے ��ب ص اس خ�خ �خ �ش
�

 ا�ہے۔چ�چ  ا��� �����ئ� 

 
ਕਰਤ ੇਕ ੈਕਰਣੈ ਨਾਹੀ ਸੁਮਾਰੁ ॥ 

�ار ی ��ُ ��ہ ے ��ن  ����تے �ے ����ن

ا۔ اس���ت ا ج�ج ن ���ی �ی �ہ �ار ��خ درتت ��ا ��ش ا���ت ��� ق�ت � اس ج�خ  ��ت
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ਧੌਲੁ ਧਰਮੁ ਦਇਆ ਕਾ ਪਤੂ ੁ॥ 

�تت  ا ��ا ��پُ �ی ��ئ  د���ل د���م د

بب  �� ��� ور��ش �چ ���ذ ئ ذؕھ�ا �ب ��ہ ئ ��� م�ذذ ئ� ���ئ ا�� �ذ �ہ ��ب ��ی ر ل(وا�ہے ���و �ے ذذ �ی � ��ہ �نے ا) د������ ��� �ا ��� ر���ا �ہے، ��ج ����ن�� او��پ� ��ؕ

ؕ�ا �ہے؛ ر��م ��ا  �� �دردی (ب�� ن ��ہ نن م��ی ��ہ �ہ دذ ���ذ ����ی ���نن ��ہ
�

�انن �ے د���م ��ا ��ام  ی اس ا��ن ����، ��ت�ب �ہ  )��ا۔ ��ہ

 

ਸੰਤੋਖੁ ਥਾਿਪ ਰਿਖਆ ਿਜਿਨ ਸੂਿਤ ॥ 

�تت  نج ��ُ ا ��جِ �اتپ ر����ی ���ھ ��ت �ت  س���

�ا �ہے۔ دھ�ا ��ہ �ن ا��بت �ے دھ�ا�ے �ے ��ب �ن � ��بر و ��ت  ��ب

 
ਜੇ ਕ ੋਬੁਝ ੈਹੋਵੈ ਸਿਚਆਰੁ ॥  

ار �� �وےَ ���چ َ ��ہ � ����� ُ��
�

 ��� �   �ب

ا �ہے۔ ا��� �����ئ� ربب �ے اس اَ�رار � س���ت �ص ��ہ ��خ
�

� وہ  انج �ے، ��ت  ��� ج�ج

 
ਧਵਲੈ ਉਪਿਰ ਕੇਤਾ ਭਾਰੁ ॥ 

�ار ا ��ب �ت  د��َ��ے اُ��پ� ک��ی

ا �ہے۔ بت ر����ت ے ��� ص������ی �ا�ن ھ ا��ؕ ���ب ا ��ب �ن ھ �ہے، وہ ک��� ���ب ا ��ب �ن  ک���

 
ਧਰਤੀ ਹੋਰੁ ਪਰੈ ਹੋਰੁ ਹੋਰੁ ॥ 

�ر �ر ��ہ �ر ��پ�ےَ ��ہ ت� ��ہ  د�����

دہ �ہے، ��� ���دود  �ی ���ش ا �ہے، وہ ��پ دا ���ی �ی ھ ��� � ���پ نج ��پ� ��ج م��ی ے اس �ر رخ ا���ق �خ �ہ ج�خ ���خ  ے۔�ہ ���ی

 
ਿਤਸ ਤ ੇਭਾਰੁ ਤਲੈ ਕਵਣੁ ਜੋਰੁ ॥ 

�ر َ ���نج ��ب ��� ���ت �ار  ے ��ب ِس �ت  ��ت

��ر �ہے۔ ���
�

بت ��پ�  ھ ��س ��ا��ت ���ب ل ��ا ��ب �ی �� اس ���  ��پ
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ਜੀਅ ਜਾਿਤ ਰੰਗਾ ਕ ੇਨਾਵ ॥ 

�ؤؤ  �ا �ے ��ن ��ن اتت ر ی ج�ج  �ج

ہ��ن۔ �د ہ� �ر ���گ� �����ج �ہ �م �ے ���ش �فخ ��خ �ت ��خ
�

��ن اور  ان ، ر��خ �ی ��ت ا ئ دخ ن ���ئ �ت م��ی ��ی �خ �ت
�

ا���ت ��� اس   ج�خ

 

ਸਭਨਾ ਿਲਿਖਆ ਵੁੜੀ ਕਲਾਮ ॥ 

ا ���ی ا ��ِ ��ن وُڑؕی ����م ���ب   

ا �ہے۔ �م �ے ا���ال ��ا ���ابب ����ا ���ی � وا�� ق�ق نج و دم��ذع ��پ� وا�ہے ���و �ے ج��م �ے ج�����ذ�� ��ہ س �ے دذ  ��ب

 
ਏਹੁ ਲੇਖਾ ਿਲਿਖ ਜਾਣੈ ਕੋਇ ॥ 

ے ����ئے ا�ن �ھ ج�ج ��ا ��ِ ہ ���ی �ہ  ا��ی

� ہ�� ��ت ���� �بت  � ��� ��ب � ����ن��
�

��
�

ئ� ع�آم آٓد�ئ آس ���ل ���  �نن آ��� �����  ���ی

 
ਲੇਖਾ ਿਲਿਖਆ ਕੇਤਾ ਹੋਇ ॥ 

��ئے ا ��ہ �ت ا ک��ی ���ی ��ا ��ِ  ���ی

�ی �ب
�

ہ  ے ��ا۔ ا�ے ��ی ا�ئ ا ����ا ج�ب �ن س����� ��ا ��ہ ���ابب ک��� � ن ��ہ �ی �ہ  �����م ��ن

 
ਕੇਤਾ ਤਾਣੁ ਸੁਆਿਲਹੁ ਰੂਪ ੁ॥ 

� روتپ  �ئ �نن ���ال��ی ا ��ت �ت  ک��ی

نن �ہے۔ ی ����ی �ن �ل ک��ت ����، اس ��� ��ش بت ��ہ ی ��ا��ت �ن ن ک��ت � وا�ے اس ربب م��ی � ����ن��
�

��
�

 

 
ਕੇਤੀ ਦਾਿਤ ਜਾਣੈ ਕੌਣੁ ਕਤੂ ੁ॥ 

ے ���نج ��ُ�تت  ا�ن ی داتت ج�ج �ت  ک��ی

ا �ہے ہ ���نن ���ا س���ت دارخ �را ا��خ ی �ہے، اس ��ا ��پ ا ���خ �خ  ۔وہ ک���
 

ਕੀਤਾ ਪਸਾਉ ਏਕੋ ਕਵਾਉ ॥ 

�� ���اؤؤ  ا ��پ�اؤؤ ا��ی �ت  ک��یِ
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��ئ� �ہے۔ ن آٓ �د م��ی آ و��ج �ی ��ذ �رئ د ظظ �ے ��پ کک ���ذ تآذت �ے �رفذ ئآ�ی �آ�� د  آس ��ذ

 

ਿਤਸ ਤ ੇਹੋਏ ਲਖ ਦਰੀਆਉ ॥ 

�ؤؤ  ��ی ے ���ھ در ��ؤ ِس �تے ��ہ  ��ت

ہ��ن۔ ������ ہ�  � ������ف�� انج دار اور دو�رے م��دے  بت �ے ج�ب �ہ ن ��ب ا م��ی �ی ��ف ظظ �ے ج��م �ے اس د کک ���ف  اُ�ی اب�ی

 
ਕੁਦਰਿਤ ਕਵਣ ਕਹਾ ਵੀਚਾਰੁ ॥ 

در ارک�ُ �چ ا و��ی تت ��َ�نن ���ہ  

�ر ���س���ن؟ دربت ��پ� �غ انج ربب ��� ق�ت �ی لِ ��� اب�ب �ق�ت ن اُس ��غ ان ��ہ م��ی ل ���ہ ی ���ت �� ��ت ن ا ھ م��ی ����ی�� ���ب  اس 

 
ਵਾਿਰਆ ਨ ਜਾਵਾ ਏਕ ਵਾਰ ॥ 

کک وار ن�ی اوا ا ہ ج�ج � ��ن ��ی   وار

���ں وا�ے  �ن۔! اے ������دود ��ش ن ��ہ �ی �ہ �ق ��ن ��نے �ے �����ئ �نن ��ہ ق���ب �ئ �� �ب
�

�ر  کک ��ب ئآ�ی ن آٓبپ ��پ�   م��ی

 
ਜੋ ਤਧੁੁ ਭਾਵੈ ਸਾਈ ਭਲੀ ਕਾਰ ॥ 

�ا دھ ��ب � ��تُ ��ئ ��ار��ب �ب
�

ئ�  وے س�ا��   

نج �ہے۔ ��ی �تر �ہ ی ��آم ��ب آ �ہے، و�ہ �آ ����ت � آٓبپ ��� آ��پ  ��ب

 
ਤ ੂਸਦਾ ਸਲਾਮਿਤ ਿਨਰੰਕਾਰ ॥੧੬॥ 

�ار۔ ِ���ن � س�دا س�����تت ��ن  16��تُ

اتت  �ا�� ذذ سش �ے �ہے۔! اے ��� ���انن ! اے ��ذ ��ی ہ
�
�

ہ  �ش ��ی �د ��ہ �یرا و��ج  ��ت

 
ਅਸੰਖ ਜਪ ਅਸੰਖ ਭਾਉ ॥ 

�اؤؤ  �ھ ��ب بپ ا���ن �ھ ��ب  ا���ن

ہ��ن،  ے ہ� �ارا ����ت ا���ت ��� ��پ ن اَنن ���تخت ���گ� خ�خ ا م��ی �ی ��خ بت اس د ���ب
�

�ار ���گ� اس �ے  ے ��ش ہ��ن۔ �ب ے وا�ے ہ�  ����ن
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ਅਸੰਖ ਪਜੂਾ ਅਸੰਖ ਤਪ ਤਾਉ ॥ 

�ؤؤ  �ھ ��ت�پ ��ت ا ا���ن �ج�ج �ھ ��پ  ا���ن

انج  ��ا��� اس ربب ��� ���فف د���ی �م ��� ��ت ب
�
�

����ف��  �ار ���گ� ا ے ��ش ہ��ن، �ب ے ہ� ا ����ت �ج�ب �ار ���گ� اس ��� ��پ ے ��ش �ب

ہ��ں۔ ے ہ�  ���ا�ت

 
ਅਸੰਖ ਗਰੰਥ ਮੁਿਖ ਵੇਦ ਪਾਠ ॥ 

ھ ؕ��� د ��پ �ھ و��ی ھ م�ُ �ت �ھ ������   ا���ن

��ہ  ہ �ے م�ذذ �ار ���گ� ���ذ ے ��ش ہ��ں۔�ب ��وبت ��� ر�ہے ہ� دوں ��� ��ت �ں اور و��ی ا��ب ی ���ت  �ب

 
ਅਸੰਖ ਜੋਗ ਮਿਨ ਰਹਿਹ ਉਦਾਸ ॥ 

�گ� ��نج ر�ہے اُداس �ھ ��ج  ا���ن

اؤی ���اؤؤ  �ی ��ذ نج ��� د بب رہ ��� ��َ دذ ن ج�ب �گ� م��ی �ار ���گ� ��ی ے ��ش ہ��ں۔�ب � ہ� �����ت��
�

�ک�ک ر  �ے ��پ
 

ਅਸੰਖ ਭਗਤ ਗੁਣ ਿਗਆਨ ਵੀਚਾਰ ॥ 

ار  �چ انن و��ی نن ���ی ���ت ��ُ �ب
�

�ھ   ا���ن

�ن وا �ی ��� � � اس ��خ ہ��ن، ��ب د ہ� دبت ���خ �ی ������ ���ت �ار ا ے ��ش �� ���ب �ر و ف�� �ں ��پ� �خ �ی ��� � � �ے ع��م ح�اص�ل �ے ربب ��� ��خ

ہ��ں۔ ے ہ�  ����ت

 
ਅਸੰਖ ਸਤੀ ਅਸੰਖ ਦਾਤਾਰ ॥ 

�ر �ھ دا��ت یِ ا���ن �ھ ���ت  ا���ن

�یر ہ و �خ � ص�د�ت � وا�ے ��ی ����ت�� ��پ� ج�����خ�� ��ت �ے را د��بت ج�خ � ج�خ �خ�� وا�ے ��ی ���� ا �ن ��� ج�ب �ی ��ئ ا �انج ���پ �ار ا��خ ے ��ش اتت ����نے �ب

ہ��ں۔ ے ہ� ��ت  وا�ے ��ہ

 

ਅਸੰਖ ਸੂਰ ਮੁਹ ਭਖ ਸਾਰ ॥ 

��ھ س�ار �ر ���ہ ��ب �ھ ��ُ   ا���ن
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ہ��ن۔��� ے ہ� بت ����ت ارون ��� م��ر ��ب�دا��ش ��ی �ت
ہ

ے �� ��ئ ے ��ہ ا ����ت �نج ��ا س�ا���ن ن د��ش دانج م��ی گ �ے ���ی �ن � ��ب ��ب �ن ب
�
�

�داد  ��ت  

 
ਅਸੰਖ ਮੋਿਨ ਿਲਵ ਲਾਇ ਤਾਰ ॥ 

�ر ے ��ت � ����ئ �ھ ���نن ��ِ  ا���ن

ہ��ن۔ ����ت�� ہ� �قت ���د �د ��� ��خ ن ��خ ادبت م��ی ا ��� وا�ہے ���و ��� ���ب �خ ��پ ی ا ا����ش ، خ�خ �انن  اَنن ���خبت ا��خ

 
ਕੁਦਰਿਤ ਕਵਣ ਕਹਾ ਵੀਚਾਰੁ ॥ 

ار �چ ا و��ی درتت ��َ�نن ���ہ  ق�تُ

�� ���س���نا �ر و ف�� دربت ��پ� �غ انج وا�ہے ���و ��� ف�ت �ی لِ ��� اب�ب �ف�ت ن اُس ��غ ان ��ہ م��ی ل ���ہ ی ���ت �� ��ت ن ا ھ م��ی ����ی�� ���ب  ؟س 
 

ਵਾਿਰਆ ਨ ਜਾਵਾ ਏਕ ਵਾਰ ॥ 

کک وار ن�ی اوا ا ہ ج�ج � ��ن ��ی   وار

���ں وا�ے  �ن۔! اے ������دود ��ش ن ��ہ �ی �ہ ل ��ن آقب�ب ��نے �ے ق� �نن ��ہ ق���ب �ی �� �ب
�

�ر  کک ��ب ب�ی ن آٓبپ ��پ� آ  م��ی

 
ਜੋ ਤਧੁੁ ਭਾਵੈ ਸਾਈ ਭਲੀ ਕਾਰ ॥ 

ئ  �اوے س�ا�� دھ ��ب � ��تُ ��ی ��ار��ب �ب
�

 �  

�آ �ہے۔ ی ��آم آ��پ آ �ہے، و�ہ �تر ����ت �ہ � آٓبپ ��� ��ب  ��ب

 
ਤ ੂਸਦਾ ਸਲਾਮਿਤ ਿਨਰੰਕਾਰ ॥੧੭॥ 

�ار۔ ِ���ن ُ� س�دا س�����تت ��ن  17��ت

اتت  �ا�� ذذ سش �ے �ہے۔! اے ��� ���انن ! اے ��ذ ��ی ہ
�
�

ہ  �ش ��ی �د ��ہ �یرا و��ج  ��ت

 

ਅਸੰਖ ਮੂਰਖ ਅੰਧ ਘੋਰ ॥ 

دھ ����ر �ھ ��ُ�ر��ھ ا��ن  ا���ن

�ا �ہے اور ن ��پؕ�ا ��ہ ہ م��ی �ب کک و ��ش �انن س�ش �ار ا��ن ے ��ش ن �ب ا م��ی �ی ��ن د�  اس د �تپ ا��ن ا���ت �ے ���ؕ�ا��ؕ �ہ ں �ہے۔��ج  �یرے م��ی
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ਅਸੰਖ ਚੋਰ ਹਰਾਮਖੋਰ ॥ 

�ر ���ام ����ر �ھ ��چ  ا���ن

 ، ����ی�� ا ن ج�چ �ی �ہ � ��ز � ���ا��ز ہ��ن، ��ب ےہ� رز ���ا�ت �ی �ر اور ا��ی�ی �چ �انج ��چ �ار ا��ز ے ��ش � دو�روں(�ب ہ��ں ��ج ے ہ� �ا ��� ���ا�ت  ۔)��ا م��ل ��چُ
 

ਅਸੰਖ ਅਮਰ ਕਿਰ ਜਾਿਹ ਜੋਰ ॥ 

�ر اہِ ��ج �ھ ا�ر ��� ج�ج   ا���ن

� دو�رے ��� ہ��ن ��ب ������ ہ� �انج ا �ار ا��ن ے ��ش م ڈؕھ�ا ���ب ��ت
�

�م و  ظ
ہ��ں اور �� ے ہ� ر ����ت �ب �م و �ب ظ

چ����� ���ں ��پ� �� ا �ے  �ی ��ن � اس د

ہ��ں۔ ے ہ� ا�ت  ج�ج

 
ਅਸੰਖ ਗਲਵਢ ਹਿਤਆ ਕਮਾਿਹ ॥ 

ا ���اہِ  �ی ہ�ت �ھ ����ڈؕ ہ�  ا���ن

ہ��ن۔ اہ ���ا ر�ہے ہ� ے ��ا ���ن ل ����ن �ت � دو�رون ��ا ���� ��ابؕ ��� ��ت �انج ��ب نج ا��ن ��ی ے د بت �ے �ب �ہ  ��ب

 
ਅਸੰਖ ਪਾਪੀ ਪਾਪ ੁਕਿਰ ਜਾਿਹ ॥ 

اہِ  �پپ ��� ج�ج � ��پ ���پ �ھ ��پ  ا���ن

ہ ��ا ہ��ن۔اَنن ���نتت ���ن ے ہ� ا�ت �ج�ج �تت ��ہ ا �ے ر��خ �ی ��خ ��ئے اس د اہ ����تے ��ہ  ر ���خ

 
ਅਸੰਖ ਕੂਿੜਆਰ ਕੂੜੇ ਿਫਰਾਿਹ ॥ 

��اہِ  �ر��ُ�رؕے ��پ ��ی �ھ ��ُ�رؕ  ا���ن

ہ��ن۔ ����ت�� ہ� ن ���روفغ ر غ� م��ی ا�� �ی �ط ��� ��بت �ے ���گ� غ�غ ����ؕ� ��غ �ار ��ب ے ��ش  �ب

 
ਅਸੰਖ ਮਲੇਛ ਮਲੁ ਭਿਖ ਖਾਿਹ ॥ 

��ھ ���اہِ  ھ م�ل ��ب �چ ��ی
�
م
�ھ   ا���ن

ہ �  ل ��� و�ب ار ���ق �ی ���ش ی ��ہ �ن ��پ � ا ہ��ن ��ب ������ ہ� �انج ا �ار ا��ن ے ��ش ہ �ب ے ہ� � ���ا�ت ہر ��ا ���ا��ز �  ��ں۔ے رز
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ਅਸੰਖ ਿਨਦੰਕ ਿਸਿਰ ਕਰਿਹ ਭਾਰੁ ॥ 

�ار دک�ک ِ�ر ���ہِ ��ب �ن ِ �ھ ���  ا���ن

ہ��ن۔ ����ت�� ہ� ھ دؕا ���ب اہ ��ا ��ب ����ن�� �ر ��پ� ���ن ہ��نج ����ے ا �ہ� بت �ے ���گ� دو�رون ��� ��ت �ہ  ��ب

 
ਨਾਨਕੁ ਨੀਚੁ ਕਹੈ ਵੀਚਾਰੁ ॥ 

ار �چ َ و��ی ہ�� ���� چچ  �
� �ن

�
کک  �ن�ن  ��ن

م �خ 
ہ��ن ��ہ �ہ ے ہ� خ�م���ت ے �� ��ئ ا�تے ��ہ �ت � ��ب �د ��� ��م ��ت ئ ��خ � �ب ��ی کک د �ئ�خ رئ ���و ��خ � ��ظ �ش خ� ے ��ت �ا�� �ی ����ی اور ��ش ی ��ت ��خ ��قت ��ی ا��م ���خ

ا �ہے۔ انن ���ی �ی ��بت ��� ���  دو���ت ��� ��ف

 
ਵਾਿਰਆ ਨ ਜਾਵਾ ਏਕ ਵਾਰ ॥ 

کک وار ن�ی اوا ا ہ ج�ج � ��ن ��ی   وار

���ں وا�ے �ن۔! اے ������دود ��ش ن ��ہ �ی �ہ ل ��ن آقب�ب ��نے �ے ق� �نن ��ہ ق���ب �ی �� �ب
�

�ر  کک ��ب ب�ی ن آٓبپ ��پ� آ  م��ی

 
ਜੋ ਤਧੁੁ ਭਾਵੈ ਸਾਈ ਭਲੀ ਕਾਰ ॥ 

��ئ ��ار �ب
�

ئ�  �اوے س�ا�� دھ ��ب � ��تُ  ��ب

�تر �ہ � آٓبپ ��� ��ب �ا �ہے۔ ��ب ی ��ام ا��چ ا �ہے،و�ہ  ����ت

 
ਤ ੂਸਦਾ ਸਲਾਮਿਤ ਿਨਰੰਕਾਰ ॥੧੮॥ 

�ار ِ���ن ُ� س�دا س�����تت ��ن  18۔ ��ت

اتت  �ا�� ذذ سش �ے �ہے۔! اے ��� ���انن ! اے ��ذ ��ی ہ
�
�

ہ  �ش ��ی �د ��ہ �یرا و��ج  ��ت

 

ਅਸੰਖ ਨਾਵ ਅਸੰਖ ਥਾਵ ॥ 

�او �ھ ��ت �و ا���ن �ھ ��ن  ا���ن

� اس ی �ہے۔ ��ی ��قت ����م ر�ہ �ن وا�� ���خ ��ہ �داد ج�ب �م اور �����ت �ار ��خ ے ��ش ن �ب �ت م��ی ��ی �خ �ت
�

ا���ت ���  �ا�� د اس ج�خ ن ��ن ا م��ی �ی ��ن

� وا�ہے ���و ��ا ����نج �ہے۔ ہ��ن ��ب ام��بت ہ� بت �ے ���ت �ہ ہ��ن اور ��ب �م ہ� بت �ے ��ذ �ہ ابت �ے ��ب  ذذ
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ਅਗੰਮ ਅਗੰਮ ਅਸੰਖ ਲੋਅ ॥ 

�ھ ���ؤ   ا��م ا��م ا���ن

ہ��ن۔ �م ہ� ��ر �ت ل ��ت اب�ب �ق�ت �ار ��ن ے ��ش  �ب

 
ਅਸੰਖ ਕਹਿਹ ਿਸਿਰ ਭਾਰੁ ਹੋਇ ॥ 

ے ��ئ �ار ��ہ ہ�� ِ�ر ��ب ���� �ھ   ا���ن

 ِ ظظ ے ���خ ��ئ ے ��ہ تخت ����ت ��� ��ی �ت ��� ر ��ی �خ �ت
�

� ���گ� اس ���  �نج ��ج ے ��ش ’’���ی ہ��ن انن �ے �ر ��پ� ا���ت ‘‘ �ار�ب ے ہ� ��ال ����ت

ھ �ہے۔ ���ب �ی ��ب �ب
�

 

 
ਅਖਰੀ ਨਾਮੁ ਅਖਰੀ ਸਾਲਾਹ ॥ 

�م ا����ی ص�ا���ہ  ا����ی ��ن

� س���تی �ہ  ی ��ہ اظظ �ے �ہ ج ا���غ �
� ��� ت

�
�
ا �ہے، اس ���  ا س���ت ا ج�ب ی ���ی �ن �ے �ہ �ظ �م ���غ �ل ربب ��ا ��غ �ش ر م��ت �ی  ے۔اس �غ

 
ਅਖਰੀ ਿਗਆਨ ੁਗੀਤ ਗੁਣ ਗਾਹ ॥ 

نن ��اہ تت ��ُ انن ���ی   ا����ی ���ی

�ب 
�

ابت ��ا ع��م  �ی ا��وا�ہے ���و ��� ���ف �ب
�

فذ  ����ی ا �ہے اور اس ��� ��ت � س���ت ������ ��ہ ر �ں �ے ذذ �ظ �ں �ے �ی ���ذ ا��ظ �ف

اس���تی �ہے۔ ی ��� ج�ج ������ �ہ ر  ذذ

 

ਅਖਰੀ ਿਲਖਣੁ ਬੋਲਣੁ ਬਾਿਣ ॥ 

�نن  ��نن ��ب ��نن ��ب ِ�
�

  ا����ی 

ی �ہے۔ آ س���ت ��� ج�ب ��ی آور ��ب
�
�

ی آس ��� آٓوآرذ  ������ �ہ ر �ں �ے ذذ آذ��ظ  آ���

 
ਅਖਰਾ ਿਸਿਰ ਸੰਜੋਗੁ ਵਖਾਿਣ ॥ 

�گ� و���انج  �ج   ا����ا ِ�ر ����

ی  ������ �ہ ر �ں �ے ذذ ا��ظ ا �ہے۔ا���ذ ا س���ت ا ج�ب انج ���ی �ی ے ا���ال ��� ��� ��ئ � ��ہ �������
�

 دم��غع ��پ� 
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ਿਜਿਨ ਏਿਹ ਿਲਖੇ ਿਤਸੁ ਿਸਿਰ ਨਾਿਹ ॥ 

�ہِ  �ر��ن ِس ��ن ��ت � �������
�

ہ  �ہ نج ا��ی  ��جِ

ئغ �� ن �ہے۔ ��ی �ی �ہ �ھ ��غ ئ� ���م ���ی ن ����� ہ��ن اس �ے دم��غع م��ی � ہ� �������
�

�ھ  ہ ���م ���ی ے ��ی س وا�ہے ���و �غ �نج ��ج اس �ے  ���ی

ا �ہے۔ ہ انن ��ا ���ابب ر��ھ س���ت ا �ہے اور ��ن ا س���ت �ت ئ� ��ب ہ �����  ا���ال ��� ��ن

 
ਿਜਵ ਫੁਰਮਾਏ ਿਤਵ ਿਤਵ ਪਾਿਹ ॥ 

��ئے ���پ � ��تِ ے ��تِ ف�م���ئ �� �  ��جِ

�ت  ��ی ام د �ب ����ن�� ا���ال ��� ا��ن ا �ہے، ا�ی ���ج وہ ا �ت ��ی �ت ج��م د �ن �ے ا���ال �ے ���ا��ب �ا��ن س ���ج وا�ہے ���و ا��ن ا ��ب

 �ہے۔

 
ਜੇਤਾ ਕੀਤਾ ਤਤੇਾ ਨਾਉ ॥ 

�ؤؤ  � ��ن ے ��ت ا �ت �ت � ک��ی � ��ت  �ج

ہ��ن۔ ی ہ� ن �ہ �ی �م ���رب�ت � �ہے، وہ ��بب ��خ ����ی ��ی ا ��پ �خ �ت ا ��� ج�ب �ی ��خ ے اس د ا���ت �خ  ج�خ

 
ਿਵਣੁ ਨਾਵੈ ਨਾਹੀ ਕ ੋਥਾਉ ॥ 

�اؤؤ  ہ��ن ��� ��ت �ہ� �ؤے ��ن  ؤِنن ��ن

ن �ہے۔ �ی �ہ ا�� ��خ �م �ے خ�خ ام اس �ے ��خ �ئ ���ق �ب
�

ئ�  �����  
 

ਕੁਦਰਿਤ ਕਵਣ ਕਹਾ ਵੀਚਾਰੁ ॥ 

ار �چ ا و��ی درتت ��َ�نن ���ہ   ق�تُ

�� ���س���ن �ر و ف�� دربت ��پ� �غ انج وا�ہے ���و ��� ف�ت �ی لِ ��� اب�ب �ف�ت ن اُس ��غ ان ��ہ م��ی ل ���ہ ی ���ت �� ��ت ن ا ھ م��ی ����ی�� ���ب  ؟اس 
 

ਵਾਿਰਆ ਨ ਜਾਵਾ ਏਕ ਵਾਰ ॥ 

اوا ہ ج�ج � ��ن ��ی کک وار وار ی�ی ا   

���ں وا�ے  �ن۔! اے ������دود ��ش ن ��ہ �ی �ہ ل ��ن آقب�ب ��نے �ے ق� �نن ��ہ ق���ب �ی �� �ب
�

�ر  کک ��ب ب�ی ن آٓبپ ��پ� آ  م��ی

 

29 



ਜੋ ਤਧੁੁ ਭਾਵੈ ਸਾਈ ਭਲੀ ਕਾਰ ॥ 

��ئ ��ار �ب
�

ئ�  �اوےَ س�ا�� دھ ��ب � ��تُ  ��ب

�آ �ہے۔ ی ��آم آ��پ آ �ہے، و�ہ �تر ����ت �ہ � آٓبپ ��� ��ب  ��ب

 
ਤ ੂਸਦਾ ਸਲਾਮਿਤ ਿਨਰੰਕਾਰ ॥੧੯॥ 

�ار۔ ِ���ن ُ� س�دا س�����تت ��ن  19��ت

اتت  �ا�� ذذ سش �ے �ہے۔! �انن اے ��� ��! اے ��ذ ��ی ہ
�
�

ہ  �ش ��ی �د ��ہ �یرا و��ج  ��ت

 
ਭਰੀਐ ਹਥੁ ਪਰੁੈ ਤਨ ੁਦੇਹ ॥ 

ھ ��ی نن د َر ��ت �ی ھ ��� �ت
����ئ�� ��ہ ��  ��ب

ا�ئے۔ � ج�ج دا ��ہ � �����ئ� اور ���ہ ���ن ر ��ی �ی ھ، ��� ہ���ت �م، ہ� ج
�
�

ہ   ا��� ��ی

 
ਪਾਣੀ ਧਤੋ ੈਉਤਰਸੁ ਖੇਹ ॥ 

ہ �ہ ��ت�س ����ی ے اُ ���ن� د����ت  ��پ

ا��ت� �ہے۔ �ج�ج د��� ص�افف ��ہ � �ے اس ��� ��ؕ�ی اور ���ف ل�����ف�� ���ف� �ے د��� � ��پ  ��ت

 

ਮੂਤ ਪਲੀਤੀ ਕਪੜੁ ਹੋਇ ॥ 

��ئے ڑؕ ��ہ ئ ���پ �ت ل�یِ  ��ُ�تت ��پ

ا�ئے۔ � ج�ب �ک�ک ��ہ ���پ �یرہ �ے ��غ ابب و�غ �ش �� رؕا ئ�� ئ� ���پ  ا��� �����

 
ਦੇ ਸਾਬੂਣੁ ਲਈਐ ਓਹੁ ਧੋਇ ॥ 

� اوہ د����ئے �ی�� ل����ئ �نن   دے ص�ا��ب

� �ہے۔ ا��ت � ج�ب � ا�ے ص�ا��بنج �ے د�����ی  ��ت

 
ਭਰੀਐ ਮਿਤ ਪਾਪਾ ਕ ੈਸੰਿਗ ॥ 

گ � �ےَ ���ن ���پ ����ئ�� ��بت ��پ ��   ��ب
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ا�ئے۔ �ج�ب دار ��ہ ئ �ے داع�غ ام د�ہ �ب �ن ��� ا��غ دا���ا���ی ل ��ب �انج ��� ���ق  ا��� ا��غ

 
ਓਹੁ ਧੋਪ ੈਨਾਵੈ ਕ ੈਰੰਿਗ ॥ 

گ ن�ن �وےَ �ے ر ے ��ن   اوہ د����پ

� س���تی �ہے۔ �ک�ک ��ہ ی ��پ ح ����نے �ے �ہ �
� ��� ت

�
�
�م ���  � وہ وا�ہے���و �ے ��ن  ��ت

 
ਪੁਨੰੀ ਪਾਪੀ ਆਖਣੁ ਨਾਿਹ ॥ 

�ہِ  � آٓ���نن ��ن ���پ ی ��پ �� ُ  ��پ

ن۔ �ی �ہ ����ی�� ��ف � �ے  ������ف�� د��اری �رفف  �ی اور ��ب �ی  ��ف

 
ਕਿਰ ਕਿਰ ਕਰਣਾ ਿਲਿਖ ਲੈ ਜਾਹੁ ॥ 

اہُ  �ھ �ےَ ج�ج ِ�� �  ��� ��� �����ن

ا م��ی  �ی ��ن �نن اس د ر���ی � د���م راجج �ے دذ ���ت ��ی ئ د ن �ے، و�ہ �ی ائ�ئ ����ئ�� ج�ج ام د �ج � ا���ال ا��ذ � ج������� ئ ���ئئ ن رہ ��� ج������� �� ��ی ب
�
�

�ہ  ��ی

������ اور ��ب�ے ��ا���ن ہر ا ے وا�ے � ا�ز ����ئ�� ج�ب نج ��پ�  م��ی ��ئز اس �ر رز ن �ے۔ ��ی �ی ائ�ئ ��ین ���ھ ��� �ے ج�ب ��ی� �� ��ا  ��ت

م����� ���۔ م  �ن �ہ ب
�
�

 � �نبت ��ی �ت ا�ے ��ب س �ے ���ا��ب ے ��ا، ��ب ا�ئ ئ ج�ب ھ �ہ  ���ابب اس �ے س�ا��ت

 
ਆਪ ੇਬੀਿਜ ਆਪ ੇਹੀ ਖਾਹੁ ॥ 

ی ���آہِ  ے �ہ جج آٓ�پ �
� �

�
�
ے  آٓ�پ

� �ہے۔ ���ت �ل ��پ �پ
�

ی اس ��ا  �د �ہ � �ہے اور ��خ ���ت جج ��ب �
� �

�
�
ی ���م ��ا  �د �ہ �انج ��خ � ا��خ  ��ت

 
ਨਾਨਕ ਹੁਕਮੀ ਆਵਹੁ ਜਾਹੁ ॥੨੦॥ 

آجہُ۔ ��ی آٓوہِ ج� کک ج�ُ �ن�ن  20��ن

����ئ��  ��زے �ے  دورز ��ہ ��اتت �ے ���فز ا��ز ����ز�� ا���ال �ے ��ث ن ا ان م��ی �ہ �انج اس ��ج ا �ہے ��ہ ا��ز ے ���ہ کک �ز ئ�ز �  ���و ��ز

 � ہ��ں �ے۔ ��ی ے رہ� �انن �ے ا���ال ا�ےوآ�ہے ���و �ے ح��م �ے آٓ�ت ی ا��ن ن �ر�نے �   �ن ا م��ی �ی ��ن �رہ اس د �د دو��ب ے ��ب

� �ہے۔ �ل ���ا �����ت �پ
�

�ت ا�ے  �ن �ے ا���ال �ے ���ا��ب �ا��ز رز وا�ہے ���و ا��ز �ی ن �ے، ��ز �ی  وا��پس ���ئ�ئ
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ਤੀਰਥੁ ਤਪ ੁਦਇਆ ਦਤ ੁਦਾਨ ੁ॥ 

ا دتت دانن  �ی ��ئ ھ ��ت�پ د ��ت �یر  ��ت

����ز�� �ے ابت د ے ���بث ����ی دارون ��پ� ا���انج ����ے اور �ب ا��ز ہ، ج�ب �ب ، �را��ت �ربت ��ی  رز

 
ਜੇ ਕ ੋਪਾਵੈ ਿਤਲ ਕਾ ਮਾਨ ੁ॥ 

ل ��ا م��نج  ِ �وے ت�ت � ��� ��پ   �ج

� �ہے۔ ���ت � ��ہ ؕ���� ا��ئ� ��چ �ہ �ت ��� � وہ ا � �ہے، ��ت تخت ح�اص�ل �����ت ص ��� �خ �ش
�

 ا��� �����ئ� 

 
ਸੁਿਣਆ ਮੰਿਨਆ ਮਿਨ ਕੀਤਾ ਭਾਉ ॥ 

ا  �ی �ن �اؤؤ س�ُ ا ��ب �ت ا ��نن ک��ی �ی م��ن  

ا �ہے۔ �ر ���ی ����ل �غ
�

ا اور اس ��پ�  ھ ���غ بت �ے س�ا��ت ���ب
�

ن  �م ��� دل م��ی �ن �غے ربب �ے ��غ �ہ �غ �نج ��ب  ���ی

 

ਅੰਤਰਗਿਤ ਤੀਰਿਥ ਮਿਲ ਨਾਉ ॥ 

�ی  �تر���ت ��ت �ؤؤ ا��� ھ م�ل ��ن ��ت ر  

ا۔  تت ��� دور ���ی ����ظ ا اور اس ��� غ�غ د��� ��� د������ی غ� ���غ درو�� ����غ�� ا��غ ے ا �ن �غ �ہ ��نی(ا��غ ن  ��ی ����ن�� دل م��ی ے ا �انن �ن اس ا��ن

ا �ہے۔ بت ��� ص�افذ ��� ���ی ����ظ ر ��� غ�ذ ��ی ����ذ�� ��ذ � ��� ا بب ��ہ ذذ ن ج�ب ��ئے وا�ہے ���و م��ی  )������ ��ہ
 

ਸਿਭ ਗੁਣ ਤੇਰੇ ਮੈ ਨਾਹੀ ਕੋਇ ॥ 

ہ��ن ����ئے �ہ� َن ��ن �یرے م��ی نن ��ت ھ ��ُ   ���ب

ابت وا�ے ��ربت ���خ ���ب ن �ہے۔ !اے ��خ �ی �ہ � ��خ ���ب ئ� ��خ ن ����� ھ م��ی ہ��ن، ���ب آن ہ� �ی ��� � �آم ��خ ن ��ت  آٓبپ م��ی

 
ਿਵਣੁ ਗੁਣ ਕੀਤ ੇਭਗਿਤ ਨ ਹੋਇ ॥ 

��ئے ہ ��ہ ���ت ��ن �ب
�

 � ک�����ت�� نن   وِنن ��ُ

� س���تئ۔ ن ��ہ �ی �ہ �ئ ��خ �ب
�

ادبت  �یر ربب ��� ���ب �خ ے ��ب ا�ئ �خ ��پ �ن ��� ا �ی ��� �  اع��ئٰ ���دار وا�ے ��خ

 
 

32 



ਸੁਅਸਿਤ ਆਿਥ ਬਾਣੀ ਬਰਮਾਉ ॥ 

ن� ��ب�م��ؤؤ  ��� ھ ��ب  �����بت آٓ��ت

�ل ربب  ے ��ش ہ��ن! اے �ب د رہ� ح ���ف �ت �ف
�
ہ  �ش ��ی �آ ���آٓتپ ��ہ ہ��ں، آٓبپ ��ب���ہ ��ہ ہ� ��ب

�
�د ��آ  �ب �ہ ��ج و ��ب ہ��ں۔ ، آٓبپ ف�ف �ل ہ�  ��ش

 
ਸਿਤ ਸੁਹਾਣੁ ਸਦਾ ਮਿਨ ਚਾਉ ॥ 

اؤؤ  دا ��نن چ�چ انن س�َ �ہ  ��تت ��ُ

ہ��ں۔ ے ہ� ��ئ ہ �����آ�تے ��ہ �ش ��ی ہ��ں آور ��ہ ��ر ہ� ���ش ہ��ں، ��ب �� ہ� ����پ  آٓبپ 

 
ਕਵਣੁ ਸੁ ਵੇਲਾ ਵਖਤ ੁਕਵਣੁ ਕਵਣ ਿਥਿਤ ਕਵਣੁ ਵਾਰੁ ॥ 

ِ�تت ��َ�نن وار تخت ��َ�نن ، ��َ�نن ��ت �� و��  ��َ�نن ��� و��ی

ہ بب ��ی ے ��ب �ا۔ وا�ہے ���و �ن خخ اور ���نن س�ا دنن ��ت �ی
�

�ر ، ���نن �ئ ��ت بت �ئ، ���نن س�ا و��ت �ت
�

ئ�  ا�� �خ ا ��ب �ی ��خ  د

 

ਕਵਿਣ ਿਸ ਰੁਤੀ ਮਾਹੁ ਕਵਣੁ ਿਜਤ ੁਹੋਆ ਆਕਾਰੁ ॥ 

��آر �آ آٓ تت ��ہ ت� م��ہُ ��َ�نج ، ��جِ ��  ��َ�نج �ے رُ

ا �ہے؟۔ �ت ��� ا ہ ��بب ���نج ج�ب �ا، ��ی ا ��ت ل ���ی ��ی �پ
�

ہ  بب ��ی �ا، ��ب ہ ��ت �ن �ی  ��ت�ب ���نج س�ا ����م ، ���نج س�ا ���ہ

 
ਵੇਲ ਨ ਪਾਈਆ ਪਡੰਤੀ ਿਜ ਹੋਵੈ ਲੇਖੁ ਪੁਰਾਣੁ ॥ 

�ھ ��پُ�انج  �وےَ ���ی � ��ہ ��ت� ، �ج ڈ� �ن ان ��پ �ی ��ئ � ہ ��پ ل ��ن  وئ�ی

ن �ی �ہ ، ا��� ا��غ س����� انج  ن ج�ب �ی �ہ �ئ ��غ �ب
�

�یرہ  بب ؤ�غ ہل ع��م، را��ہ بت ��بؕ�ے ��بؕ�ے اہ� ج ؤ��ت ��ی
�
�

��ؤؤ ��ا  ��ی ابت �ے ��پ �غ ��� ع��م  ��ا

ا۔ رور م���ت ��� �ذ ں اس ��ا دذ �ں م��ی ا��ب ی ���ت �ب ��ہ � م�دذ دوں ��ی ��ی � و �، ��ت ���ت  ��ہ

 
ਵਖਤ ੁਨ ਪਾਇਓ ਕਾਦੀਆ ਿਜ ਿਲਖਿਨ ਲੇਖੁ ਕੁਰਾਣੁ ॥ 

 � ِ�
�

 � �ن �ج ��ی � ��اد �ی ��ئ � ہ ��پ ق�آٓنن و���تت ��ن �ھ �� �نن ���ی  

��� ����ت  ن آس ��آ ذذ �یرہ م��ی ت�آٓنن و�ذ �� � �، ��ت ���ت ن ع��م ��ہ �ی �ہ ����آ، آ��� آ��ذ ن ��ہ �ی �ہ �ی ��ذ �ب
�

�ن ���  �ی آ��ذ � ق�ت بت ��آ ع��م ��ت  ے۔آس و��ت
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ਿਥਿਤ ਵਾਰੁ ਨਾ ਜੋਗੀ ਜਾਣੈ ਰੁਿਤ ਮਾਹੁ ਨਾ ਕੋਈ ॥ 

ہ �����ئ� ے رُتت م��ہُ ��ن ا�ن ���� ج�ج ہ ��ج ِ�تت وار ��ن  ��ت

 � �ب
�

 ���� ئ� ��ی �یرہ ����� ہ و�خ �خ �ی ، ����م، اور ���ہ بت ، و��ت �ت ��ا دنن ��ی �خ �ت
�

ا ���  �ی ��خ انج اس د ن ج�ج �ی �ہ  ���ا۔ ی ��ن

 
ਜਾ ਕਰਤਾ ਿਸਰਠੀ ਕਉ ਸਾਜੇ ਆਪ ੇਜਾਣੈ ਸੋਈ ॥ 

ے �����ئ� آج�ن ے ج� � آٓ�پ �ئ ��� س�آ�ج ؕ�
�

� ِ�ر آج �����ت  ج�

 � �پ
�

�ت ���ب  ��ی �خ �ت
�

ہ  ا �ہے ��ہ ��ی �س���ت ی ع��م ��ہ ن �ہ �ی �ہ ا�خے وا��� �ہے، ا��خ �خ انج ��ا ��ب �ہ � اس ��ب � ��ب ن ��ت �رے م��ی �ی اس �ے ��ب �ی

�ی۔ �ت
�

 

 

ਿਕਵ ਕਿਰ ਆਖਾ ਿਕਵ ਸਾਲਾਹੀ ਿਕਉ ਵਰਨੀ ਿਕਵ ਜਾਣਾ ॥ 

� ص�آ����ی ��ِ  � ��� آٓ���آ ��ِ ِ��� ا��ن � ج�ج ن� ��ِ � ور��  

��ی  �ذ �ت
�

فذ ���ون، ��س ���ح اس ���  ����ی � اس ��� ��ت انن ���ون، ک������� �ی ابت ��ا ���ال ��� �ا�� ذذ ن ��س ���ح اُس ��ذ ل م��ی

�ن؟۔ ا ��ہ �س���ت ر ��ہ �ب ��خ � ��ب انن ���ون اور اس �ے رارخ �ے ک������� �ی ��� 
 

ਨਾਨਕ ਆਖਿਣ ਸਭ ੁਕ ੋਆਖੈ ਇਕ ਦੂ ਇਕੁ ਿਸਆਣਾ ॥ 

 � آ��ن ������ آِک�ک دوُ آِک�ک ���ی ھ ��� آٓ کک آٓ���نن ���ب �ب�ن  ��ن

ہ��ں ��ہ  � ہ� ������ت�� ی  نن ��� اس ربب ��� ���د و ��� ��تت ���و �ج د ��ب ل ���ز �دہ ���ت ��ی کک دو�رے �ے رز ئ� ائ�ی ہر ����� � � � ��� ��ت ہے۔������ز�� � � ا �����ت  �ن

 

ਵਡਾ ਸਾਿਹਬੁ ਵਡੀ ਨਾਈ ਕੀਤਾ ਜਾ ਕਾ ਹੋਵੈ ॥ 

�وے ا ��ا ��ہ ا ج�ب �ت ئ� ک��ی ���  وڈؕا ص�ا��بب وڈؕئ ��ن

ہ� �ہے وہ اس �ے  � رہ� �ی ��ہ �ب
�

ھ  � ���چ ن ��ب ا م��ی �ی ��ن �م اس �ے ��بؕ�ا �ہے، اس د م �ہے، اس ��ا ��ن �ی �ظ
�
�

�نج وا�ہے ���و  ���ی

� ر ی ��ہ ہ� �ہے۔����نے �ے �ہ  ہ�

 

ਨਾਨਕ ਜੇ ਕ ੋਆਪ ੌਜਾਣੈ ਅਗੈ ਗਇਆ ਨ ਸੋਹੈ ॥੨੧॥ 

ہ ��� �ہے۔ آ ��ن �ی ے آ�ے گ��ئ آج�ن � ج� � ��� آٓ��پ کک �ج �ئ�ن  21��ن
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کک  ن�ن � � ہ! اے ��ن �بت �����ت �خ�� ��� ��ب ���� ا �ن ��� ج�ب �ی ��� � ص اس ��� ��خ �خ �ش
�

� وہ آٓ ا��� �����ئ�  ن ے ��ت �ی �ہ تخت ��خ ا��� ��� ن ج�ج �تت م��ی ��خ

� ا�ے  � �ہے، ��ت �خ� �����ت �خ�� ��پ� ��خ ���� ا �ل �ے رارخ ��� ج�ج ا��خ� ��ش �انج اس ���ف�خ ئ� ا��خ ئخ ا��� ����� �� �۔ ��ی ���ت ا، ا��پ � ���ی ن ��ت ا م��ی �ی ��ن س د

ن م���تی۔ �ی �ہ بت ��خ �ی ���خ �ب
�

ن  �بت م��ی  آٓ��خ

 

ਪਾਤਾਲਾ ਪਾਤਾਲ ਲਖ ਆਗਾਸਾ ਆਗਾਸ ॥ 

��آس ��آس�آ آٓ �ل ���ھ آٓ ���ت ���� ��پ ���ت  ��پ

 � ������ت�� ے  ��ئ ے ��ہ م ����ت �ت �خ
�

آبت ���  �ہ �ب ��خے �ے ��ش �ل ��ہ ���ت ن س�آبت آٓ���آنج آور س�آبت ��پ نج م��ی ��ہ ئ ع�آم آٓد�ئ �ے دخ ��بت ���و �ب

ہ��ن آور آٓ�� ی ہ� �ل �������ن �ہ ���ت �ل در ��پ ���ت ن ��پ �ت م��ی ��ی �خ �ت
�

آ ���  �ی ��خ ہ��ن ��ہ د �ی �������ہ� �ب
�

ہ��ں۔�آنن در آٓ���آنن  ی ہ�  ں �ہ

 
ਓੜਕ ਓੜਕ ਭਾਿਲ ਥਕੇ ਵੇਦ ਕਹਿਨ ਇਕ ਵਾਤ ॥ 

نن اِک�ک وابت  د ���ہ � و��ی ����� �ال ���ت  اوڑؕک�ک اوڑؕک�ک ��ب

کک آ�ے � �رآ ئ�ت �خے وآ�ے آٓ��خ د� ئ ���ئئ �ہے ��ہ آ�ے دؕ�����خ �بت ���ہ کک ��ب ئآ�ی ئ  �ہ �ئ ��ی �ب
�

ن  �ن م��ی آ��ب دون آور ��بؕ�ئ ���ت  و��ی

���ی  جچ ��پ �ن �ہ پ
�
�

ن  �ی �ہ کک ��ن ام ئ�ت �ب �ئ اس �ے ا��ن �ب
�

ئ�  �نج ����� ہ��ن؛ ���ی ج����� ہ� �کک  ھ ��� ��ت ڈ�  ۔�ڈؕ�����ن
 

ਸਹਸ ਅਠਾਰਹ ਕਹਿਨ ਕਤਬੇਾ ਅਸੁਲੂ ਇਕੁ ਧਾਤ ੁ॥ 

ا اس��ُ� اِک�ک دھ�ابت  �ب �� نن ���ت �ارہ ���ہ س ا��ؕ  ���ہ

بت انج ��� اص�ل ا �ت �ی �نج در ���ت ئ ���ئئ �ہے؛���ی �بت ���ہ �ن ��� ��ب ا��ذ �ہ ار ��ب رذ
ہ �ارہ � ن ا��ؕ �ن م��ی ا��ب ئ ��بؕ�ئ ���ت �ب ��ہ �ام م�دذ اد ��ت �ی �ن ور ب�ب

ا���ق �ہے۔ � انج ��ا ج�خ دا �ہے ��ج ی ج�خ کک �ہ  ان�ی

 
ਲੇਖਾ ਹੋਇ ਤ ਿਲਖੀਐ ਲੇਖੈ ਹੋਇ ਿਵਣਾਸੁ ॥ 

� ے ��ت ��ئ ��ا ��ہ �س ���ی ��ئے و��ن � ��ہ � ������
�

��
�

 ، � � ������ئ��
�

�
�

 

ا ��ہ  �خ �د ��خ ے وا��� ��خ ہ ���ا�خ دارخ �نن اس ��ا ا��خ ؛ ���ی � �������
�

ئ�  ����� � �، ��ت ���نن ��ہ
�

 � ہ ���ا��خ دارخ �ت ��ا ا��خ ��ی �خ �ت
�

� �ہے۔ا��� اس ���  ا��ت  � ج�ج

 
ਨਾਨਕ ਵਡਾ ਆਖੀਐ ਆਪ ੇਜਾਣੈ ਆਪ ੁ॥੨੨॥ 

۔ ے آٓپپ آج�ن ے ج� � آٓ�پ �����ی��
�

کک وڈؕآ آٓ �ن�ن  22��ن
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کک  ن�ن � �د! اے ��ن ہے، وہ ��خ ہ� � ا رہ� ا ج�ج م ���ہ �ی �ظ
�
�

ن  ا م��ی �ی ��خ ا���ق ��� اس س�اری د س ج�خ انج  ��ج � ج�ج ہے ��ی ا � �ت ��� ا ی ج�ج �د �ہ ہے۔ ��� ��خ ا �  س���ت

 
ਸਾਲਾਹੀ ਸਾਲਾਿਹ ਏਤੀ ਸੁਰਿਤ ਨ ਪਾਈਆ ॥ 

ا �ی ��ئ � ہ ��پ ئ ُ�رتت ��ن �ت ��ی  ص�ا����ئ ص�ا���ہ  ا

��ئے۔ حفچ ��پ � �ہ پ
�
�

ن  �ی �ہ فف ����ے اس ��� ح�د ��� ��ف ��ی �� �ئ اس وا�ہے ���و ��� ��ت �ب
�

ے وا�ے  ا ����ف �ف  ���د و ���

 
ਨਦੀਆ ਅਤ ੈਵਾਹ ਪਵਿਹ ਸਮੰੁਿਦ ਨ ਜਾਣੀਅਿਹ ॥ 

ہ �ہ �ی ��ن ا ہ ج�ج د ��ن َ�ہِ ��ُ��ن ے واہ ��پ � ا�ت ��ی د  ��ن

س �ب  ��ج
�

�د  آخ و��ب � ��پ ��ہ آ ن؛ ��ب �ی � س���ت ن ��پ �ی �ہ آ ��� ��خ �ہ �ت ��� �ی آ ی آٓ��خ �خ ��پ ���� آور آ م ��ہ ن �خ در م��ی ن ����خ ��ی ہ� � � آور ��خ ��ی �ی ���� ���ج در

ا�تے ن ���ا ج�ب ے اس م��ی ے ����ت ا ����ت �ف �ی ���د و ��� �ب
�

ے وا�ے  فف ����ف ����ی ہ��ن، ا�ی ���ج اس ��� ��ت ی ہ� ؕ���ت �� �
�
ب

ہ��ں۔   ہ�

 
ਸਮੰੁਦ ਸਾਹ ਸੁਲਤਾਨ ਿਗਰਹਾ ਸੇਤੀ ਮਾਲੁ ਧਨ ੁ॥ 

ی  �ت ہ� س��ی �ہ� ��انن ، ��ِ د س�اہ س�ُ م��ل د��نن ��ُ��ن   

�ی، �ب
�

 ���� �ی دو���ت ��ا م����کک ��ہ �ی ارؕ ج�ب �ہ ����، ��پ اہ ��ہ �ش �ن �ہ اہ، ��ش �دس�ش درون ��ا ��ب  ����ن

 
ਕੀੜੀ ਤਿੁਲ ਨ ਹੋਵਨੀ ਜੇ ਿਤਸੁ ਮਨਹੁ ਨ ਵੀਸਰਿਹ ॥੨੩॥ 

��ی�رہِ۔ ہ و � ��ن ِس ���ن � ��ت �و��ن� �ج ہ ��ہ ل ��ن  23���یرؕی ت�تُ

�۔ ���ت ا ��ہ ��ل ���ی ہ ��ب نن �ے وا�ہے ���و ��ذ ��ہ ا، ا��� انن �ے ذذ � س���ت ن ��ہ �ی �ہ ی ��� ���ح ��ذ �� ���ذ �ی  اس ��چ

 
ਅੰਤ ੁਨ ਿਸਫਤੀ ਕਹਿਣ ਨ ਅੰਤ ੁ॥ 

ہ ا��ف�ت  نن ��ف ی ���ہ �ت ہ ���ف ��ف�ت ��ف  ا

� س� ن ��ہ �ی �ہ م ��خ �ت �خ
�

فخ  ��ی �� �ئ اس ��� ��ت �ب
�

ہ ���  ہ ���ہ ن اور ��ی �ی �ہ ا ��خ �ہ �ت ��� ئ� ا فخ ��� ����� ��ی �� �ل ربب ��� ��ت �ش ر م��ت �ی  ��تی۔اس �خ

 
ਅੰਤ ੁਨ ਕਰਣੈ ਦੇਿਣ ਨ ਅੰਤ ੁ॥ 

ہ ا��ن�ت  نن ��ن ��ی ے د ہ ����ن ��ن�ت ��ن  ا
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�ئ �ب
�

 � ا �ہے، ��ت �ت ��ی بب وہ د �نج ��ب ن �ہے؛ ���ی �ی �ہ ا ��خ �ہ �ت ��� ئ� ا ابت ��� ����� �خ ��� ئ� ��ا ��� ئ� ��ہ ا�� �خ ا���ت �ے ج��م �ے ��ب ا ا ج�خ �ہ �ت ��� ئ� ا س ��� �����

ن �ہے۔ �ی �ہ  ��ن

 
ਅੰਤ ੁਨ ਵੇਖਿਣ ਸੁਣਿਣ ਨ ਅੰਤ ੁ॥ 

ا ��نج ���نتت  ے ���ی ا�پ ہ ج�ج ��ن�ت ��ن  ا

� وا�� � ����ذ��
�

��
�
رذ ��ا د �ی ہر �چ � ، ابت �ا�� دذ ئذ وہ ��ذ �� ن �ہے، ��ی �ی �ہ ا ��ذ �ہ �ت ��� ئ� ا �ئ ����� �ب

�
 ��� � �ذ�� � اور س����� � ����ذ��

�
��
�
�ہ اس �ے د ہر ج�ج � �ہے اور �

�د �ہے۔  �����ج

 
ਅੰਤ ੁਨ ਜਾਪ ੈਿਕਆ ਮਿਨ ਮੰਤ ੁ॥ 

ا ��نج ���نتت  ے ���ی ا�پ ہ ج�ج ��ن�ت ��ن  ا

اوا�ہے ���و �ے  �س���ت ن ��ہ �ی �ہ �ی ��ن �ب
�

ا �ہے، اس ��ا ع��م  �بت ���ی دہ ��ب �ی ���ش  دل ��� ��پ

 
ਅੰਤ ੁਨ ਜਾਪ ੈਕੀਤਾ ਆਕਾਰੁ ॥ 

��آر آ آٓ �ت ے ک��ی آج�پ ہ ج� ��ن�ت ��ن  آ

ا۔ ا س���ت ا ج�ب ن ���ی �ی �ہ �ئ �����م ��ن �ب
�

� ج�د ���  ا ��ی �ہ �ت ��� ع ��� �ہے،اس ��� ا ����ی � ��ت ابت ��� ��ب �ن ��� ے اس ��ا  اس �ن

 
ਅੰਤ ੁਨ ਜਾਪ ੈਪਾਰਾਵਾਰੁ ॥ 

�راوار ے ��پ ا�پ ہ ج�ج  ا��ن�ت ��ن

�ی ع� �ب
�

ا ��ا  �ہ �ت ��� دا اور ا �ت ��ب ا۔اس ��� ا � س���ت ن ��ہ �ی �ہ  �م ��ن

 
ਅੰਤ ਕਾਰਿਣ ਕਤੇ ੇਿਬਲਲਾਿਹ ॥ 

ل ���ہِ  ے ب�بِ ��ن�ت ��ارنن �ے�ت  ا

ہ��ن۔ ����ی�� رو ر�ہے ہ� کک رس�ا��ئ� �ے ����ل �ے  ا ئ�ت �ہ �ت ��� انج دار اس ��� ا بت �ے ج�ب �ہ  ��ب

 
ਤਾ ਕ ੇਅੰਤ ਨ ਪਾਏ ਜਾਿਹ ॥ 

ے ا�ئ ��ئے ج�ج ہ ��پ � �ے ا��ن�ت ��ن  ��ت
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اس���تئ۔ ن ��� ج�ب �ی �ہ ئ� ج�اص�ل ��غ کک رس�ا�� ا ئ�ت �ہ �ت ��� �ل وا�ہے ���و ��� ا �ش ر م��ت �ی دئ �غ �نج اس ������دود، ا��ب  ���ی

 

ਏਹੁ ਅੰਤ ੁਨ ਜਾਣੈ ਕੋਇ ॥ 

ے ����ئے ا�ن ہ ج�ج ��ن�ت ��ن �ا �ہ  ا��ی

ا۔ ن ���س���ت �ی �ہ ئ� ح�اص�ل ��خ ا ��ا ع��م ����� �ہ �ت ��� �ن ��� ا �ی ��� �  اس ��� ��خ

 
ਬਹੁਤਾ ਕਹੀਐ ਬਹੁਤਾ ਹੋਇ ॥ 

ے ��ئ ا ��ہ �ت �ہُ � ��ب ������ی�� ا  �ت �ہُ  ��ب

ہ��ن۔ ت� ہ� ا�� ت� ج�ب ��� �دہ ��ہ ��ی ئ رخ ئ �ہ �� ��ت ن، وہ ا �ی ائ�ئ انج ��� ج�ب �ی ان ��� �ی ��� � � ��خ اوبؕ ��ی �خ ا، ��ب �خ ئخ ���د و ��� � �ت �ا ��� ج�ب  اس ��ب���ہ

 
ਵਡਾ ਸਾਿਹਬੁ ਊਚਾ ਥਾਉ ॥ 

�اؤؤ و ا ��ت ڈؕا ص�ا��بب اؤُح�چ  

د �ہے۔ ��ن بت ��ب �ہ ام ��ب انن �ہے، اس ��ا ���ت م ا���ش �ی �ظ
�
�

 وا�ہے ���و 

 
ਊਚੇ ਉਪਿਰ ਊਚਾ ਨਾਉ ॥ 

�ؤؤ  ا ��ن � اُؤ��پ� اؤُچ�پ  اؤُ�پ

�م ��بب �ے ��بؕ�ا �ہے۔ انن ربب ��ا ��ن م ا���ش �ی �ظ
�
�

�نن اس   ���ی

 
ਏਵਡੁ ਊਚਾ ਹੋਵੈ ਕੋਇ ॥ 

ے �وےَ ����ئ ا ��ہ �ڈؕ اوچ�چ  ا��ی

ئچ �ہے، � � او��ن بت اس �ے ��بؕ�ئ ��ی ئ� ��ا��ت  ا��� �����

 
ਿਤਸੁ ਊਚੇ ਕਉ ਜਾਣੈ ਸੋਇ ॥ 

ے��تِ  ا�نے ����ئ � ��� ج�ج س او�چ  

انج س���تی �ہے۔ ی اس اع��یٰ م����کک ��� ج�ج � و�ہ  ��ت
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ਜੇਵਡ ੁਆਿਪ ਜਾਣੈ ਆਿਪ ਆਿਪ ॥ 

آج�نے آٓپپ آٓپپ  � وڈؕ آٓپپ ج�  �ج

ن۔ �ی �ہ ئ� اور ��خ ا �ہے، ����� انج س���ت � ج�ب ا �ہے ��ی �ت ��� ا �د ��� ج�ب  ربب ��خ

 

ਨਾਨਕ ਨਦਰੀ ਕਰਮੀ ਦਾਿਤ ॥੨੪॥ 

۔ دری ����ی داتت کک ��ن �ت�ن  24��ن

در ل و ���م �ے ����ض �ض انج �ہے ��ہ وہ ��ض �ی ی ��ا ��� � �ب ��ی کک د ب�ض � ہ  ��بت ���و ��ض �درد و ��� �ن ��پ� ��ہ �ا��ن ���� انن �ے ا��ن �نن ��ہ ���ب

� �ہے۔ رز ���ا �����ت �ی ہر �چ ن � �ی �ہ �ت ا��ز  ا���ال �ے ���ا��ب

 
ਬਹੁਤਾ ਕਰਮੁ ਿਲਿਖਆ ਨਾ ਜਾਇ ॥ 

ا�ئے ہ ج�ب ا ��ن ���ی ا ���م ��ِ �ت �ہُ  ��ب

ن �ہے۔ �ی �ہ �ی ��ن �ب
�

ن  بت ���ی م��ی � ��� ص������ی � ����ن��
�

��
�

ہ��ن ��ہ ا�ے  �بت ہ� �ن�� ا���ا��ن ����  انن �ے ا

 
ਵਡਾ ਦਾਤਾ ਿਤਲੁ ਨ ਤਮਾਇ ॥ 

�ا�ئے ہ ��ت ل ��ن ِ  وڈؕا ئ�ت

�ن  ���ت �ن
�

بت �ی  �ہ �جچ ��ا ��ذ وہ ��ب
�

ن ���ص و ��� اتت م��ی �نج اس ��� ذذ م �ہے؛ ���ی �ی �ظ
�
�

ہ �ے  ے ��� و�ج انن ��� ���ا ����ذ �ش �م و ��ن

ن �ہے۔ �ی �ہ  ��ن

 
ਕਤੇ ੇਮੰਗਿਹ ਜੋਧ ਅਪਾਰ ॥ 

�ر �دھ ا��پ ہ ��ج ��ہ  �ے�تے ���ن

ہ��ن۔ د ہ� سش ���خ �ا��ہ ل و ا���انن �ے ��خ �خ �دھ�ا اس �ے ��خ �داد ��ی بت �ے �����ت �ہ  ��ب

 
ਕੇਿਤਆ ਗਣਤ ਨਹੀ ਵੀਚਾਰੁ ॥ 

ار �چ ن و��ی �ی �ہ ا ���نتت ��ن �ی �� �ت  ک��ی

ئ� ���ت ����� �داد �ے ���ت �س���تی۔ انن ��� ��ت ن ��ہ �ی �ہ �� ��ف �ت  ���ف
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ਕਤੇ ੇਖਿਪ ਤਟੁਿਹ ਵੇਕਾਰ ॥ 

�ار �ؕ�� و��ی ُ���� � ���تپ  ک�����ت��  

ے  ����ی�� ��ؕ��ت ��زے �ے  دورز ��ہ ن ���فز ا��ز �ن م��ی �ی اء �ے ��ب�ا��ئ �ی �انن وا�ہے ���و �ے ���ا ���دہ ا��ش بت �ے ا��ز �ہ ��ب

ہ��ن۔ ے ہ� ا�ت �ج�ج ا ��ہ �ف ے ��ف  ��ؕ��ت

 
ਕਤੇ ੇਲੈ ਲੈ ਮੁਕਰੁ ਪਾਿਹ ॥ 

�ہِ  �� ��پ � �ےَ م�ُ ک�����ت�� � �ےَ  ک�����ت��  

ئ�  ��� �ل ربب ��� دئ ��ہ �ش ر م��ت �ی �انن �غ بت �ے ا��غ �ہ ہ��ں۔��ب ے ہ� ا�ت وں ��� �ے ��� م��� ج�ج �یرز  �چ

 
ਕਤੇ ੇਮੂਰਖ ਖਾਹੀ ਖਾਿਹ ॥ 

ی ���اہِ  � ��ُ�ر��ھ ���ا�ہ ک�����ت��  

�ب 
�
�

ہ��ن اور اس ربب ���  ے ہ� ن ����ت ��ال م��ی �ن ��� ا���ت ���ت �ف
�

ئ�  ��� دا ��� ��ہ �ی �فف ���گ� ربب ��� ��� ے و�ت بت �ے �ب �ہ �د ��ب �ی ��ی

ن ����تے۔ �ی �ہ  ��ن

 
ਕੇਿਤਆ ਦੂਖ ਭੂਖ ਸਦ ਮਾਰ ॥ 

�ُ���ھ س�د م��ر ا دوُ��ھ ��ب �ی �� �ت  ک��ی

��ک�ک  م اور ��ب بت �ے ���گ� ا���ثر ��غ �ہ ہ آنن �ے آ���آل م� ��ب �ہ ��ی ���ز ہ��ن، ���ی ����ت�� ہ� �� ر �ت ن م��ب شش م��ی م����ئ ہے۔��� آٓرز � � ���ت ں ����ا ��ہ  �ی

 
ਏਿਹ ਿਭ ਦਾਿਤ ਤੇਰੀ ਦਾਤਾਰ ॥ 

�ر �یری دا��ت �ہِ دابت ��ت ہ ��ب �ہ  ا��ی

ہ��ن۔ � ہ� � ����ت��
�
�
�

�
�

ئ  ��تت �ہ سش ��� �رفز آس وآ�ہے ���و ��� ��ز م����ئ ������ ���گ� آ��ی�ئ آٓرز �نج آ  ���ی

 

ਬੰਿਦ ਖਲਾਸੀ ਭਾਣੈ ਹੋਇ ॥ 

��ئے �ا�نے ��ہ د ������ئ ��ب �ن  ��ب

ہ  �ن ��� و�ب �ت �� ی ����ی � �ہے۔انج �ہ �د �����ت �انن وا�ہے ���و ��� ��ی ی ا��ن  �ے �ہ
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ਹੋਰੁ ਆਿਖ ਨ ਸਕੈ ਕੋਇ ॥ 

س����� ����ئے ہ  ��ھ ��ن �ر آٓ  ��ہ

� �ہے۔ ���ت ابت ��پ �ب ���ی �ے ��ز �ار ��� غ�ز �انج س��ز ی ا��ز د��� ��ب�ر ����زے �ے �ہ ��ز �ت رز  ج��مِ ربب �ے ���ا��ب

 
ਜੇ ਕ ੋਖਾਇਕੁ ਆਖਿਣ ਪਾਇ ॥ 

ے ��ئ کک آٓ���نج ��پ �ی ��ئ � ��� ���آ  �ج

ا۔ ہ س���ت ن ���ہ �ی �ہ �ئ ��ن �ب
�

ئ�  ����� ،� ہ ��ہ �ت ��ی ����ی�� �����ئ� دو�را ��� ی ح��مِ ربب �  اس �ے  ��ن د��� ��ب�ر ����زے �ے ��ی ��ز �ق رز ے ���ا��ب

ا۔ ا س���ت �ت ن ��ب �ی �ہ ہ ��غ �ت ��ی ئ� اور ��� ے ��ا ����� ��غ ابت ��پ �ب ���ئ �ے ��غ �ار ��� ع�غ  ع���وہ اس س��غ

 
ਓਹੁ ਜਾਣੈ ਜੇਤੀਆ ਮੁਿਹ ਖਾਇ ॥ 

ا ���ہِ ���ا�ئے �ی �ئ �ی ے ��ج ا�ن  اوہ ج�ج

�� ا�ے �ہ  � ��پ سش ���ے، ��ت ے ��� �����ش انج ����ن �ی ن ��� �رے م��ی ہ �ے اس �ے ��ب ا���ت ��� و�ب �ہ �انج ��ب ئ� ا��ن ی �����م ا��� �����

 � ہ��ن۔��ہ ے ہ� م آٓ�ئ ��خ � رخ �خ�� ک����� ہ�ے ��پ�  � ہ �ے آس �ے ��پ ئخ ��� و�ج �� �نج س�ش آ��خ  ��آ ��ہ ق�ت

 
ਆਪ ੇਜਾਣੈ ਆਪ ੇਦੇਇ ॥ 

ےدے ے آٓ�پ آج�ن ے ج�  آٓ�پ

ہے � � �ئ �����ت �ب
�

ا  �ی ن ���ہ ��ی رخ �ی ئ �چ �د �ہ ن ��خ �ی �ہ ہے اور ا��خ ا � �ت ��� ا �بت ��� ج�ب ��ی رور ابت ��� �خ ��ق�ت �ام ���خ ابت �ے ��ت �خ ہے ���و ��ا���  ۔وا�

 

ਆਖਿਹ ਿਸ ਿਭ ਕੇਈ ਕੇਇ ॥ 

�ئئ �ے �ہِ ک��ی ہ �ے ��ب �ہ  آٓ����ی

�ن �� �ا��ن تت ��ا ا��ن �ت �ی ن �ہے۔اس ���ت �ی �ہ ار ��ذ �� گ�ذذ �انج ربب �ے س�ش �ی ا��ذ �ب
�
�

ن  ان م��ی �ہ ق�ار �ہے ��ہ اس ��ب  � ا��

 
ਿਜਸ ਨ ੋਬਖਸੇ ਿਸਫਿਤ ਸਾਲਾਹ ॥ 

بت ص�ا���ہ �خ ِ�� � ��� ����خ
�

س   ��بِ

� �ہے۔ انج �����ت �ی ا ��� �خ � اس ��� ���د و ��� � �ہے، ��ب �بت ���ا �����ت بت و �ت ص ��� ��ا��ت �خ �ث
�

� �ہے اور اس  ���ت �سث ��ہ  ربب ��خ
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ਨਾਨਕ ਪਾਿਤਸਾਹੀ ਪਾਿਤਸਾਹੁ ॥੨੫॥ 

�اہُ۔ ���ت ی ��پ �ا�ہ ���ت کک ��پ �ت�ن  25��ن

کک  �ن�ن ہے! اے ��ن ا��ت� � �ج�ب نج ج�اص�ل ��ہ ��ی�ش �رز �ی ��پ پ
�
�

ی ا�ے اع��یٰ اور ا ��ز ہے۔ ��ی � � ا��ت نج ج�ب اہ ��ب �دس�ش �ی ��ب �ب
�

�ن ��ا  ا��ہ �دس�ش  ۔وہ ��ب

 

ਅਮੁਲ ਗੁਣ ਅਮੁਲ ਵਾਪਾਰ ॥ 

�ر ل وا��پ نن ام�ُ ل ��ُ  ام�ُ

�ر �ہے۔  ربب  ��ل ��ارو��ب انج ا��ف ہ��ن اور اس ربب ��ا د���ی ��ل ہ� ی، وہ ا��ف ا س���ت ن ��� ج�ب �ی �ہ انج ��ف �ی ��� � ابت ��ب  ��� وہ ���ف

 
ਅਮੁਲ ਵਾਪਾਰੀਏ ਅਮੁਲ ਭਡੰਾਰ ॥ 

��� �ر ل وا��پ ارام�ُ ڈ� ��ن ل ��ب �ئ�� ام�ُ  

�د  � �����ب �س ��ب �ن �ے ��پ �تَ ْ�� ہ��ن اور انج س�َ � ہ� ���ب ��ل ��ت �ئ ا��ن �ب
�

بت  �نْ ئ� ����نے وا�ے ��َ �ا�� �ن �ر ��� ر��ہ ہ ���دہ ��ارو��ب ��ی

��ل �ہے۔ �ی ا��خ �ب
�

�ن ��� دو���ت �ہے، وہ  �ی ��� �  ��خ

 

ਅਮੁਲ ਆਵਿਹ ਅਮੁਲ ਲੈ ਜਾਿਹ ॥ 

آجہِ  ل �ےَ ج� ل آٓوہِ آم�ُ  آم�ُ

�ی آ��ض  �ب
�

ہ��ن، وہ  ے ہ� ����ی�� آٓ�ت آض �ے  �س ربب ��� رض� �ن �ے ��پ �تَ ْ�� � ���گ� آنج س�َ ہ��ں ا��ب ان وہ انج �ے ��ل ہ� �ی ��� � � ��خ ور ��ب

ہ��ن۔ ��ل ہ� �ی ا��ن �ب
�

ہ��ن، وہ  ے ہ�  ح�اص�ل ����ت

 
ਅਮੁਲ ਭਾਇ ਅਮੁਲਾ ਸਮਾਿਹ ॥ 

�� ���اہِ  ے ام�ُ �ا�ئ ل ��ب  ام�ُ

�� �ی ا��خ �ب
�

ی  ��ش � وا�� ��خ م�����خ�� بت �ے روح ���  ���ب
�

ہے، ���و ���  ��ل � بت ا��خ ���ب
�

����ی��  کک دو�رے �ے  ہے۔���و س��ھ ��� اب�ی  ل �

 

ਅਮੁਲੁ ਧਰਮੁ ਅਮੁਲੁ ਦੀਬਾਣੁ ॥ 

انن  �ب ��� ل د ل د���م ام�ُ  ام�ُ

ر �ی ��ل �ہے۔ �غ �ی ا��ف �ب
�

��ل �ہے، اس ��� ع�دا���ت  �ی ا��ف �ب
�

�افف  �ل ربب ��ا ا��ف �ش  م��ت
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ਅਮੁਲੁ ਤਲੁੁ ਅਮੁਲੁ ਪਰਵਾਣੁ ॥ 

ل ��پ�وانن  ل ام�ُ ل ت�تُ  ام�ُ

����ز��  � ������ ��ب�ے ا���ال ��� ��ت انج دارون �ے ا ��ل �ہے اور ج�ب و ا��ز �ارز �افز ����زے وا��� ��ت �ل ربب ��ا ا��ز �ش ر م��ت �ی �ز

ہ  �ا��ن �ی ����ی�� ��� ا(�ے  ����ن ��ل �ہے۔) ��ت �ی ا��ن �ب
�

 

 
ਅਮੁਲੁ ਬਖਸੀਸ ਅਮੁਲੁ ਨੀਸਾਣੁ ॥ 

�انن  �ی ل ب�خ س ام�ُ ��ی �خ ب
�
�

ل   ام�ُ

��ل �ہے۔ �ی ا��ز �ب
�

انن  �ش ون ��ا ��ز �یرز ��ل �ہے اور انن �چ �ی ا��ز �ب
�

م ���دہ س�ام��نن 
ز�ا�ہ  ربب ��ا ��

 

ਅਮੁਲੁ ਕਰਮੁ ਅਮੁਲੁ ਫੁਰਮਾਣੁ ॥ 

َ��م��نن  ل ��پ ل ���م ام�ُ  ام�ُ

��ل �ہے۔ �ی ا��ض �ب
�

��ل �ہے اور اس ��ا ج��م  �ی ا��ض �ب
�

ل  �ض ے وا��� ��ض ��ض دار ��پ� ��ہ ا��ض  ربب ��ا ج�ب

 
ਅਮੁਲੋ ਅਮੁਲੁ ਆਿਖਆ ਨ ਜਾਇ ॥ 

ل آٓ���  �� آم�ُ ےآم�ُ ا�ئ ہ ج�ج ا ��ن �ی  

���نن �ہے۔
�

� � ��ن انن �����ن �ی ت�بب �ے ��� ��ل �ہے، اس ��ا �� بت ا��ن �ہ  وہ ربب ��ب

 
ਆਿਖ ਆਿਖ ਰਹੇ ਿਲਵ ਲਾਇ ॥ 

� ����ئے ��ھ ر�ہے ��ِ ��ھ آٓ  آٓ

ے ��ئ فض ����تے ��ہ ����ی ئض انن ��� ��ت �� انن ����ے ��ی �ی ل ��� ائ�ئ �ض ��نن انن �ے ��ض ���ب
�

بت �ے  �ہ �ئ ��ب �ب
�

 �� �نن ��پ ی،  ���ی م���ض

ہ��ن۔ ے ہ� ��ئ ے ��ہ ن ڈؕو�ب ن انن م��ی ل اور ح�ال م��ی �ب �ت ��ت
�
�

 

 
ਆਖਿਹ ਵੇਦ ਪਾਠ ਪਰੁਾਣ ॥ 

ھ ��پُ�انن آٓ���  ؕ��� د ��پ ہ و��ی �ی  

���ئ� �ہے۔ انن ��ہ �ی انن ��� �ئ انن ��� ش�ش �ب
�

ن  �ن م��ی �ا��ن �ارہ ��پُ د اور ا��ؕ ار و��ی  چ�پ
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ਆਖਿਹ ਪੜੇ ਕਰਿਹ ਵਿਖਆਣ ॥ 

آنن  ہ وِ����ی �ہ ��ی ہ ��� ہ ��پؕ����ی  آٓ����ی

ہ��ن۔ ����ت�� ہ� انج د �ی ن ��� �رے م��ی �ی اس ربب �ے ��ب �ب
�

ہ��ن وہ  ����ت�� ہ� � ���گ� ا�ے ��پؕ�  ��ب

 
ਆਖਿਹ ਬਰਮੇ ਆਖਿਹ ਇੰਦ ॥ 

د �ن ��� ہ آ ہ ��ب��� آٓ����ی  آٓ����ی

�آ آور آٓ���آ��خ� ربب آِ  آخ���ق ��ب���ہ ہ��ن۔خ� ے ہ� انن ����ت �ی ابت ��� ��� �����ی ��ل ��خ �ی انن ��� ا��خ �ب
�

درا   ��خ
 

ਆਖਿਹ ਗੋਪੀ ਤ ੈਗੋਿਵੰਦ ॥ 

د ےَ ���و��ن � �ت ہ �����پ  آٓ����ی

ہ��ن۔ ت� ہ� �ل ربب ��� ���د ����� �ش ر م��ت �ی �ی اس �غ �ب
�

ان  �ی ��� ا اور انن ��� ��� �غ � �����ش ���ت ��ی ارؕون ��ا د �ہ  ��پ

 
ਆਖਿਹ ਈਸਰ ਆਖਿਹ ਿਸਧ ॥ 

دھ ہ س�ِ ہ آ��ی�ر آٓ����ی  آٓ����ی

ہ� � �ی اس ��� ��ش �ب
�

�یرہ س�اد���ں  � اور ���ر��ھ و�غ ��ی م د �ی �ظ
�
�

ہ��ن۔ ے ہ� انن ����ت �ی  بت ���

 
ਆਖਿਹ ਕਤੇ ੇਕੀਤ ੇਬੁਧ ॥ 

دھ � ��بُ ک�����ت�� ے  ہ �ے�ت  آٓ����ی

ہ��ن۔ ت� ہ� ا�� �ت انج ��ب �ی اس ��� س�ش �ب
�

ہ��ن وہ  ��ین ��� ہ� ر �ی ��� د �ی ��ت �ب
�

ی  �خ �ت ن ج�ب ا م��ی �ی ��خ ے اس د ا���ت �خ  اس ج�خ

 
ਆਖਿਹ ਦਾਨਵ ਆਖਿਹ ਦੇਵ ॥ 

� ��ی ہ د � آٓ����ی ہ دآ��نَ  آٓ����ی

ہ��ن۔ ر��� �ے ����ترفز ہ� �ی اس ��� ��ب�ز �ب
�

 � ���ت ��ی نن اور د اط��ی �ی �ام ��ش  ��ت

 
ਆਖਿਹ ਸੁਿਰ ਨਰ ਮੁਿਨ ਜਨ ਸੇਵ ॥ 

� نج ���ی نج ��ج ُ�� � ہ ُ�ر ��ن  آٓ����ی
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بت  فز �ے ���ی ����ی د اس ��� ��ت دبت ���ز �ی �� ���ت ��ی رگ� اور د بب و ��ب�ز رہ را��ہ �ی �رد و�ز ، ��ز �انن �� ��ار ا��ز �ی �ام ��ز ا �ے ��ت �ی ��ز د

ہ��ں ے ہ�  ۔��ا�ت
 

ਕਤੇ ੇਆਖਿਹ ਆਖਿਣ ਪਾਿਹ ॥ 

�ہِ  ہ آٓ���نن ��پ ےآٓ����ی  �ے�ت

��ین �ے۔ شش ��� � ��� �����ش ������ز�� ن  دہ م��ی �ز �ی ئ�ئ ہئ آٓ ��ز م�� ئ رز � �ہ �ز�� ک����� ہ��ن آور  ہ ر�ہے ہ� ن ���ہ دآر ج�آل م��ی آج��ز ئ ج� � �ہ �ز��  ک�����

 

ਕਤੇ ੇਕਿਹ ਕਿਹ ਉਿਠ ਉਿਠ ਜਾਿਹ ॥ 

اہِ  ھ ج�ج ھ اُ��ؕ ہ اُ��ؕ ہ ���ہ ے ���ہ  �ے�ت

��ئے � ��ہ ������ت�� ن  ہ م��ی �ت ��ش ہئ گ�ذذ ��ذ م�� � رذ ئذذ روج �ہے ��ج ا وہ  �ذ ���  � �ا ��ہ م ��� ��پ �ت �خ
�

د���  ��خ ی رخ �خ ��پ  ا

 
ਏਤ ੇਕੀਤ ੇਹੋਿਰ ਕਰੇਿਹ ॥ 

ہ �ہ ��ی �ر ��� � ��ہ ک�����ت�� ����ت��   ا

ن ۔ �ی ائ�ئ ����ی�� ج�ب ھ م��� �ئ س�ا��ت �ب
�

ئ اور  �ن�� �ہ ���� ہ��ن، ا��� ا ج����� ہ� م ��نج 
� �ہ �ن�� ��ت ����  ا

 
ਤਾ ਆਿਖ ਨ ਸਕਿਹ ਕੇਈ ਕਇੇ ॥ 

�ئئ �ے س����� ک��ی ہ  ��ھ ��ن � آٓ  ��ت

ا۔ ن س���ت �ی �ہ فذ ��� ��ذ ����ی انن ��ت �نن س�ش ا��ی ������ �ے اس ��� س�ش ر ئ� ���ئ ذذ �ئ ����� �ب
�

 �  ��ت

 
ਜੇਵਡ ੁਭਾਵੈ ਤੇਵਡ ੁਹੋਇ ॥ 

ے ��ئ �ڈؕ ��ہ �ی �اوے ��ت � وڈؕ ��ب  �ب

� ����خ ��ی �د ��� ��پ ا ��خ �خ �ت � �ہے۔  ج�ج ا��ت �ج�ج ع ��ہ ی و���ی ا �ہ �ن ��� ا �ہے، ا �ت
ا��ہ  ج�چ

 
ਨਾਨਕ ਜਾਣੈ ਸਾਚਾ ਸੋਇ ॥ 

ا ����ئے ے س�اج�چ ا�ن کک ج�ج �ئ�ن  ��ن
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ہ  � ہ� ������ت�� ی  � �ج ��ی کک د �ت�ن ری ���و ��ن �خ �ش ��پ ئ ا �د �ہ ن �ہے، وہ ��خ �ی �ہ �ل ��خ س ��� �����ئ� ��ش اتت ��ج ئ دخ �ت �ی وال ��ن ��ہ وہ ���ت ی ��� زز

ا �ہے۔ �ت ��� ا اتت ��� ج�ج  ���ف

 
ਜੇ ਕ ੋਆਖੈ ਬੋਲੁਿਵਗਾੜੁ ॥ 

�ل وِ��ڑؕآ  ������ ��ب � ��� آٓ  �ب

ا�ہے۔ �ض ��� ے ��ہ وہ ا ا�ئ �ت ا ��ب �ہ �ت ��� ����ض�� وا��� وا�ہے ���و ��� ا � �ل ��ب �ض  ا��� �����ئ� ��ض

 

ਤਾ ਿਲਖੀਐ ਿਸਿਰ ਗਾਵਾਰਾ ਗਾਵਾਰੁ ॥੨੬॥ 

� ِ�ر ��اوارا ��اوار۔ � ����ی��
�

��
�

 �  26��ت

� �ہے۔ ا��ت ا ج�ب �ار ���ی �فف ��ش ے و�ت � ��ا �ب ا��ئ� در�ب �ہ �ت ��� � ا�ے ا  ��ت

 
ਸੋ ਦਰੁ ਕੇਹਾ ਸੋ ਘਰੁ ਕੇਹਾ ਿਜਤ ੁਬਿਹ ਸਰਬ ਸਮਾਲੇ ॥ 

ہ �ربب ���ا�ے �ہ �ی بت ��� ا ��بِ �ہ ا ��� ���� ���ی �ہ  ���در ���ی

��ان وا�ہے ���و ہ� �ہے؟  اس ��ن �ال رہ� �ب ابت ��� س��ز �ز ��� ؕ�ھ ��� وہ ��ل ��ا �� ان ئ�� �ہ �ا �ہے ��ب ہ اور ���� ک��ی  ��ا دروارز

 
ਵਾਜੇ ਨਾਦ ਅਨਕੇ ਅਸੰਖਾ ਕਤੇ ੇਵਾਵਣਹਾਰੇ ॥ 

ہ�رے ��ا �ے�تے واونج ہ� کک ا���ن �ی �د ا��ن � ��ن  وا�ج

اں( �ہ ہ��ن ��ی ����ت�� ہ� �ابب د ن ��ب � م��ی
�ظ ی اس ���ال �ے ��پس ���ن ��و �ب �انن ): ���ت ں اس � ! اے ا��ن �ر م��ی ے در��ب

ہ��ن۔ �د ہ� ے وآ�ے �����ب آ�خ �ب ی آنج ��� ��ب � �ہ �خ�� ک����� ہ��ن آور  جج ر�ہے ہ� �خ
�

�آر آٓ������ت ��� ے ��ش �م �ے �ب �ت
�
�فخ  �ت ��خ

�
 

 
ਕਤੇ ੇਰਾਗ ਪਰੀ ਿਸਉ ਕਹੀਅਿਨ ਕਤੇ ੇਗਾਵਣਹਾਰੇ ॥ 

ہ�رے �ے�تے راگ� ے ��اونن ہ� �ئنن �ے�ت �ی �ن ���ہ  ��پ�ئ ���ی

ہ��ن اور انج را���ن ��� ��ا�نے وا�ے ا ر�ہے ہ� ے ج�ج ہ�ن ��ا�ئ ھ وہ� �ن �ے س�ا��ت �ی � راگ��ن ہ��ن ��ج ئ راگ� ہ� � �ہ �ن�� ���و   ک����� د� �ن
َ��

ہ��ن۔ ی ہ� � �ہ �غ�� ک����� ی  �غ � ���غ  ج�������
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ਗਾਵਿਹ ਤਹੁਨ ੋਪਉਣੁ ਪਾਣੀ ਬੈਸੰਤਰੁ ਗਾਵੈ ਰਾਜਾ ਧਰਮੁ ਦੁਆਰੇ ॥ 

ہ د���م دُوارے �تر ��اوے را�ب ��� �� ن� ب�� ��� �نج ��پ �ن ��پَ �ن �ہ ہ ��تُ �ہ  ��او��ی

ی رو���ن �ے آ���آل ��� اس  �آم دذ ہ��ن آور ��ت � ��� ر�ہے ہ� ���ت ��ی گ� �ے د ���ذ� آور آٓ �آ، ��پ �ل ربب ��� ���د ��ہ �ش ر م��ت �ی �ذ

� �ہے۔ انج �����ت �ی ج ��� �
� ��� ت

�
�
�ی اس �ے در ��پ� ���ؕ�ا اس ���  �ب

�
ا  � وا��� د���م راج�ب �����ن��

�
 ��پ�

 

ਗਾਵਿਹ ਿਚਤ ੁਗੁਪਤ ੁਿਲਿਖ ਜਾਣਿਹ ਿਲਿਖ ਿਲਿਖ ਧਰਮੁ ਵੀਚਾਰੇ ॥ 

ا �پ �ھ د���م  و��ی �ھ ��ِ ہ ��ِ �ی ��ن ا �ھ ج�ج تت ��ِ �پ ُ
تت �� ہ ��پِ �ہ رے��او��ی  

�ی �ب
�

بت  �تر ���پ � وا��� �پ � ����ذ��
�

��
�

ے وا�ے ا���ال ���  ا�ذ ����ی�� ج�ب  ������ ر ی رو���ن ذذ � �ہے، اور  اس  ذذ ا �����ت �ن وا�ہے ���و ��� ���

� �ہے۔ �ر �����ت ن �ذ کک ا���ال م��ی �ی ے وا�ے ��ذ ا�ذ � ج�ج �������
�

 ������ ر تت �ے دذ �تر ���پ ہ �پ  د���م را�ج

 
ਗਾਵਿਹ ਈਸਰੁ ਬਰਮਾ ਦੇਵੀ ਸੋਹਿਨ ਸਦਾ ਸਵਾਰੇ ॥ 

نن س�دا ���ارے �ی �����ہ ��ی ہ ا��ی�ر ��ب�م�� د �ہ  ��او��ی

�ن وا�ہے ���و �ے ��ت  ���ی ��ی �ا اور انج ��� د �، ��ب���ہ �ی م ��ش �ی �ظ
�
�

��ی�ز ���دہ  � ��تی(�ب �بب ���ر) ش�ش � ��خ ہ اس ��� ��ب �ش ��ی ہ��ں، ��ہ تت ہ�

ہ��ں۔ ے ہ� فف ����ت ����ی  ��ت

 
ਗਾਵਿਹ ਇੰਦ ਇਦਾਸਿਣ ਬੈਠੇ ਦੇਵਿਤਆ ਦਿਰ ਨਾਲੇ ॥ 

��ے ا در ��ن �ی ��ت � ��ی � د � ��� ������ت
ب
دا��نن  د ا��ن ہ ا��ن �ہ  ��او��ی

�ؤؤ ! اے وا�ہے ���و ���ت ��ی �� د ��ی ؕ��آ د �� بت ��پ� ب�� �خ ����خ�� ��ت درآ آ � آ��خ ���ت ��ی �ن �ےد ن ؤآر آٓ���آ��خ �ؤؤ ���ت ��ی �آم د ھ م�ل  ں��ت �ے س�ا��ت

ح  �
� ��� ت

�
�
اری  ��ہ ارے در ��پ� ���ؕ�ا ��ت ��ہ ہ� �ہے۔��� ��ت انن ��� رہ� �ی ��� 

 
ਗਾਵਿਹ ਿਸਧ ਸਮਾਧੀ ਅੰਦਿਰ ਗਾਵਿਨ ਸਾਧ ਿਵਚਾਰੇ ॥ 

ارے در ��اونن س�ادھ وِچ�چ دھ ���اد�ی ا��ن ہ س�ِ �ہ  ��او��ی

�غ  ہ��ن۔ وہ ع��م ��� رو��ش ے وآ�ے ہ� �� ����غ �ر و ف�� � �غ ہ��ن، ��ج ے ہ� �د آٓتپ ��� ���د ����ت ن �����ج �ن م��ی کک ���گ� ���آد���ی �ی ی ��غ

فف ����ت  ����ی ں آٓتپ ��� ��ت ہ��ں۔م��ی  ے ہ�
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ਗਾਵਿਨ ਜਤੀ ਸਤੀ ਸੰਤਖੋੀ ਗਾਵਿਹ ਵੀਰ ਕਰਾਰੇ ॥ 

ہ و��ی� ���ارے �ہ ��ی ��او��ی
�

� �ت ی س��� ی ���ت �ت  ��اونج ��ج

ی  �� َ اری ���د ��ی ��ہ ؕ�ا(��ت �� شش ��ا ب�� ُ�� ہ� � ہ� �ا ��ی ی) ��ب���ہ �ت ؕ�ی(��َ �� ی ��� ب�� �ت ��پ ا ا ��پ�ج�ب �ئا) د���ش �ب
�

����ئنن ���گ� 
�

تت ور   ور  ہ��ں اور ��ا��ت ے ہ� ����ت

ہ��ن۔ ے ہ� انج ����ت �ی �بت ��� ���
��اری ���ظ �ی ��ت �ب

�
 � ��ب �ن ب

�
�

 

 
ਗਾਵਿਨ ਪਿੰਡਤ ਪੜਿਨ ਰਖੀਸਰ ਜੁਗੁ ਜੁਗੁ ਵੇਦਾ ਨਾਲੇ ॥ 

��ے دا ��ن گ و��ی ُ گ ج�ج ُ �ر ج�ج ���ی
�
س

تت ��پؕ�نج  د� �ن  ��اونج ��پ

دون ��� ��پؕ�ھ ��پؕ�ھ �ن �ے و��ی م����ز ��ار رز رز �ی ی و ��پ��ہ �ت ے وا�ے ���ت ��ز � ��پ ا��ب سش ورانن اور ���اس ��پ� ق�ت �ام دا��ز ا �ے ��ت �ی ��ز ���  د

ہ��ں۔  اس وا�ہے ���و ��� ���د ��� ر�ہے ہ�

 
ਗਾਵਿਹ ਮੋਹਣੀਆ ਮਨ ੁਮੋਹਿਨ ਸੁਰਗਾ ਮਛ ਪਇਆਲੇ ॥ 

نن ُ�ر�� ان ��نن �����ہ �ی ہ�ن ہ ���ہ� �ہ ا�ے��او��ی �ی �ئ �ی ھ ��� ا ���پ  

ے وا�� �ا�ن �بب ���  د���ن ��� ���ب �ام ��خ ن آٓتپ ��� ���د ����ت آنج م��ی �ہ آ ��ج �ی ن آور د��خ م م��ی �خ �ہ ج
�
�

 ، �تخت نج ��ج �ی �تآ�ت ہ��ںرتت ��خ ی ہ�  ۔� ر�ہ

 
ਗਾਵਿਨ ਰਤਨ ਉਪਾਏ ਤਰੇੇ ਅਠਸਿਠ ਤੀਰਥ ਨਾਲੇ ॥ 

��ے ھ ��ن ��ت �یر ��ؕ�ھ ��ت ؕ�
�

�یرے ا ے ��ت ��ئ نن او��پ  ��اونن ر��ت

ہ��ن ا �ربت ��اہ� ��ی ا ��� ارؕ��ؕ�ھ رز �ی ��ز ، د ہرابت �ا� �دہ ��ب ��ئے ��چ ے ��ہ ا�ئ �ز �ل ربب �ے ��ب �ش ر م��ت �ی رگ� و�ز ر و ��ب�ز �ی �د ��� ن �����ب ر انج م��ی

ہ��ں۔ ے ہ� فف ����ت ����ی �ی اس ��� ��ت �ب
�

 

 
ਗਾਵਿਹ ਜੋਧ ਮਹਾਬਲ ਸੂਰਾ ਗਾਵਿਹ ਖਾਣੀ ਚਾਰੇ ॥ 

ارے ن� ج�چ ہ ���ا�� �ہ �را ��او��ی ل ��ُ ا ب�ب �دھ ���ہ ہ ��ب �ہ  ��او��ی

ادر وا�ہے ���و �ہ بت ور ��ب ئ� ��ا��ت ا�� �ہ �ت ��� �، ا ��ب �ن ب
�
�

�ام  را��ئ  ��ت اروں دخ �ت �ے ح�چ ��ی �خ �ت
�

ہ��ں  ے ہ� ے : 1(ع ��� ���د ����ت ڈ� ا��ن

،� ���ذ دا ��ہ �ی ��� ������ ر �  ر��م م��در  :2�ےدذ ���ن دا ��ہ �ی �   :3�ے ��� ���ض دا ��ہ �ی ��تت �ے ��� �ض �: 4��ض ���ز دا ��ہ �ی نن �ے ��� م��ی �ی اس ��� ) زز �ب
�

ہ��ں۔ ے ہ� ا�ت �ت دربت ��ب  ق�ت
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ਗਾਵਿਹ ਖੰਡ ਮੰਡਲ ਵਰਭਡੰਾ ਕਿਰ ਕਿਰ ਰਖੇ ਧਾਰੇ ॥ 

������ دھ�ارے ا ��� ��� ر د� ��ن ��ب ل ور د� د� ���ن ہ ����ن �ہ  ��او��ی

ڈ�  � ����ن م(��ن
�ی ��ب� ا���ظ �ا��ف � ا��ف ا)��ف �خ ا ��ب �خ ے ��ب ا���ق �خ � اس ج�خ ا ��ب �ی ��خ ہ ��  ، دا��ئ�ے اور س�ارئ د ������ ہ� ار��� �ی �یری � ��ت ��ں، وہ ��بب ��ت

ہ��ں۔ ے ہ� فف ����ت ����ی  ��ت

 
ਸੇਈ ਤਧੁੁਨ ੋਗਾਵਿਹ ਜੋ ਤਧੁੁ ਭਾਵਿਨ ਰਤ ੇਤਰੇੇ ਭਗਤ ਰਸਾਲੇ ॥ 

���ت رس�ا�ے �ب
�

�یرے  ے ��ت �اونج ر�ت دھ ��ب � ��تُ ہ ��ب �ہ �ن ��او��ی دھ ��نُ ئ ��تُ �ئ   س��ی

�یرے ��ن  ہ��ن، ��ت ے ہ� ��ئ ے ��ہ ن ڈؕو�ب �ت م��ی �یرے ���ش � ��ت ہ��ن ��ب � ہ� انج ���س�����ت�� �ی �بت ��� ���
�یرئ ���ظ ئ ��ت ن و�ہ بت م��ی �ت �ی �م �ے ���ت

������ت   ������ � ا ����� ��ت
�

 � ہ��ں اور ��ج ا ہ� ہ��ں۔ر���ی � ہ� �� 

 
ਹੋਿਰ ਕਤੇ ੇਗਾਵਿਨ ਸੇ ਮੈ ਿਚਿਤ ਨ ਆਵਿਨ ਨਾਨਕੁ ਿਕਆ ਵੀਚਾਰੇ ॥ 

آچرے � آ و��ی کک ���ی ت�ن � ہ آٓونن ��ن تت ��ن ے ��آونن �ے �َ� ��چِ �ر �ے�ت  ��ہ

ئ�ذ  � ہ��ن، آے ��ذ ے ہ� ج ����ت �
� ��� ت

�
�
�یرئ  � ��ت ہ��ن ، ��ب ن آٓر�ہے ہ� �ی �ہ �د ��ذ � ��ی �������

�
ئذ روج  ������ د ئ آ �ئ ���ئ �ب

�
بت �ے آور  �ہ ں ! کک ��ب م��ی

ی رو���ن ��� ی ���د ����ذے وا�ے دذ ��ذ �ر ���ون، ��ی کک انن ��پ� �ذ ان ت�ت �ار ���وں ���ہ کک ��ش  ۔��س ح�د ت�ت
 

ਸੋਈ ਸੋਈ ਸਦਾ ਸਚੁ ਸਾਿਹਬੁ ਸਾਚਾ ਸਾਚੀ ਨਾਈ ॥ 

���ئ� ئچ ��ن ا س�ا� �حچ ص�ا��بب س�اح�چ
�

 �����ئ� �����ئ� س�دا 

�ی �ب
�

ں  ابت ح�ال م��ی �ل ذذ �ش ر م��ت �ی م �ذ ��ی ی ��� �ی، و�ہ �ت
�

�ی  �ب
�

ں  ی م��ی ابت وا�ہے ���و م���ذ  �ہے۔  وہ ���ت ذذ

 
ਹੈ ਭੀ ਹੋਸੀ ਜਾਇ ਨ ਜਾਸੀ ਰਚਨਾ ਿਜਿਨ ਰਚਾਈ ॥ 

ا��ئ� نج رج�چ ا ��بِ �ن ا�ئ ر��چ ہ ج�ب ے ��ن ا�ئ ��ئ ج�ب �ئ ��ہ �ب
�

 �ہےَ 

� �ہے۔ ���ت �ھ ��ہ ا��ت ی اس ��ا خ�خ ہ �ہ � �ہے اور ��خ ���ت دا ��ہ �ی ہ ��� ا���ت وا�ہے ���و ��خ ہ ر�ہے ��ا، وہ خ�خ �ش ��ی ن ��ہ ل م��ی �ب �ت ��ت
�
�

 وہ 

 
ਰੰਗੀ ਰੰਗੀ ਭਾਤੀ ਕਿਰ ਕਿਰ ਿਜਨਸੀ ਮਾਇਆ ਿਜਿਨ ਉਪਾਈ ॥ 

���ئ� نج اُ��پ ا ��بِ �ی ��ئ �ئ م�� �ن ت� ��� ��� ج�بِ �ا�� �ئ ��ب �ئ ر��ن  ر��ن
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�بت  �ا��خ �فخ ���ی �ت ��خ
�

ن اور  �ل�ی �ئ ���ج ���ج ��� ��ش گ ��ب���خ ابت وا�ہے ���و �خے رئ�خ �خ ��� ا���ت ��ا س ج�خ �ت �� ��ب ��ی �خ �ت
�

 �

�نی ہ��ں۔  ا��پ درتت �ے ��� ہ�  ق�ت

 
ਕਿਰ ਕਿਰ ਵੇਖੈ ਕੀਤਾ ਆਪਣਾ ਿਜਵ ਿਤਸ ਦੀ ਵਿਡਆਈ ॥ 

���ئ� ��ی ِس دئ ودؕ � ��ت آ ��جِ �ن ��پ آ آٓ �ت َ ک��ی � �������
�
 ��� ��� و

�ال ا �ھ ��ب ��ی ئ انن ��� د ��ن ا �ہے، ��ی ���ت ��ی ئ د �ت �ہ ا �ے ���ا��ب �ش ئ م��ن �ن ��پ دا ����ے وہ ا �ی ابت ��� ��� �ن ��� �نئ اس ��ا ��پ ی �ے ا ی �ر�ض �ض ��پ

� �ہے۔ ی �����ت �ت �ہ  ���ا��ب

 
ਜੋ ਿਤਸੁ ਭਾਵੈ ਸੋਈ ਕਰਸੀ ਹੁਕਮੁ ਨ ਕਰਣਾ ਜਾਈ ॥ 

ا��ئ� � ج�ب ہ �����ن �م ��ن ئ� ����ئ ج�ُ �اوےَ ����� ِس ��ب � ��ت  ��ب

�ی اس وا�ہے ���و ��� �ب
�

 � ں ���ے ��ا، اس ��� ح�  ��ب ل م��ی �ب �ت ��ت
�
�

� �ہے اور  ی ���ل وہ �����ت ا �ہے، و�ہ ��� ����ت ����ن�� ��ب �م د

ن �ہے۔ �ی �ہ ئ� ��ن �ا ����� �ی  وا��� اس �ے ج�ج

 
ਸੋ ਪਾਿਤਸਾਹੁ ਸਾਹਾ ਪਾਿਤਸਾਿਹਬੁ ਨਾਨਕ ਰਹਣੁ ਰਜਾਈ ॥੨੭॥ 

�ا��بب  ���ت ہ� ��پ �اہُ س�اہ� ���ت ا��ئ�۔��� ��پ نج رج�ج کک ر��ہ ئ�ن � ��ن 27 

�انج  ف�م��نج �ہے ��ہ اے ا��ف ے ��ا �� ی �ف کک �ج ن�ف � اہ �ہے! ���و ��ف �ش �ن �ہ ی ��ش ��ن اہ ��ی �ن ��ا ش�ش ا��ہ ، اس ��ا ح��م وہ وا�ہے ���و ش�ش

�����ئ� �ہے۔ ئ ��ب ن �ہ ے م��ی ار�ز د��� ���ز ��ز  م��نن ��� رز

 
ਮੰੁਦਾ ਸੰਤਖੁੋ ਸਰਮੁ ਪਤ ੁਝਲੋੀ ਿਧਆਨ ਕੀ ਕਰਿਹ ਿਬਭਿੂਤ ॥ 

��بت  �ب ہ ���ِ �ہ ��ی انج ��� ��� ���� د���ی ���ھ �رم ��پ�ت ��ب �ت دا س��� �ن ُ�� 

 � ������ت�� ی  �انن  ���و �ج ی ا��ن �ت ہ��ن ��ہ اے ���ت ا��تت ! ہ� �ن م ��� ��ت �ن �ے �ش ��ت �ی �ئ، ��ب�ا��ئ ��ن �ک�ک ��� ��� �ن �ے ��پ ا��ہ ، ���ن نن رم ��ا ��ب���ت

،��� � ۔  ��ہ ����ی�� آ آخ ج�پ �ی�� ر���� ���ئ ن ���آ ��� م��ی �م وآ�ہے ���و �ے خذ ب
�
�

نج ��� آور  �ہ آس ��پ آ ��آ ���ب �بت وآ��� ���ی  آٓ��خ

 
ਿਖੰਥਾ ਕਾਲੁ ਕੁਆਰੀ ਕਾਇਆ ਜੁਗਿਤ ਡੰਡਾ ਪਰਤੀਿਤ ॥ 

تت  �ی ا ��پ���ت ڈ� ��ن ��ت ڈؕ ُ � ج�ج ا ��ال ���اری ��ا��ی �ت ���ِ��  
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نج  ���تت ��� �ی �ت ہ ��ی �� �خ ار �ہے، وا�ہے ���و ��پ� ��پ ��ی �ت
ہ

���ا ��ا �� ا ��ی �ک�ک ر����خ �م ��� ��پ ج
�
�

کک �ہے،  �یری د���ت � ��ت �د �����خ ا  ��ی ڈ� ��ن ارا ڈؕ ��ہ ��ت

س �ہے۔ ��ی �ب
�

���� ��ا  ی ��ی �ق �ی کک ���ق ب�ی ی ا � �ہ �ل �����خ �ب �ن ��� ��ق �ی ��� �  �ہے۔ انن ��بب ��خ

 
ਆਈ ਪਥੰੀ ਸਗਲ ਜਮਾਤੀ ਮਿਨ ਜੀਤ ੈਜਗੁ ਜੀਤ ੁ॥ 

تت  �ی گ ��ج � ج�ج �آ��ت� ��نج ج�����ت�� �ئ ���ل ��ج �ت �� پ
�
ئ
ئ�  ��  آٓ

 � ن ��ت ی رو���ن م��ی �ام دذ ا �ے ��ت �ی ��ذ ا د��ھ س�� د �ن ��پ م ا ی انن �ے د��ھ س��ھ ��� ��ت ��ن �، ��ی بت ��ہ ���ب
�

��،�اری  ��ج
�
�

ارا   ھ  ��ہ ی ��ت �ہ ��ی

ھ  �ت �� ئ� ئ�پ �� ہ(آٓ ف��ق �ں ��ا ��بب �ے اع��ی �� ����ی ح ��) ��ی �ت �غ
�
�ں �ے دم��غغ ���  �ی ��ئ �س اور ��ب�ا ح ����فے �ے �ہے۔ ��ہ �ت �ف

�
ا ���  �ی ��ف � د ���ف

 ��ترادفف �ہے۔

 
ਆਦੇਸੁ ਿਤਸੈ ਆਦੇਸੁ ॥ 

��یس ���� آٓد ��ت ��یس   آٓد

�ا��ار ���، س���م۔ �ل ��ف  س���م، �رفف اس �ر��نن ��� ��ش

 
ਆਿਦ ਅਨੀਲੁ ਅਨਾਿਦ ਅਨਾਹਿਤ ਜੁਗੁ ਜੁਗੁ ਏਕੋ ਵੇਸੁ ॥੨੮॥ 

�� و��یس۔ گ آ��ی ُ گ ج�ج ُ تت ج�ج ���ہ �د آ��ن ل آ��ن �ی  28آٓد آ��ن

�یر �ہے۔ �خ ل ��ت اب�ب �ف�ت ا اور ��خ �خ ل ��خ اب�ب �ف�ت ے اص�ل، ��خ �ل، �ب ا��ص ��ش گ، ج�خ ے رب�خ � ��بب ��� اص�ل، �ب  ��ب

 
ਭਗੁਿਤ ਿਗਆਨ ੁਦਇਆ ਭਡੰਾਰਿਣ ਘਿਟ ਘਿਟ ਵਾਜਿਹ ਨਾਦ ॥ 

�د � ��ن ارنج ���بؕ ���بؕ وا�ب د� ��ن ا ��ب �ی ��ئ انج دَ ُ���ت ���ی �ب
�

 

�انن  �یرہ�غ ! اے ا��ن �خ ر ع��م ��ا خذ �ہ ���ی �ل ربب �ے ��ہ �ش ر م��ت ��ا �ی �راک�ک �ہے، ��ت ��اری ��خ ا ��ت �خ �� رے دل ��� ر���تت ب�ب

� ر ہر ��ہ ا� ن ��ظ �ہ م��ی ہر وا��ت � � تت ��ج ��ری ��ا��ت ہ��ن۔ وہ ��ش ت� ہ� ��� ان ج�اص�ل ��ہ ��ی �ی ی ��خ �ہ ر��م ����خے �ے �ہ ���خ ����، ���ی �یرہ ��ہ �خ ی خذ �ہ

 �ہے وہ آٓوآرز ��� ���ح �ہے۔

 
ਆਿਪ ਨਾਥੁ ਨਾਥੀ ਸਭ ਜਾ ਕੀ ਿਰਿਧ ਿਸਿਧ ਅਵਰਾ ਸਾਦ ॥ 

�ی �� �ت
�

� ھ ��ن ���ت دھ اورا س�ادآٓتپ ��ن ا ��� رِدھ س�ِ ھ ج�ب  �ب
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�ن اور  ��ی �ام رِدّ ا���ت روجِ اع��یٰ �ہے، ��ت ی ج�خ دھ ر���ا �ہے، و�ہ ���خ ن ��ب کک دھ�ا�ے م��ی ب�ی �ت ��� ا ��ی �خ �ت
�

ے س�اری  س �خ ��ب

ہ��ں۔ �� ہ� �ت ���ئ ا �م �ے دخ �ت
�
�فخ  �ت ��خ

�
�ں  ��ی دّ  س�ِ

 
ਸੰਜੋਗੁ ਿਵਜੋਗੁ ਦੁਇ ਕਾਰ ਚਲਾਵਿਹ ਲੇਖੇ ਆਵਿਹ ਭਾਗ ॥ 

�آگ ������ آٓوے ��ب ہ �ے �ہ ��و��ی ے ��آر ج�چ �گ� دو�ئ �گ� وِ��ب �ب ���� 

��فخ �  �ت اقت و ا��خ �خ ئ دذ ا��ت �ت �ہ ہ��ن، ا���ال �ے ���ا��ب �� ر�ہے ہ� ام چ�چ �ظ ابت ��ا ��ذ �ذ ��� �ن ا���ل م�ل ��� اس ��ا ی ے دو��ذ

ا �ہے۔  رو���ں در م���ت   ��� انن ��ا ���ت
 

ਆਦੇਸੁ ਿਤਸੈ ਆਦੇਸੁ ॥ 

��یس ���� آٓد ��ت ��یس   آٓد

ی ��� س���م �ہے ۔ ��ت ہ
ال �� ے ���ث �ی �ب کک ا���ی ب�ی  س���م �ہے، �رفف اس ا

 
ਆਿਦ ਅਨੀਲੁ ਅਨਾਿਦ ਅਨਾਹਿਤ ਜੁਗੁ ਜੁਗੁ ਏਕੋ ਵੇਸੁ ॥੨੯॥ 

تت  ���ہ �د آ��ن ل آ��ن �ی ��ن �� و��یس۔آٓد آ گ ا��ی ُ گ ج�ج ُ ج�ج 29 

�ی ��� اص�ل، �ب
�
�

 � �یر �ہے۔  وہ ��ب �غ ل ��ت اب�ب �ف�ت غ� اور ��غ ا�� ے اص�ل، ��� ف�غ ی، �ب ��ت ہ
دس �� گ، ���ت ب�غ ے ر  �ب

 
ਏਕਾ ਮਾਈ ਜੁਗਿਤ ਿਵਆਈ ਿਤਿਨ ਚੇਲੇ ਪਰਵਾਣੁ ॥ 

� ��پ�وانج  نج �������� ِ ئ� ��ت ��� ��ت و��ی ُ ئ� ج�ج �ا م����  ا��ی

��ئے۔ دآ ��ہ �ی ��� � ئ�����ؕ�� نن  �ی �ئ �ے ئ�ت چز�پ � ��� ر �نن �ے ���ئ ��پ�آ�رآر آٓ�ے �ے م����ی ہ
کک ��ب���  ئآ�ی

 
ਇਕੁ ਸੰਸਾਰੀ ਇਕੁ ਭਡੰਾਰੀ ਇਕੁ ਲਾਏ ਦੀਬਾਣੁ ॥ 

انن اِ �ب ��� ارئ اِک� ���ٔ�ے د د� ��ن �ارئ اِک� ��ب  ک� س��ن

ا �ے ر����ا�ے �ے ���ر ��پ�، اور  �ی ��خ ی د ��خ � ��ی �خ کک و��ش ا �ے ���ر ��پ�،، اب�ی �ی ��خ ا���ق د ی خ�خ ��خ �ا ��ی کک، ��ب���ہ ب�ی ن �ے ا انن م��ی

کک  ����ئ��   ای�ی ؕ�ھ  �� �ر ���ا��� ئ�� ے وا�ے �ے ���ر ��پ� در��ب اہ ����ن �ب ئ ��ت ��ن � ��ی �ی ��ش  ۔ 
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ਿਜਵ ਿਤਸੁ ਭਾਵੈ ਿਤਵੈ ਚਲਾਵੈ ਿਜਵ ਹੋਵੈ ਫੁਰਮਾਣੁ ॥ 

ف�م��نج  �وےَ �� � ��ہ ��وےَ ��بِ �ےَ ج�چ �اوےَ ��تِ ِس ��ب � ��ت  ��بِ

� �ہے  ���ت �ا اس ��ا ج��م ��ہ �ی � �ہے اور ج�ب ����ت �ن ��� ج�چ �ن �ی ا �ہے، ا�ی ���ج وہ انج ب�ت ��� ����ت س ���ج وا�ہے ���و ��� ��ب ��ب

ہ��ں۔ ے ہ� � ����ت ��ی ہ د ی ��ام ��ی ������ �ہ  و
 

ਓਹੁ ਵੇਖੈ ਓਨਾ ਨਦਿਰ ਨ ਆਵੈ ਬਹੁਤਾ ਏਹੁ ਿਵਡਾਣੁ ॥ 

آ آِہِ وِدؕآ �ت �ہُ ہ آٓوےَ ��ب در ��ن � ��ن َ آو��ن � �������
�
 نن آو و

�ن ��� �ن �ی � انن ت�ت ئ�   وہ وا�ہے ���و ��ت ر �ر�� �ی �نن آنن ��� وہ �خ ہ� �ہے ���ی �ھ رہ� ��ی ن د � م��ی دآ آور آٓ��خ �ت ��ب �ل و ���رتت �ے   آ ��ش

�ک�ک  �بت �ہے۔  ��پ کک ��یرآنن ��نن ��ب ہ آب�ی ��ت�، ��ی ن آٓ �ی �ہ � ��ن
�ظ �ل ��ن  ��ش

 
ਆਦੇਸੁ ਿਤਸੈ ਆਦੇਸੁ ॥ 

��یس ���� آٓد ��ت ��یس   آٓد

ی ��� س���م �ہے۔ ��ت ہ
ال �� ے ���ث �ی �ب کک ا���ی ب�ی  س���م �ہے، �رفف اس ا

 
ਆਿਦ ਅਨੀਲੁ ਅਨਾਿਦ ਅਨਾਹਿਤ ਜੁਗੁ ਜੁਗੁ ਏਕੋ ਵੇਸੁ ॥੩੦॥ 

��یس ۔ �� و گ آ��ی ُ گ ج�ج ُ تت ج�ج ���ہ �د آ��ن ل آ��ن �ی  30آٓد آ��ن

�ی ��� اص�ل، �ب
�
�

 � �یر �ہے۔  ��ب �غ ل ��ت اب�ب �ف�ت غ� اور ��غ ا�� ے اص�ل، ��� ف�غ ی، �ب ��ت ہ
دس �� گ، ���ت ب�غ ے ر  �ب

 
ਆਸਣੁ ਲੋਇ ਲੋਇ ਭਡੰਾਰ ॥ 

آر  ڈ� ��ن ے ��ب ے ����ئ  آٓ��نن ����ئ

ن اس ��ا ان م��ی �ہ ہر ��ج ن �ہے اور � ان م��ی �ہ ہر ��ج �تت ��اہ � �ش ہ �ہے۔  اس ��� ��ن ا��خ �خ  ��خ

 
ਜੋ ਿਕਛੁ ਪਾਇਆ ਸੁ ਏਕਾ ਵਾਰ ॥ 

�ا وار ا ��� ا��ی �ی ��ئ � ھ ��پ �پ ِ�� �  ��ج

�ا  ہ��ن۔) وا�ہے ���و(اس ��پ�م����ت ے ہ� �� د�ی ے ��ب ا�خ �خ �ام ��خ ن ��ت بت م��ی ی و��ت کک �ہ ے اب�ی  �خ
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ਕਿਰ ਕਿਰ ਵੇਖੈ ਿਸਰਜਣਹਾਰੁ ॥ 

ار �� �ہ �ن � ِ�ر��ج �������
�
 � ��� و

ہ� �ہے۔ �ھ رہ� ��ی ا ��� د �ی ��خ ا ��� د �خ ��قق ��� ��ب ا���ق ���خ  وہ خ�خ

 

ਨਾਨਕ ਸਚੇ ਕੀ ਸਾਚੀ ਕਾਰ ॥ 

ی ��ار �� ��� س�ا�چ ����چ کک  �ن�ن  ��ن

کک  ن�ن � �ل و! اے ��ن اتت ��� ��ش �ک�ک ���ت ذذ �ی ���ت �ہے ���رتت �ے ��پ �ب
�

�ت  ��ی �خ �ت
�

�ری   ��پ
 

ਆਦੇਸੁ ਿਤਸੈ ਆਦੇਸੁ ॥ 

��یس ���� آٓد ��ت ��یس   آٓد

ی ��� س���م �ہے۔ ��ت ہ
ال �� ے ���ث �ی �ب کک ا���ی ب�ی  س���م �ہے، �رفف اس ا

 

 ਆਿਦ ਅਨੀਲੁ ਅਨਾਿਦ ਅਨਾਹਿਤ ਜੁਗੁ ਜੁਗੁ ਏਕੋ ਵੇਸੁ ॥੩੧॥ 

��یس �� و گ آ��ی ُ گ ج�ج ُ تت ج�ج ���ہ �د آ��ن ل آ��ن �ی  31۔ آٓد آ��ن

�ی ��� اص�ل، �ب
�
�

 � ی، �ب   ��ب ��ت ہ
دس �� گ، ���ت ب�ن ے ر ا��ف� اور �ب �یر �ہ ے اص�ل، ��� ف�ف �غ ل ��ت اب�ب �ق�ت  ے۔��غ

 

ਇਕ ਦੂ ਜੀਭ ੌਲਖ ਹੋਿਹ ਲਖ ਹੋਵਿਹ ਲਖ ਵੀਸ ॥ 

��یِس �وہِ ���ھ و ہ ���ھ ��ہ ��ہ �����ھ ��ہ �ب �� �ب
ج

 اِک�ک دوُ 

ن۔ �ی ائ�ئ �ج�ب س �����ھ ��ہ �� �� �����ھ �ے ئ�� ن ��پ �ی ائ�ئ �ج�ب �نج ��ہ ��ب �نج �ے �����ھ رز ��ب کک رز  ائ�ی
 

ਲਖੁ ਲਖੁ ਗੇੜਾ ਆਖੀਅਿਹ ਏਕੁ ਨਾਮੁ ਜਗਦੀਸ ॥ 

��یس  گد �م ج�ج کک ��ن � نآ�ی �����ی��
�

 ���ھ ���ھ �ے ڑؕآ آٓ

کک ا پ�ی �� ا کک ��پ ب�ی انج �ے ربب ��ا ا �ہ ا ��ب �ی ��ز �ر اس د �نج �ے�����ھ �����ھ ��ب ��ب کک رز ��ف   ب�ی �م ��ا ��ت ��نی اس ��پ�ورد��ار ��ف ن، ��ی ��ی ظظ ���

ا�ئے۔ ا ج�ج ��� ���ی �م ��ا ذذ  �ے ��ذ
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ਏਤ ੁਰਾਿਹ ਪਿਤ ਪਵੜੀਆ ਚੜੀਐ ਹੋਇ ਇਕੀਸ ॥ 

س ے اِک��ی ��ئ ےَ ��ہ ؕ��ی �ں ��پ ��ی �رؕ  ا��ی�ت راہِ ��پ�ت ��پ

ی اس �ب  ؕ�ھ ��� �ہ ان ��چ رؕ���ی �م ��� ��ی ے وا�� ��ن ہر اور وا�ہے ���و �ے م����ن �� ����ت�� �ے ��ش ال ربب �ے  ےاس را ���ث

ا �ہے۔ � س���ت  م���تپ ��ہ
 

ਸੁਿਣ ਗਲਾ ਆਕਾਸ ਕੀ ਕੀਟਾ ਆਈ ਰੀਸ ॥ 

��یس  ��ٔ� ر ؕ�آ آٓ ��آس ��� ک��ی نن ���� آٓ ُ�� 

ن ��ر م��ی ف� ��ش ��ا�� �ی ��ب �ب
�

ن  ن ��نج ��� ��ب�ی روج��ی �ی �ب�ت نج ��� ��بؕ�ی ��بؕ�ی ��ب �ی � ع�ارف�ف ������ ��ت ہ��ن۔  و ی ہ� ���ت
�
شش ر �ا��ہ ے ��� ��خ ل ����خ �ت  ��خ

 
ਨਾਨਕ ਨਦਰੀ ਪਾਈਐ ਕੂੜੀ ਕੂੜੈ ਠੀਸ ॥੩੨॥ 

 � ؕ�
�

�ی�� ��ُ�رؕئ ��ُ�رؕےَ  ���ئ � درئ ��پ کک ��ن �ئ�ن س۔��ن  32�ی

�نج ��ی  � �ہے، ���ی ���ت ی ��ہ ���ن� �ے �ہ ہ���ب � اس ��� ��� ہ��ن ��ہ اس وا�ہے ���و ��ا ����ل ��ت � ہ� ������ت�� ی  کک �ب ب�ن � �نج ���و ��ن ا�� ���ی �ی � ��خ ہ ��ت

ہ��ں۔ ں ہ� �ی �ب�ت ی ��ب ا�� �ہ �ی  ������ں ��� ��خ

 

ਆਖਿਣ ਜੋਰੁ ਚੁਪ ੈਨਹ ਜੋਰੁ ॥ 

�ر ہ ��ج َ ��ن �پ�� ُ��� �ر   آٓ���نج ��ج

ن �ہے، �ی �ہ بت ��ض ����ض�� ��� ��ا��ت بپ ر � اور ��پ ������ض�� �ی  �ب
�

ھ  ن ���پ ا اس روح م��ی �ض ل �ے ��ب �ض �نن ��ی  وا�ہے ���و �ے ��ض ��ب ی زز ��ز

ن �ہے۔ �ی �ہ ن ��خ ار م��ی �ی �ت � روح �ے اح�خ ���خ � ��پ ����خ  ح�پ

 
ਜੋਰੁ ਨ ਮੰਗਿਣ ਦੇਿਣ ਨ ਜੋਰੁ ॥ 

�ر ہ ��ج نج ��ن ��ی �نج د ہ ���ن �ر ��ن  ��ج

بت �ہے۔ ����ن�� ��� ص������ی ھ د ی ���چ ہ �ہ ن �ہے اور ��ن �ی �ہ بت ��ن ن ��ا��ت �ی اس م��ی �ب
�

 ��� � ���ن�� ���ن  م��
 

ਜੋਰੁ ਨ ਜੀਵਿਣ ਮਰਿਣ ਨਹ ਜੋਰੁ ॥ 

�ر ہ ��ج �نج �رنج ��ن �ی ہ ��ج �ر ��ن  ��ج

55 



�ن  دہ ر��ہ ��ذ ن رذ ا�ہے ��ہ م��ی ی روح ح�چ �  ا��� دذ ں  ��ت �ی اس م��ی �ب
�

�ا �ر ا��ن ئ ��ب �ہ ���ئ ���ن ن �ہے ���ی �ی �ہ بت ��ن نج ع���جج �ے ��ا��ت

ن �ہے۔ �ی �ہ ن ��ن �ی اس �ے ��بس م��ی �ب
�

 � � �ہے �ر��ن ا��ت  دورانج �ر ج�ب
 

ਜੋਰੁ ਨ ਰਾਿਜ ਮਾਿਲ ਮਿਨ ਸੋਰੁ ॥ 

ہ راجج م��ل ��نج ���ر �ر ��ن  ��ج

نج  بت �ہے ��ب ئ� ��ا��ت ئذ روج ��� ����� �ئ اس د �ب
�

ن  ے م��ی ����ت ج�اص�ل ����ذ انج و ��ش داد اور س�ش ا��ئ نج ج�ب م��ی ، رذ د��نج دو���ت

 �� � ��ج ن ��ج ����ی�� دل م��ی � �ہے۔�ے  ���ت  �نن ��ہ
 

ਜੋਰੁ ਨ ਸੁਰਤੀ ਿਗਆਿਨ ਵੀਚਾਿਰ ॥ 

ار �چ انج و��ی ت� ���ی ہ ُ�ر�� �ر ��ن  ��ج

ن �ہے۔ �ی �ہ بت ��غ ن ��آ��ت �ی آس م��ی �ب
�

ے ���  �ر ����غ �ن �ے ع��م ��پ� �غ آ��ب غ� ���ت  آٓ���آ��
 

ਜੋਰੁ ਨ ਜੁਗਤੀ ਛੁਟੈ ਸੰਸਾਰੁ ॥ 

�ار َ س��ن � ��ؕ� ُ����
�

ی  ��ت ُ ہ ج�ج �ر ��ن  ��ج

بت  ے ��� ��آ��ت آر ����خ �ی �ت �ن ��� خآ�خ �ت ��ی ����ئ�� ��� ے  آ�ئ �ت ن ��ب آ��ترون م��ی ����ی�� س�ش ��خے �ے  آخد ��ہ آ �ے آٓر �ی ��خ �ب  د
�

ں  �ی اس م��ی

ن �ہے۔ �ی �ہ  ��ن

 
ਿਜਸੁ ਹਿਥ ਜੋਰੁ ਕਿਰ ਵੇਖੈ ਸੋਇ ॥ 

َ ����ئے � �������
�
�ر ��� و ھ ��ج �ت

س ��ہ  ��جِ

ہ� �ہے۔ �ھ رہ� ��ی دا ��� �ے د �ی ی ��� تت �ہے و�ہ ں ��ا��ت ھ م��ی ہ���ت س وا�ہے ���و �ے ہ�  ��ج

 
ਨਾਨਕ ਉਤਮੁ ਨੀਚੁ ਨ ਕੋਇ ॥੩੩॥ 

ہ ����ئے چچ ��ن �
� �ن

�
م  کک اُ��ت �ئ�ن  ��ن

ا �ن ��� ا ی ج�ج �ہ � ��ی �� ��ت ہ��ن ��ہ ��پ � ہ� ������ت�� ی  کک �ج ت�ن � ئ   ���و ��ن ہ ����� ن ��ن ا م��ی �ی ��ن ����ی�� ��ہ اس د ا ����ن�� چ�چ � �ہےاخ�خ �  ہ ��ب���ت ار �ے ����تر �ہے، ��ن �ی �ت  

ا �ہے  وہ  �ت
ی وہ ر��ہ ��ی�ا �ہ ا �ہے و �ا ر����ت �ی �ت ج�ب س ��� ا���ال �ے ���ا��ب ربب ��ب . 
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ਰਾਤੀ ਰੁਤੀ ਿਥਤੀ ਵਾਰ ॥ 

ی وار ِ��ت �ت
�

ت�  �� ت� رُ  را��

�ں ��ی ہ وار �ت �خ ں، ��ہ �ی �خ ��ی �ر ں، ����م، ��ت �ی  رات�ت
 

ਪਵਣ ਪਾਣੀ ਅਗਨੀ ਪਾਤਾਲ ॥ 

�ل ���ت ی ��پ ن� ا���ن ��� �نن ��پ  ��پَ

ہ��  م ہ�
�یرہ ��بب و�ہ م و�غ �غ �ہ ب

�
�

گ� آور  ���غ�، آٓ �آ، ��پ  ں��ہ
 

ਿਤਸੁ ਿਵਿਚ ਧਰਤੀ ਥਾਿਪ ਰਖੀ ਧਰਮ ਸਾਲ ॥ 

��ی د���م س�ال
�

�اتپ ر ت� ��ت �� ِس وِچچ د���  ��ت

���ئ� �ہے، ا�ئ ��� ا���ال ��� ��ئ ��ہ
�

م ����ے ر ��ئ ا ا�ہ ق�ق کک د���م س�ش ئ�ی ن ا �ل م��ی نن ��� ��ش م��ی ن رخ ے اس م��ی ا���ق ربب �خ  خ�خ

ہ��ن۔ � ہ� ������ت�� ا  �ی ��ن  د
 

ਿਤਸੁ ਿਵਿਚ ਜੀਅ ਜੁਗਿਤ ਕ ੇਰੰਗ ॥ 

گ��تِ  ت�ن ��ت �ے ر ُ ی ج�ج  س وِجچ �ج

ئ ���ح ��� �� ں ���ئ ا�ہ م��ی ی ا���ال �� اس د���م س�ش �ب ��ہ �م �ے م�خذ �ت
�
�فخ  �ت ��خ

�
�س  نج �ے ��پ ہ��ن، ��ب ابت ہ� ��ف�ت �ئ ��ا �خ �ی ��ئ � ادا

ہ��ن۔ �فخ ���ح �ے ���دار ہ� �ت ��خ
�

ہ �ہے اور انن �ے ���رے ��ا�ے  �ت ��ی ��� 
 

ਿਤਨ ਕ ੇਨਾਮ ਅਨਕੇ ਅਨਤੰ ॥ 

 ِ �نتت ��ت ک ا��ن �ی �م ا��ن   نن �ے ��ن

ہ��ن۔ �م ہ� �داد ��خ �فخ ���ح �ے �����ت �ت ��خ
�

 انن �ے
 

ਕਰਮੀ ਕਰਮੀ ਹੋਇ ਵੀਚਾਰੁ ॥ 

ار �چ ے و��ی ��ئ  ����ئ ����ئ ��ہ

ہ  ن ����م ر� ا م��ی �ی اد��ن �ر ���ی ی انن ��پ� �خ ������ ا���ال �ے ���ابب �ے �ہ ����خ�� ا ہ��ن ا �ن ��� ہ� �ا��خ �فخ ���ی �ت ��خ
�

ہے۔ ے انن  � � ا��ت  ج�ج
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ਸਚਾ ਆਿਪ ਸਚਾ ਦਰਬਾਰੁ ॥ 

�ر آ در��ب آ آٓبپ ���پ  ���پ

ا �ہے۔ �ی ���پ �ب
�

�ر  ا �ہے اور اس ��ا در��ب �ی ���پ �ب
�

�د  �ک�ک ��خ �ل و ���ربت �ے ��پ ے وا���، وہ ��ش �ر ����خ  �خ

 

ਿਤਥੈ ਸੋਹਿਨ ਪਚੰ ਪਰਵਾਣੁ ॥ 

چچ ��پ�وانن  �ن �پ
�
نن  َ �����ہ � ��� ���ت ���  

ی اس �ے در��ب  ہ��ن۔و�ہ اء ہ� �� او���ی ����چ  � ہ��ن ��ج ے ہ� ��ت انج وا�ے ��ہ ن س�ش   �ر م��ی
 

ਨਦਰੀ ਕਰਿਮ ਪਵੈ ਨੀਸਾਣੁ ॥ 

�ےَ ��ن� س�انن  دری ���م ��پ  ��ن

� �ہے۔ ���ت �ا ��ہ انج ���ا ��ہ �ش ن� ��ا ��ن ��� ہ���ب �نج وا�ہے ���و ��� ��� ہ���ب ��� ��پ� ��� ���ت نج �ے م��   ��ب
 

ਕਚ ਪਕਾਈ ਓਥੈ ਪਾਇ ॥ 

��ئے َ ��پ ��� ���ت ئ� او �ا�� �چچ ��پ
�

 

� �ہے۔ ���ت �انن ��ہ ے ��ا ا���� ��ض ������ ��ہ  �� ����پ ن  �ر م��ی   ربب �ے ���ض
 

ਨਾਨਕ ਗਇਆ ਜਾਪ ੈਜਾਇ ॥੩੪॥ 

ا�ئے۔ ےَ ج�ج ا�پ ا ج�ج �ی کک گ��ئ �ئ�ن  34��ن

کک  ن�ن � � �ہے۔! اے ��ن ���ت ئ ��ہ ا ��� �ہ ہ�ں ج�ج ��ہ وہ� �ی ئ� ��ا ��ف ا��  اس ���چ

 
ਧਰਮ ਖੰਡ ਕਾ ਏਹੋ ਧਰਮੁ ॥ 

� د���م �ہ ���دؕ ��ا ا��ی
�
 د���م 

ں( ا �ہے۔) ر����ں م��ی ا ���ی ن ���ہ ��ی ����ون م��ی �پ پ
�
�

 � �نج �ہے۔ ��ج ا��ن ی ق�ق �ہ ا ��ا ��ی �ی ��ن کک ا���ال ��� د �ی   ��ن
 

ਿਗਆਨ ਖੰਡ ਕਾ ਆਖਹੁ ਕਰਮੁ ॥ 

ڈ� ��آ آٓ����ہ آنن ����ن ���م ���ی  
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ی کک �ج ن�ن � ہ��ن۔) ���و ��ن ے ہ� انن ����ت �ی �ؤؤ ��� ��� ا �ے ��ب���ت �ی ��ن  ابب ع���ی د

 

ਕਤੇ ੇਪਵਣ ਪਾਣੀ ਵੈਸੰਤਰ ਕਤੇ ੇਕਾਨ ਮਹੇਸ ॥ 

س �ی ے ��انن ���ہ �تر �ے�ت ���ن� وے س��� َ�نن ��پ ے ��پ  �ے�ت

ن( ا م��ی �ی ��ن نن آور رودر ) اس د ن �����ش �ل�ی ی ��ش ی �ہ �ن ہ��ن، آور ک��ت گ� ہ� ���ن�، آٓ �آ، ��پ �آم ��� ��ہ ی آ��ت �ن �(ک��ت �ی ہ��ں۔) ��ش  ��� ہ�

 
ਕਤੇ ੇਬਰਮੇ ਘਾੜਿਤ ਘੜੀਅਿਹ ਰੂਪ ਰੰਗ ਕ ੇਵੇਸ ॥ 

��یس گ �ے و ئ�ن ����ئ�� روُبپ ر ے ��ب��� ���ارؕبت ���ؕ�  �ے�ت

ہ��ن۔ ے ہ� دا ����ت �ی ابت ��� ��ف�ت ن ���خ ��ن ��� ���ربت م��ی ���ن اور ر��خ �فخ ��ش �ت ��خ
�

ن  ا م��ی �ی ��خ �ا اس د ی ��ب���ہ � �ہ �خ��   ک�����
 

ਕੇਤੀਆ ਕਰਮ ਭੂਮੀ ਮੇਰ ਕਤੇ ੇਕਤੇ ੇਧ ੂਉਪਦੇਸ ॥ 

��یس د ���ی ��یر �ے�تے، �ے�تے د��ُ� اُ��پ اں ���م ��ب �ی �ت  ���ی

ی ی �ہ �ن �بب   ک��ت ارؕ، ��ق �ہ ر ��پ �ں، ����ی �����ی ے وا�ے  �ے���م ��ب ام ����غ �غ �ی د اور انن �ے ��� دتت ���غ �ی ہ��ں۔ ���ت ہ��ں ہ�  ہ�

 
ਕਤੇ ੇਇੰਦ ਚੰਦ ਸੂਰ ਕਤੇ ੇਕਤੇ ੇਮੰਡਲ ਦੇਸ ॥ 

��یس ل د د� د ��ُ�ر �ے�تے، �ے�تے ���ن �ن د ��چ ے اِ��ن  �ے�ت

ہ��ن۔ ن ہ� ���ی �ت
�
ئ دا��ئ�ے اور م��کک ���  � �ہ �ن�� ک�����  ، ئ ���رجج � �ہ �ن�� ک����� ہ��ن،  � ہ� �ن�� ک����� �ئ  �ب

�
د  ا��ن ارے اور ج�چ  ���ی

 
ਕਤੇ ੇਿਸਧ ਬੁਧ ਨਾਥ ਕਤੇ ੇਕਤੇ ੇਦੇਵੀ ਵੇਸ ॥ 

دھ ��بُ  �ی و��یس�ے�تے س�ِ ��ی ے د ھ �ے�تے، �ے�ت ���ت دھ ��ن  

ہ��ن۔ ن ہ� �ل�ی �ن ��� ��ش ���ی ��ی ی د ی �ہ �ن ہ��ن، ک��ت � ہ� ���ت ��ی ی س�اد���، ع�ا��م اور د � �ہ �ن��   ک�����
 

ਕਤੇ ੇਦੇਵ ਦਾਨਵ ਮੁਿਨ ਕਤੇ ੇਕਤੇ ੇਰਤਨ ਸਮੰੁਦ ॥ 

د نن ��ُ��ن ے، �ے�تے ر��ت نن �ے�ت ُ�� � � دا��نَ ��ی ے د  �ے�ت

ہ��ن اور � ہ� ���ب س اور ��ب �، را���ش ���ت ��ی ی د � �ہ �ن�� ہراتت �ے   ک����� �ا� ہ��ن۔��ج در ہ� ی ����ن � �ہ �ن�� ک����� �ر  �� ��پ  ��ب
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ਕੇਤੀਆ ਖਾਣੀ ਕੇਤੀਆ ਬਾਣੀ ਕਤੇ ੇਪਾਤ ਨਿਰੰਦ ॥ 

د ���ن �بت ��ن ے ��پ ���ن� �ے�ت ا ��ب �ی �ت ن� ���ی ا ���ا�� �ی �ت  ���ی

ع  را��ئ �ت �ے خذ ��ی �خ �ت
�

ئ  � �ہ �خ�� ���( ک����� ر ے �ےذذ ذذ� �ا�� ���ن دا ��ہ �ی �، ر��م م��در �ے ��� ���ن دا ��ہ �ی ہ��ن۔  )��� ��� ع ہ� را��ئ م �ے ذذ ���ی �ت
�

ئ  � �ہ �ذ�� ک�����

�ق ( ا��فخ و ���ا�خ ہ��ن۔)���خ ا ہ� ی راج�ب � �ہ �ن�� ک����� ہ��ن اور  اہ ہ� �دش�ش ی ��ب � �ہ �ن�� ک�����  ، 

 
ਕੇਤੀਆ ਸੁਰਤੀ ਸੇਵਕ ਕਤੇ ੇਨਾਨਕ ਅੰਤ ੁਨ ਅੰਤ ੁ॥੩੫॥ 

۔ ہ ا��ن�ت کک ا��ن�ت ��ن ت�ن � ے ��ن �ک�ک �ے�ت ��ت� ���ی ا ُ�ر �ی �ت  35���ی

ہ��ن، آنن �ے ن� ع���م ہ� ی آٓ���آ�� ی �ہ �ن �خ   ک��ت ک����� �ی  �ب
�

�ار  د���ت ���خ�خ ی  کک �ج �ن�ن ہ��ن، ���و ��ن ی ہ� � �ہ ئ� �� �ت ��� ����� ��ی �خ �ت
�

ہ��ں ��ہ اس ���  � ہ� ���ت��

ان روج ع��م  �ہ � �ہے ��ب ���ت ا�نے �ے ��ہ ن ج�ب دانج م��ی ام ��ا ادراک�ک ع��م �ے ���ی �ب ن �ہے۔ انج ��بب �ے ا��ن �ی �ہ ا ��ن �ہ �ت ��� ا

ا��ت� �ہے۔ نج ج�ب  ��� ��اڑؕی ��ب

 
ਿਗਆਨ ਖੰਡ ਮਿਹ ਿਗਆਨ ੁਪਰਚੰਡੁ ॥ 

ڈ�  �ن انن ��پ���پ ہ ���ی �ہ ڈ� ���ی انن ����ن   ���ی

�ب  ا �ہے وہ ���ض � ���ی ا��ی �ت � ع��م ��ب ں ��ب �بب م��ی �ط �ہے۔ع��م �ے ��ب  

 
ਿਤਥੈ ਨਾਦ ਿਬਨਦੋ ਕੋਡ ਅਨੰਦੁ ॥ 

د �ن ��� �د ���دؕ ا �ن �د ��بِ � ��ن ��� ���ت ���  

انن دار  رز ، س�ش ��ی �ی، ���ربت ا��ز ��� ن �ر �بب م��ی �د �ہے۔  اس ��ب ی �����ج ��ش ��خ  
 

ਸਰਮ ਖੰਡ ਕੀ ਬਾਣੀ ਰੂਪ ੁ॥ 

���ن� روُبپ  ڈ� ��� ��ب  �رم ����ن

ادبت (  ں وا�ہے ���و ��� ���ب �� م��ی ����ت ا �ہے  ���ل �ے ��� � ���ی ے ��ا ���ل وا�ہے ���و ��� ���ب )��� اص�ل م����ن ادتت ����ن

ے وا ؕ��ی �ہے ۔����ن �ی
�
م
آزروں ��� آٓوآرز  آدبت ���  �ے ���ب
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ਿਤਥੈ ਘਾੜਿਤ ਘੜੀਐ ਬਹੁਤ ੁਅਨਪੂ ੁ॥ 

�بپ  بت ا��نُ �ہ ے ��ب � ���اڑؕبت ���ؕ��ی ��� ���ت ���  

ہ�ں  ں(وہ� �� م��ی ����ق ���ت� �ہے۔) ���ل �ے ��� دا ��ہ �ی �ل وا�ے ��� ���ربت ��� ت� ��� ��ش ��ر�� ���ب ��ی ��خ
�

�  ا��خ

 
ਤਾ ਕੀਆ ਗਲਾ ਕਥੀਆ ਨਾ ਜਾਿਹ ॥ 

ا�ئے ہ ج�ج ا ��ن ��ی ا ���� ���ت � ���ی  ��ت

ا س��   انن  بب ج�ب ن ���ی �ی �ہ انج ��ن �ی �ن ��� ��� ���ت ا۔��� ��ب  �ت

 
ਜੇ ਕ ੋਕਹੈ ਿਪਛੈ ਪਛੁਤਾਇ ॥ 

ے ا�ئ ��ت �پ پ
�
�

 � ��������
�

ہ��  ����  ��� �  �ج

� �ہے۔ ��ت � ��پؕ� ا��ن ��ت �پ پ
�
�

ن  �د م��ی � ا�ے ��ب �ئ �ہے ��ت �ب
�

 � سش �����ت ے ��� �����ش انن ����ن �ی انن ���    ا��� �����ئ� انن ��� س�ش

 
ਿਤਥੈ ਘੜੀਐ ਸੁਰਿਤ ਮਿਤ ਮਿਨ ਬੁਿਧ ॥ 

دھ ����ئ�� ُ�ربت ��بت ��نن ��بُ �ؕ��� � ��� ���ت ���   

آ�ی ع��م، ن� و آ���ہ ہ�ن آٓ���آ�� ہ��ن۔  وہ� ے ہ� ��ت دا ��ہ �ی شش ��� ل و دا��ن  ���ت

 
ਿਤਥੈ ਘੜੀਐ ਸੁਰਾ ਿਸਧਾ ਕੀ ਸੁਿਧ ॥੩੬॥ 

دھ۔ دھ�ا ��� س�ُ ����ئ�� ُ�را س�ِ �ؕ��� � ��� ���ت ��� 36 

���ت� �ہے۔ دا ��ہ �ی ھ ��� ���ب
�

 ��� � ���ب ���بت ��� ����ل ��ی ��ی �وں اور ��ام�ل ر ��ی ا�ی ع��م وا�ے د ہ�ں ��پ� ا���ہ  وہ�

 
ਕਰਮ ਖੰਡ ਕੀ ਬਾਣੀ ਜੋਰੁ ॥ 

�ر ن� ��ب ��� ڈ� ��� ��ب  ���م ����ن

آ �ج�ب بت ور ��ہ ���ئ� آنج ��� آٓوآرز ��آ��ت ز� ��ہ ��� ہ���ب آزرون ��پ� وآ�ہے ���و ��� ��� آدبت ��� نج ���ب  ��ت� �ہے۔��ب
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ਿਤਥੈ ਹੋਰੁ ਨ ਕੋਈ ਹੋਰੁ ॥ 

�ر ئ� ��ہ ہ ����� �ر ��ن � ��ہ ��� ���ت ���   

�۔ ���ت ن ��ہ �ی �ہ ئ� اور ��ز ہ�ن ��پ� ����� ہ��ن وہ� ے ہ� ��ت �د ��ہ ار �����ب ادبت ���ز ہ ���ب ان ��پ� ��ی �ہ  ��ب

 
ਿਤਥੈ ਜੋਧ ਮਹਾਬਲ ਸੂਰ ॥ 

�ر ل ��ُ ا ب�ب �دھ ���ہ � ��ب ��� ���ت ���  

� وا�  � �ز�� ی اور دل ��� �������� ا�ہ � وا�ے ���پ � �ز�� �، ���اس ��� �������� ��ب �ز ب
�
�

� وا�ے  � �ز�� �م ��� �������� ب
�
�

ن  ارون م��ی ادبت ���ز ہ��ں۔ ےانج ���ب ادر ہ� �ہ  ��ب

 
ਿਤਨ ਮਿਹ ਰਾਮੁ ਰਿਹਆ ਭਰਪਰੂ ॥ 

�ر ��پ �� ا ��ب �ی ن رام ر��ہ نن م��ی ِ   ��ت

ہ��ن۔ ����ت�� ہ� �ری ���ح ر ���انن رام ��پ ن ��ب  انن م��ی

 
ਿਤਥੈ ਸੀਤ ੋਸੀਤਾ ਮਿਹਮਾ ਮਾਿਹ ॥ 

�ا م��ہِ  ا ���ہ �ت � س��ی �ت � س��ی ��� ���ت ���  

���� ���رتت  �ل رام ��� ج�ج �ش ر م��ت �ی �کدار اور   انج �غ د ��� ���ح ��چ ا��ن ا، ح�چ �ت ا ��س��ی د� ��ن ے وا�� �ہے۔ دل ��� ��ؕ   ��ن

 
ਤਾ ਕ ੇਰੂਪ ਨ ਕਥਨ ੇਜਾਿਹ ॥ 

اہِ  � ج�ج � ���ن�� �ت
�

��
�

ہ  ��ے روُتپ ��ن  ��ت

ن۔ �ی ا س���ت ن ��� ج�ب �ی �ہ انج ��خ �ی ان ��� �ی ��� � �ل ج�اص�ل ����خے وا���ن ��� ��خ  ا��ی�ی ��ش

 
ਨਾ ਓਿਹ ਮਰਿਹ ਨ ਠਾਗੇ ਜਾਿਹ ॥ 

ے ا�ئ �ا�ے ج�ج ہ ��ت ہ اوہ �رےَ ��ن  ��ن

ہ��ن۔ ے ہ� ا�ت � ج�ب ����� ی ���ؕ ہ �ہ ہ��ن اور ��ز ے ہ� � �ر�ت ہ ��ت ار ��ز ادبت ���ز  وہ ���ب

 
ਿਜਨ ਕ ੈਰਾਮੁ ਵਸੈ ਮਨ ਮਾਿਹ ॥ 

نج �ےَ رام و�ےَ ��نج م��ہِ   ��جِ
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���ت� �ہے۔ �د ��ہ �ل �����ب ���انج رام ��� ��ش ن ��ب نج �ے دل م��ی  ��ب

 
ਿਤਥੈ ਭਗਤ ਵਸਿਹ ਕ ੇਲੋਅ ॥ 

ہِ �ے ����ئے ���ت و���ہ �ب
�

 � ��� ���ت ���  

ہ��ن۔ ����ت�� ہ� ار ر ادبت ���ز �ن �ے ���ب ا��ز �ہ ئ ��ب ہ�ن ���ئ  وہ�

 
ਕਰਿਹ ਅਨੰਦੁ ਸਚਾ ਮਿਨ ਸੋਇ ॥ 

ے ا ��نن ����ئ د ���چ �ن ���  ���ے ا

ہ��ن۔ ے ہ� ی ج�اص�ل ����ت ��ش ی �ہے، وہ ��خ �ت
اتت ر��ہ �ک�ک ���ت دخ ن ���رتت �ے ��پ نج �ے دل م��ی  ��ج

 
ਸਚ ਖੰਿਡ ਵਸੈ ਿਨਰੰਕਾਰੁ ॥ 

�ار ِ���ن ڈ� و�ےَ ��ن �چچ ����ن
�

 

����ن�� وا���ن �ے دل   � �چچ ��ب
�

ڈ� ( ���ن ��چ
�

 ( ، انج �ہ �غبت ��ب ی ��ب ��غ ا �ہے ��ی �ت
�ل ربب ر��ہ �ش ر م��ت �ی ن وہ �غ کک ������ن (م��ی �ی ان ��ن �ہ ��ج

ہ��ن ے ہ� ��ا�ن ا �ہے) �ے ��ؕ �ت
�بب رو وا�ہے ���و ر��ہ ں وہ ��خ ۔م��ی  

 
ਕਿਰ ਕਿਰ ਵੇਖੈ ਨਦਿਰ ਿਨਹਾਲ ॥ 

ال �ہ در ��نِ � ��ن �������
�
 ��� ��� و

دا ��� �ی ��قق ��� ی ���خ �خ ��پ ا���ق وا�ہے ���و ا ہ خ�خ ی اس ��� ��پ�ورسش ��ی ��ن ا �ہے ��ی ���ت ��ی ���ن� �ے د ہ���ب � �ہے۔ �ے ���  �����ت

 
ਿਤਥੈ ਖੰਡ ਮੰਡਲ ਵਰਭਡੰ ॥ 

ڈ�  ��ن ��ب ل ور ڈ� ڈ� ���ن � ����ن ��� ���ت ���  

ابت �ہے۔ �ز ��� م اور ��ا ��ی �ت ت
�
�

��ک�ک،  ن ������دود ��ب نن م��ی م��ی ئ� ��� اس �ررز ا��  ���چ

 

ਜੇ ਕ ੋਕਥੈ ਤ ਅੰਤ ਨ ਅੰਤ ॥ 

��ن�ت  ہ ا ��ن�ت ��ن � ا � ��ت ��� �����ت  ��� �   �ج
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آنن ���ے، �ی ��� ��� � � س�  آ��� �����ئ� آس �ے آٓ��خ ن ��پ �ی �ہ ا ��ن �ہ �ت ��� � ا �ہ وہ ������دود �ہے��ت ���ن ا ���ی  ۔��ت

 

ਿਤਥੈ ਲੋਅ ਲੋਅ ਆਕਾਰ ॥ 

��آر �ء آٓ �ء ��ِ ِ�� � ��� ���ت ���  

ہ��ن۔ �فخ ہ� �ت ��خ
�

�ی  �ب
�

�د  ����خ�� وا���ن �ے و��ب ن ر ہ��ن اور انج م��ی �د ہ� انج �����ب �ہ بت �ے ��ب �ہ ہ�ن ��ب  وہ�

 
ਿਜਵ ਿਜਵ ਹੁਕਮੁ ਿਤਵੈ ਿਤਵ ਕਾਰ ॥ 

� ��ار �ےَ ��تِ � ج��م ��تِ � ��جِ  ��جِ

ے � �ہے، ا�ی ���ج وہ ���ل ����ت ار وا�ہے ���و ج��م �����ت �ہ س ���ج وہ ��ت �� ��ج ہ��ں۔ ��پ  ہ�

 
ਵੇਖੈ ਿਵਗਸੈ ਕਿਰ ਵੀਚਾਰੁ ॥ 

ار �چ ������ ��� و��ی َ وِ � �������
�
 و

� �ہے۔  ���ت �سش ��ہ �ر ��� �ے وہ ��خ ������ اور ��ب�ے ��ا���ن ��پ� �خ �ھ ��� اور ا ��ی انج ��� د �ہ ے ��ب ��ئ ����ی�� ��ہ دا  �ی ����خ�� اس ���  ا
 

ਨਾਨਕ ਕਥਨਾ ਕਰੜਾ ਸਾਰੁ ॥੩੭॥ 

ا ���رؕا س�ار۔ ��ن کک ���ت �ت�ن  37��ن

ہر �ے  �� اتت �ے ��ج �ک�ک ذذ ن �ذے اس صذ ���رتت �ے ��پ ہ��ن ��ہ م��ی � ہ� ������ت�� ی  کک �ج ت�ذ � ا ��ب ���و ��ذ انج ���ی �ی ھ ��� � ���چ ن ��ب �رے م��ی

�ل �ہے۔ بت ���ش �ہ � ��ب انن �����ن �ی  �ہے ا�ے ���

 
ਜਤ ੁਪਾਹਾਰਾ ਧੀਰਜੁ ਸੁਿਨਆਰੁ ॥ 

ار �ی ارا د��یرجج س��ن �ہ تجت ��پ �� 

�۔ �ض ار ��ب ط ��ا ���ض �ب �، ��ض �ض �ؕ�ی ��ب �ب
�

ے ���  ��ض � ��پ ا��ب  ���اس ��پ� ق�ق

 

ਅਹਰਿਣ ਮਿਤ ਵੇਦੁ ਹਥੀਆਰੁ ॥ 

ار ��ی �ت
ہ

د �� ہرنن ��تت و��ی  اِ�
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�۔ ��رؕا ��ہ �ت
ہ

ر ���و، ���و ع��م ��ا �� �ی ��� د ل وا�� ��ت �ط ���ت �ب  ���ض

 
ਭਉ ਖਲਾ ਅਗਿਨ ਤਪ ਤਾਉ ॥ 

اؤؤ  �ت �پ َ�� ����� ا��نن ب�ت  ��ب

۔ ؤؤآخ � سش ��ب �پ گ� ��� ب�ت د��� ��� آٓ ��خ �ؕ�ؤ ؤآر س�آدہ رخ م ��پ �فخ ��� ���رخ �ل �ے ��خ �ش ر م��ت �ی  �خ

 
 ਭ�ਡਾ ਭਾਉ ਅੰਿਮ੍ਰਤ ੁਿਤਤ ੁਢਾਿਲ ॥  

�اؤؤ ا�ربت ��تِ�ت ڈؕھ�ال ا ��ب ڈ� �ا��ن  ��ب

ا�ئے۔ � ج�ب �م ��� ������ی ن ا�ربت ��ن ا ��� اس م��ی �ن نج ��ب بت ��� ��ب���ت ���ب
�

 دل ��� 

 
 ਘੜੀਐ ਸਬਦੁ ਸਚੀ ਟਕਸਾਲ ॥  

��ا ئچ ��ؕ د ��� ����ئ�� ���ب ل���ؕ�   

د��� ��ب  ��خ کک خز �ی ی ��خ
��ال �ے �ہ ی ا��ی�ی ��ؕ ��خ ہے۔ ��ی � � ا��ت ا ج�ب دا ���ی �ی د��� ��� ��� ��خ ی خز ���ت ن اج�خ ��ال م��ی ی ��ؕ ہے۔ا�ی ���پ ا س���تئ � ئ� ج�ج ا��  �ن

 
ਿਜਨ ਕਉ ਨਦਿਰ ਕਰਮੁ ਿਤਨ ਕਾਰ ॥ 

نج ��ار ِ در ���م ��ت نج ��� ��ن  ��جِ

ہ��ن۔ � ہ� م�����ت�� ے ���  ہ ��ام ����ن ن ��� ��ی ��ی ���ت� �ہے، ا��ن ن� ��ہ ��� ہ���ب نج ��پ� وا�ہے ���و ��� ���  ��ب

 
ਨਾਨਕ ਨਦਰੀ ਨਦਿਰ ਿਨਹਾਲ ॥੩੮॥ 

کک  �ن�ن ال۔ ��ن �ہ در ��نِ دری ��ن ��ن 38 

کک  ن�ن � ہ��ن۔ ! اے ��ن ے ہ� ��ت ار ��ہ �� ���خ ہ �ے س�ش خ� ��� و�ب ��� ہ���ب �ِ� ر���بت ��� ��� ��قت اس ��ب کک ���خ �ی  38 ,ا��ی�ی ��خ

 

ਸਲੋਕੁ ॥ 

 س���ک�ک 

��ی�ت   آٓ
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ਪਵਣੁ ਗੁਰੂ ਪਾਣੀ ਿਪਤਾ ਮਾਤਾ ਧਰਿਤ ਮਹਤ ੁ॥ 

تت  � د���تت ���ہ ا م����ت �ت ن� ��پِ ��� �وُ ��پ َ�نن ��ُ  ��پ

م م��ن �ہے �ی �ظ
�
�

نج  م��ی �بپ �ہے، اور رز ز� ��ب ��� �ا �ہے، ��پ انج ��� م����کک ��ہ �ہ �ام ��ب  .��ت
 

ਿਦਵਸੁ ਰਾਿਤ ਦੁਇ ਦਾਈ ਦਾਇਆ ਖੇਲੈ ਸਗਲ ਜਗਤ ੁ॥ 

��ت  � ���ل ج�ج � ���������
�
 � ئ� دا��ی ئ� دا��  دِوَس راتت دو��

 �� ����پ ئ� اور دا��ئ� �ے  �ن دا�� �ن ��� ������نے وا�ے(دنن اور راتت دو��ن �چ ہ��ں اور س�) ��ب �ن ��� ���ح ہ� ا انن دو��ن �ی ��ن اری د

ی �ہے۔ ل ر�ہ ���ی
�
ں   ��� ���د م��ی

 
ਚੰਿਗਆਈਆ ਬੁਿਰਆਈਆ ਵਾਚੈ ਧਰਮੁ ਹਦੂਿਰ ॥ 

َ� د ا وا�چ �ی ��ئ � ��ی � ا ��بُ �ی ��ئ ا ��ی �ن ���م ح�دوُر��چ  

� ��ا۔ ں ��ہ �ر م��ی ��ہ اس وا�ہے ���و �ے در��ب �ی ������ اور ��ب�ے ��ا���ں ��ا ��ف  ا

 
ਕਰਮੀ ਆਪ ੋਆਪਣੀ ਕ ੇਨੜੈੇ ਕ ੇਦੂਿਰ ॥ 

�یرؕے �ے دوُر �نی �ے ��ن ��پ � آٓ   ����ی آٓ��پ

ی روج ہ �ے �ہ ������ ا���ال ��� و�ج ����ن�� ا � دور   ا ��ی�ب ��ی ق� ���ت� �ہے۔وا�ہے ���و �ے ��  ��ہ

 
ਿਜਨੀ ਨਾਮੁ ਿਧਆਇਆ ਗਏ ਮਸਕਿਤ ਘਾਿਲ ॥ 

����ئ��  ا  �ی ��ئ ا �م د���ی ئِ ��ن �ن تت ���ال��جِ ����ت  

ہ��ن ے ہ� ��ئ ابب ��ہ ن ��ا���ی ���ذبت م��ی
�

ئ  �یرہ �ے ��� ���ئ �ئ و�ذ �ت ���، ��ت ا �ہے، وہ ذذ ��� ���ی �م ��ا ذذ �ن �ذے ربب �ے ��ذ �ہ �ذ  ۔��ب

 

ਨਾਨਕ ਤ ੇਮੁਖ ਉਜਲੇ ਕੇਤੀ ਛੁਟੀ ਨਾਿਲ ॥੧॥ 

�ل۔ ُ�ؕ�ی ��ن چ
�
�

ت�  ج����� �ے�� �ھ اُ ے م�ُ کک �ت �ت�ن  1��ن

ئ � �ہ �ن�� ک����� ہ��ن اور  ����ئ�� ہ�  � نج ��ہ ہ�ے رو��ش � کک ������ن �ے ��چ �ی ������ ��ن ہ��ن ��ہ ا ے ہ� انج ����ت �ی ئ ��� � �ب ��ی کک د ئ�ن � ی روح  ���و ��ن ذذ
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ਅਰਦਾਸ  

ادت    ع ب 
ੴ ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੀ ਫ਼ਤਹਿ॥  

( ک ی ہ ے۔  ر  گ رو )رت  گی  ح حی رت  ان   ت  مام ف    رت  ای  ک  ہ ے۔ ت  
 

ਸਰੀ ਭਗੌਤੀ ਜੀ ਸਿਾਇ। 

ی  ں!   ماری م دد ک ر ( ہ   ں رت  کل م ی  م ک رن ے والے ک ی ش   ت  سموں ک و ج   لوار )ج   ای  ل احی رام ن    ق  
 

ਵਾਰ ਸਰੀ ਭਗੌਤੀ ਜੀ ਕੀ ਪਾਤਸਾਿੀ ੧੦|| 

ای  ل  ی ق   ائ  ی گ ئ  عہ س ب  ی   ر ۔دس وی  ں گ رو کے د  ف  عری   لوار ک ی ی    احی رام ن  
 

ਹਪਰਥਮ ਭਗੌਤੀ ਹਸਮਹਰ ਕ ੈਗੁਰ ਨਾਨਕ ਲਈ ਂਹਿਆਇ॥  

راک ت  ب  ر  ی  ں )اں  ک ی روخ ائ  ی ش  اد ک ر ک  ک و ن   ای   ھر ن   (؛ پ   ں رت  کل م ی  م ک رن ے والے ک ی ش   ت  وں ک و ج   ی  دا ک و ب  رائ   اد ک رو )خ   لوار ک و ن    پ  ہ لے   ن  

ی  ں(۔  اں  د  دھ ب 
 

ਹਿਰ ਅੰਗਦ ਗੁਰ ਤੇ ਅਮਰਦਾਸੁ ਰਾਮਦਾਸੈ ਿੋਈ ਂਸਿਾਇ॥  

ھر گ رو  ماری م دد ک رس  ک ت ے   ہ  ی ں! )اں  ک ی روخ ائ  ی پ   ا وہ ہ   ی  ں۔ ک ب  اں  ک ر ی  ں اور اں  ک ا دھ ب  اد ک ر گد، گ رو امر داس اور گ رو رام داس ک و ن   ان  
ی  ں(۔  اں  د راک ت  ب  ر دھ ب   ش 
 

ਅਰਜਨ ਿਰਗੋਹ ੰਦ ਨੋ ਹਸਮਰੌ ਸਰੀ ਿਹਰਰਾਇ॥  

ی  ں۔ )اں  ک ی ر اں  ک ر ی  ں اور اں  ک ا دھ ب  اد ک ر ے ک و ن   د اور م حی رم گ رو ہ ر ران  ب  ئ   ، گ رو ہ رگ و ں  ی  ں(۔ گ رو ارج   اں  د راک ت  ب  ر دھ ب   وخ ائ  ی ش 
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ਸਰੀ ਿਹਰਹਕਰਸਨ ਹਿਆਈਐਂ ਹਜਸ ਹਿਠੈ ਸਹਭ ਦਖੁ ਜਾਇ॥ 

ے ہ  ی ں۔ )اں  ک ی   ان  وخ   مام م صائ  ت  دور ہ   دار سے ت   ن   ں  کے د ی  ں، ج   اں  ک ر ی  ں اور اں  ک ا دھ ب  اد ک ر ں  ک و ن   ای  ل احی رام گ رو ہ ر ک رس   ق  
ی  ں(۔  اں  د راک ت  ب  ر دھ ب   روخ ائ  ی ش 
 

ਤੇਗ  ਿਾਦਰ ਹਸਮਹਰਐ ਘਰ ਨਉ ਹਨਹਿ ਆਵੈ ਿਾਇ॥ 

ں گے۔ گ رو   ی  ی   ی سے ا  ی ر  ت  کے گ ھر ت   ع ا  رائ   و د  ھر روخ ائ  ی دول ت  کے ن   ی  ں اور پ   اد ک ر ادر ک و ن   ہ  گ پ   ب   ئ  
 

ਸਭ ਥਾਂਈ ਿੋਇ ਸਿਾਇ॥  

ی  ں۔  ماری م دد ک ر گہ ہ   ہ دک ھا ک ر ہ ر خ   ں راس ت  می  ! ب  ران ے ک رم ہ    اے رت 
 

ਦਸਵਾਂ ਪਾਤਸਾਿ ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗੋਹ ੰਦ ਹਸੰਘ ਸਾਹਿ  ਜੀ! ਸਭ ਥਾਂਈ ਿੋਇ ਸਿਾਇ॥  

د س ب   ب  ئ   ای  ل احی رام دس وی  ں گ رو گ و ی  ں۔ ق   اد ک ر ی  ں( ک و ن   اں  د راک ت  ب  ر دھ ب   گھ )اں  ک ی روخ ائ  ی ش 
 

ਦਸਾਂ ਪਾਤਸਾਿੀਆਂ ਦੀ ਜੋਤ ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿ  ਜੀ ਦੇ ਪਾਠ ਦੀਦਾਰ ਦਾ ਹਿਆਨ ਿਰ ਕੇ 

 ੋਲੋ ਜੀ ਵਾਹਿਗੁਰੂ!  

ی   ال ات  ک و ال ہ  ب  ئ  ت ے  ج   ی  ں اور ا اں  ک ر ور اور دھ ب  ی ب  ر غ  ئ  ی روس   ں ک ی ال ہ  او  ود دس راخ   ں م وج   ھ ص اج ب  م ی  ت  ای  ل احی رام گ رو گ رئ   ق  
!) ر  رت  گی  ی گ رو )حی رت  ان   ال کل وہ  ی  ں۔ ن   ی خ اص ل ک ر وش  ر سے ج   ظ  ھ ص اج ب  ک ی ن   ت  ی  ں اور گ رو گ رئ   مات  ک ی ط رف  م ور  علی   ی  
 

ਪੰਜਾਂ ਹਪਆਹਰਆਂ, ਚੌਿਾ ਂਸਾਹਿ ਜਾਹਦਆਂ, ਚਾਲਹ ੀਆਂ ਮੁਕਹਤਆਂ, ਿਠੀਆਂ ਜਪੀਆਂ, 

ਤਪੀਆਂ, ਹਜਨਹਾ ਨਾਮ ਜਹਪਆ, ਵੰਿ ਛਹਕਆ, ਦਗੇ ਚਲਾਈ, ਤਗੇ ਵਾਿੀ, ਦੇਖ ਕ ੇਅਣਹਿਿੱਠ 

ਕੀਤਾ, ਹਤਨਹਾਂ ਹਪਆਹਰਆਂ, ਸਹਚਆਹਰਆਂ ਦੀ ਕਮਾਈ ਦਾ ਹਿਆਨ ਿਰ ਕ,ੇ ਖਾਲਸਾ ਜੀ ! 

 ੋਲੋ ਜੀ ਵਾਹਿਗੁਰੂ! 

م   ں  ع ر  ی  ق  ای  ل ی   اق   دوں ک ی؛ ن   ب  ہ  س ش   ال ی  و۔  خ   ں س وج   ارے م ی  ں  کے اع مال کے ن   ی  علق  ح  م ت  ان   وں کے ن   ی  ی  ار ی   گھ کے( خ   د س ب  ب  ئ   )گ رو گ و
؛   ھے  پ    ں م گں   ام م ی  و ن   ں سے ج   اروں ک ی؛  اں  م ی  ادت  گ د  ے ع ب  ون  ں د  گ م ی  ام کے ری   ادر س کھوں ک ی؛  ن   ہ  ں سے  کے پ   اں  ل وگ وں م ی 
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ب    اظ   ں سے؛ )ج ق  ک ی ح ق  روع ک رن ے وال وں م ی  ے ش  ان  ی خ   اورچ  ب  ن   ا۔  م ف  ا ک ھان   ا ک ھان   ب  ں ائ   ب  م ی  ا اور ص حب  ک ر ک ب  ام ک ا د  ے ن   وں ن  ہ  ن  ج  
ے   س  چ  ال ص اور  ں سے؛  اوب  ر س ب  خ   ے وال وں م ی  دار  ک رن  ر ان   ظ  وں ک و ن   ام ی  ں سے؛ دوشروں ک ی خ   ے وال وں م ی  لان  لوار خ   ( ن   ل  ت ے   کے 

ی ال کل وہ  ۔  ن   ھے  پ    د  دت  م ب  ب  (! ع ف  ر  رت  گی   گ رو )حی رت  ان  
 

 

ਹਜਨਹਾਂ ਹਸੰਘਾ ਂਹਸੰਘਣੀਆਂ ਨੇ ਿਰਮ ਿਤੇ ਸੀਸ ਹਦਿੱਤੇ,  ਦੰ  ੰਦ ਕਟਾਏ, ਖੋਪਰੀਆਂ 

ਲੁਿਾਈਆਂ, ਚਰਖੜੀਆ ਂਤ ੇਚੜ,ੇ ਆਹਰਆਂ ਨਾਲ ਹਚਰਾਏ ਗਏ, ਗੁਰਦਆੁਹਰਆਂ ਦੀ ਸੇਵਾ 

ਲਈ ਕੁਰ ਾਨੀਆਂ ਕੀਤੀਆਂ, ਿਰਮ ਨਿੀ ਂਿਾਹਰਆ, ਹਸਿੱਖੀ ਕਸੇਾਂ ਸੁਆਸਾਂ ਨਾਲ ਹਨ ਾਿੀ, 

ਹਤਨਹਾਂ ਦੀ ਕਮਾਈ ਦਾ ਹਿਆਨ ਿਰ ਕ ੇਖਾਲਸਾ ਜੀ!  ੋਲੋ ਜੀ ਵਾਹਿਗੁਰੂ! 

ال ے م ب  ی  عے  ک ی گ ئ ی ن  ر ں  کے د  ی  وای   ھ ج   ھ س اپ   ادر س کھ مردوں کے س اپ   ہ  ئ  ت ے  شر   اں  پ   ے ا وں ن  ہ  ن  ی  ں، ج   اد ک ر ں اور ن   ی  دم ات  ک و س وخ   خ  
ئ  ت ے   کں  ا ؛ ل ب  ک  ت ے  اں   س ک ی   ق  رن   ۔  ج   ل  ت ے  ے ک ر کر  ے ن   کر  ور  ک و ن   سم کے ہ ر ج   س ن ے ج   ون ے۔  ج   ں ہ   ی  ہ  ی ردار پ   ب  سے دس ت  ہ   س کھ م د 

دہ  ن   و ر  ھا۔  ج   ا پ   ا گ ب  ری سے ک ان   ں ا  ی  ہ  ن  ھا، ج   ا پ   ان   ا خ   ن   ور  د ں ن   وں م ی  کر  ھا اور ن   ا پ   ان   ا خ   دھ ک ر گ ھمان   ان   وں ب  ر ن   ی  ہ  ں پ   ی  ہ  ن  کال دی۔  ج   ی ن   ب  ر  ح   ک ھو ن  

ار ک و ب  رق  رار ر ے گ وردواروں کے وق   وں ن  ہ  ن  ۔  ج   ھے  پ    ب  ب  رک    گ  ت ے   ہ   ا س کھ م د  ب  ے ائ   وں ن  ہ  ن  ں۔  ج   اں  ک ی  ں ق  رن   ی  ای   ی خ   ئ  ل  ت ے  ائ   ک  ھ ت ے   کے 

ر   گی  ی گ رو )حی رت  ان   ال کل وہ  ا۔ ن   ان   چ  ال وں ک و ن   ل  م ت ے   ن   ئ  ت ے   ک  ا س ی   ری س ان   خ   م رک ھا اور ا  ائ   ب  ک و ق   ہ   ئ  ت ے  س کھ م د  ے ا وں ن  ہ  ن  ا۔  ج   ں ک ب  ی  ہ   پ  

!)  رت 

 

ਪੰਜਾਂ ਤਖਤਾਂ, ਸਰ ਿੱਤ ਗੁਰਦਆੁਹਰਆਂ ਦਾ ਹਿਆਨ ਿਰ ਕ ੇ ੋਲੋ ਜੀ ਵਾਹਿਗੁਰੂ! 

ال  ب  ئ  ت ے  ج   (!ا ر  رت  گی  ی گ رو )حی رت  ان   ال کل وہ  ی  ں۔  ن   مام گ وردواروں ک ی ط رف  م ور  وں اور ت   س ی  ھی ا   ات  ک و س ت 
 

ਹਪਰਥਮੇ ਸਰ ਿੱਤ ਖਾਲਸਾ ਜੀ ਕੀ ਅਰਦਾਸ ਿੈ ਜੀ, ਸਰ ਿੱਤ ਖਾਲਸਾ ਜੀ ਕ ੋਵਾਹਿਗੁਰੂ, 

ਵਾਹਿਗੁਰੂ, ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਹਚਤ ਆਵੇ, ਹਚਿੱਤ ਆਵਨ ਕਾ ਸਦਕਾ ਸਰ  ਸੁਖ ਿੋਵੇ। 

ی  ں ک ہ وہ  ہ دع ا ک ر ال صہ ت   ر  خ   مام م عر  ، ت   پ  ہ لے   ں اور س ب  سے  ی  ی   مام ل د  ی  عے  ت   ر ہ کے د  ت  ن  سے  مراف   ی  ں۔  اور ا اں  ک ر ام ک ا دھ ب  ت  کے ن   ا 
ی ہ  ی ں۔  وس کئ  ں خ اص ل ہ   ی   م سری  
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 ਜਿਾਂ ਜਿਾਂ ਖਾਲਸਾ ਜੀ ਸਾਹਿ , ਤਿਾਂ ਤਿਾਂ ਰਹਛਆ ਹਰਆਇਤ, ਦੇਗ ਤੇਗ  ਫ਼ਤਹਿ,  

ਹ ਰਦ ਕੀ ਪੈਜ, ਪੰਥ ਕੀ ਜੀਤ, ਸਰੀ ਸਾਹਿ  ਜੀ ਸਿਾਇ, ਖਾਲਸ ੇਜੀ ਕੇ  ਲੋ  ਾਲੇ,  ੋਲੋ ਜੀ 

ਵਾਹਿਗੁਰੂ! 

ال صہ ج    ئ  ت ے   م حی رم خ   و۔ ا ہ ہ   اک ام ت   ھی ن    ت 
لوار ک ہ اور ن   ات   ی خ   اورچ  ب  ن   ی  ں۔  م ف  ل ع طا ک ر ص  ب  اور ف   اظ   ئ ی ح ق  وں، ائ   ود ہ   ھی م وج   اں پ   ہ 

ال صہ ک و   ن ے۔ خ   ماری م دد ک و ا  ہ ہ   ش  می  لوار ہ   ای  ل احی رام ن   ی  ں؛ ق   ح ع طا ک ر ت  ں۔ س کھ ل وگ وں ب  ر ف   ے رک ھی  ان  ب  ت  ئ   دوں ک ی ع ر  دت  م ب  ب   ع ف 

) ر  رت  گی  ی گ رو )حی رت  ان   ال کل وہ  ۔ ن   م  لے  ہ احی رام  ش  می   !ہ  
 

ਹਸਿੱਖਾ ਂਨੰੂ ਹਸਿੱਖੀ ਦਾਨ, ਕਸੇ ਦਾਨ, ਰਹਿਤ ਦਾਨ, ਹ  ਕੇ ਦਾਨ, ਹਵਸਾਿ ਦਾਨ, ਭਰੋਸਾ ਦਾਨ, 

ਦਾਨਾਂ ਹਸਰ ਦਾਨ,  ਨਾਮ ਦਾਨ, ਸਰੀ ਅੰਹਮਰਤਸਰ ਜੀ ਦੇ ਇਸਨਾਨ, ਚਕੌੀਆਂ, ਝੰਿੇ,  ੁਗੰੇ, ਜੁਗੋ 

ਜੁਗ ਅਟਿੱਲ, ਿਰਮ ਕਾ ਜੈਕਾਰ,  ਲੋੋ ਜੀ ਵਾਹਿਗੁਰੂ!!!  

ال وں ک ا  ل  م ت ے   ن   ہ،  حف  ب  ک ا ن   ہ   ہ،  ب  راہِ ک رم س کھوں ک و س کھ م د  حف  ں  ک ا ن   ی  ق  ہ ی   ت  ح  ہ، ن   حف  ی ع لم ک ا ن   ہ، ال ہ  حف  ے ک ا ن   ں  ب  ر ع مل ک رن  ی  وای   ہ، س کھ ق  حف  ن  

ود رہ  ی ں۔ س ح  ک ی  ل  ت ے  م وج   ہ کے  ش  می  ی ر ہ   ت  لی اور ی   ن   ان ے وال و،ج و چ  ا ن   ا وے! گ ان   ی  ں۔ رن   ہ ع طا ک ر حف  ا ن   ام ک ا س ب  سے ب  ر  ہ اور ن   حف  ں  ک ا ن   ی  ق  ی  
!) ر  رت  گی  ی گ رو )حی رت  ان   ال کل وہ  و، ن   ح ہ   ت  ہ ف   ش  می   ہ  
 

ਹਸਿੱਖਾ ਂਦਾ ਮਨ ਨੀਵਾਂ, ਮਤ ਉਿੱਚੀ ਮਤ ਦਾ ਰਾਖਾ ਆਪ ਵਾਹਿਗੁਰੂ।  

ظ  ہ  ی ں۔  ت  ع لم کے م چاف   ا وے!  ا  و۔  رن   د ہ   لب  ہ رہ  ی ں اور اں  ک ا ع لم ن   ت  ش  ان   مام س کھوں کے دل س    ت  
 

ਿੇ ਹਨਮਾਹਣਆਂ ਦੇ ਮਾਣ, ਹਨਤਾਹਣਆਂ ਦੇ ਤਾਣ, ਹਨਓਹਟਆਂ ਦੀ ਓਟ, ਸਿੱਚ ੇਹਪਤਾ, 

ਵਾਹਿਗੁਰੂ! ਆਪ ਦੇ ਿਜੂਰ…..ਦੀ ਅਰਦਾਸ ਿੈ ਜੀ।  

ت    ے  وال د، واہ ے گ رو!  ا  س  چ  ارگ اہ اے  ت  ک ی ن   م ا  اہ گ اہ ہ  ی ں، ہ  ب  ارا ل وگ وں ک ی ئ   ے ش ہ  ، ن  ے ن  سوں ک ی ط اف  ب  اں  ہ  ی ں، ن  ں  ک ی س   ی   د
ی  ں(۔  ا ک ر ن   ی  ل ک رد د ب  گہ ک و ئ   ا دع ا ک ی خ   ع ن   گ  ت ے  م وق   ک  ت ے   اں  ہ  ے ہ  ی ں۔)پ   ی سے دع ا ک رن  ر  ں ع اخ    م ی 
 

ਅਿੱਖਰ ਵਾਿਾ ਘਾਟਾ ਭੁਿੱਲ ਚੁਿੱਕ ਮਾਿ ਕਰਨੀ। ਸਰ ਿੱਤ ਦੇ ਕਾਰਜ ਰਾਸ ਕਰਨੇ।  

ھ  ت ے  م  ائ  ی اوب  ر دع ا ک و ب  ر  ے م ہ رن   ی  ں۔ ب  ران  ورا ک ر اص د ک و ن   ی  ں۔  ب  ران ے ک رم س ب  کے م ق  وں ک و م عاف  ک ر ی  اہ   وں اور ک ون   لطی  ماری ع   ں ہ    ی 
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ਸੇਈ ਹਪਆਰੇ ਮੇਲ, ਹਜਨਹਾਂ ਹਮਹਲਆਂ ਤੇਰਾ ਨ ਹਚਿੱਤ ਆਵੇ। ਨਾਨਕ ਨਾਮ ਚੜਹਦੀ ਕਲਾ, ਤੇਰ ੇ

ਭਾਣੇ ਸਰ ਿੱਤ ਦਾ ਭਲਾ।  

ام ک و   ت  کے ن   م ا  ں  سے م ل ک ر، ہ  ں، ج   ی  اروں سے م لوای   ادت  گ د  ے  ع ب  س  چ  ں اُں   می  ے ک رم ہ   ا ب  ران  ں۔ رن   اں  ک رس کی  اد اور دھ ب  ن  
وس  ک ت ے   ہ  ی ں۔  چال ہ   وس   ق  س ب  ج   س  کے م طان   واہ   ت  ک ی ج   ا ہ ے اور ا  وس کب  د ہ   لب  ام ن   ت  ک ا ن   ، ا  ی  عے  ر ک  کے د  ای   ے  گ رو ن   س  چ   وے! 

 

 ਿਤਹਿ ਕੀ ਜੀ ਵਾਹਿਗੁਰੂ, ਖਾਲਸਾ ਕਾ ਜੀ ਵਾਹਿਗੁਰੂ 

ح ہ ے  ت  ح رت  ک ی ف   ت  مام ف   ال صہ رت   ک ا ہ ے۔ ت    خ  
 ۔
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ہ  ل  ی ے   کے س ف ر لسف  ف    
ب  ہ ے۔  اس   اص ب  ے ک ی خ   رن  ظ  ی ر ک سی دک ھاوے کے" ن   ع  ل  ت ے  "ی   ا کے  ب  ب  اور روخ ائ  ی اور م ادی دئ   ام عب  ، خ   طق  صور م ن  س کھ م ب  ک ا ن  
( کے   گت  ل  ت ے  )س ب  ق  رض  اور س ماج  کے  ل  ت ے   ود کے  دمی کے ج   ں ا  م ی  ات   ب  لاف   ہ  ی ں۔ س کھ اخ   د  اں  ر  ش  ن   ات  س ادگ ی سے  ک ب  ی  ئ  ہ   م د  ک ی 

ں ہ ے۔  ی  ہ  اد پ   ص  اں  ک وئ  ی ن    درم ب 

ئ  ت   ئ  ت  ق  ر ب  ق  ر ہ   ہ ای  ک  اع لیٰ   500 س کھ م د  ب  ہ ے۔ ت   ہ   وی م د  ا ک ا س ب  سے ق  ب  وئ  ی دئ   اد رک ھی ہ   ب  ی  ی  عے  ی   ر ک  کے د  ای   پ  ہ لے   گ رون   س ال 
دھ ا   س اں  س ب  ل  ت ے  ای  ک  ا  وں کے  ی  وس   ہ م شلشل ج   ا ہ ے۔  ت   ب  ئ   ور د ھروسے ب  ر ر  ں پ   ان ے والے)واہ ے گ رو( م ی  ب  ات  ک و ئ   ب  شئ ی اور ک ائ  

ہ  

ھب   ام پ   ع  ت  ارے ک ا ئ   ھائ  ی خ   اوی پ   ب  ب  اور دئ   ا ہ ے اور م حب  م ک رن   ہ ق  راہ  واس  راس ت  د ب  رس ئ ی وس   وج ب  ئ ی سے ای  ک  ن   ب  س ح  ہ   ا ہ ے۔ س کھ م د  لان  
ں ہ ے۔  ی  ہ  ع پ   ائ   گہ ک ی خ دود کے ن   ا خ   و وف  ب  ن   ا ہ ے ج   م ک رن   شلت  شئ ی کے ط ور ب  ر ن    ہ ے اور رت  ک و م حص  ای  ک  ان  سی ہ  

 

می ر غ  ت  ا۔ ئ   ب  ں ل ی  ی  ہ  کل پ   شائ  ی ش   ے وال ا ہ ے اور ان   اہ ک رن  ب  ل  ت ے  وال ا، ئ   ا ، ن   ال ق  و خ   ی رت  ہ ے، ج   ا ہ ے ک ہ صرف  ای  ک  ہ  ب  ب  ک ا م ائ   ہ    س کھ م د 
ا۔  ب  ئ   ں د ی  ہ  ب  پ   مب  ں ک و ک وئ  ی اہ   او  ون   ن   گر د ن   ں اور د او  ون   ن   وی د ن   ہ د ں ہ ے۔ ت   ی  ہ  گہ پ   ں ک وئ  ی خ   ب  م ی  ہ   ے ک ا س کھ م د  رن  ظ   کے ن  

شاں  ک و رور  مرہ ک ی  ل  ت ے  ان   ھ ان ے کے  دم ب  ر  ی ک ی ط رف  ق   ھ خ  ل ت ے   ہ  ی ں۔ روخ ائ  ی ب  رق  ب  ای  ک  س اپ   ہ   ات  اور م د  ب  لاف   ں اخ   ب  م ی  ہ   س کھ م د 
ہ  ت ے  اور  ا ا خ   دا ک رن   ب  ی اوص اف  ک و ئ   لاق  ں، اخ   دگ ی م ی  ن   ی ر  ر  ، ب  رمی اور ع اخ   اوت  مدردی، س چ  داری، ہ   مان   ۔ ات   ہ  ت ے  ا ا خ   وں ب  ر ع مل ک رن   ی  ئ   و ج  

دگ ی اس س مب   ن   ں ک ی ر  م گ رو  ت 
مارے ع ط  ا ہ ے۔ ہ   اس کب  ا خ   ھ ان   ر  ی ب  رواں  خ   ام ب  سے ہ  ق  س  اور اس ت  خ  ی سے   اوص اف  ک و صرف  ک وس  

عہ ہ ے۔  ی   ر ی  ک  ک ا د  حر ں ن    م ی 

کر ک و ن    س  اور م وت  کے خ   دان   ب  صد ئ   دگ ی ک ا م ق  ن   شائ  ی ر  ا ہ ے ک ہ ان   ب  س کھان   ہ   مات  س کھ م د  علی  ہ گ رو ک ی ی   ا ہ ے۔  ت   ون   م ہ   ں ض  ا اور رت  م ی  ن   ور 
ا ہ ے۔  ا س کب  ا خ   ورا ک ب  ام دے ک ر ن   چ  ی رائ  ی ک ام ان   دم ب  اور ح  اں  اور خ   ام( ب  ر دھ ب  ام )ن   دس ن    ب  ر ع مل ک رن ے، م ق 

 

، ک ام   ن  ات  د  ح  خ   ان   شاں  ک و ن   ل  ت ے  ان   ات  خ اص ل ک رن ے کے  چ  ا ہ ے۔  ن   ب  ئ   ور د ادے ب  ر ر  ہ ع ب  ات   ل  ت ے  رور  اد ک رن ے کے  ام راہ رت  ک و ن   ن  
) س  واہ   ں ب  رت  اور  )ج   م ی  ب   ہ   گھ س کھ م د  وگ ا۔  س ب  ا ہ   و رک ھب  ان   ب  ر ق   ح ر(  کار )ف   ن  ( اور اہ   اوی ل گاو  ب  (، م وہ )دئ   ھ )ل ال ح  صہ(، ل وپ   ، ک رودھ )ع  
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ا ہ ے۔ ا گ ب  ن   ہ خ  ی سے   رس وم ات  اور م غمول ات  ک و رد ک ر د ت  گوں  اور مراف   ، س   ارت  ن   ام ک ی ر  دس م ق  صد واہ ے گ رو کے    م ق  دگ ی ک ا م ق  ن   شائ  ی ر  ان  
ت   ہ گ رو گ رئ   ا ہ ے اور ت   ون   م ہ   ھ ض  ا  س اپ   س  ت ے  ن   ادت  کے را ب  ع ب  ہ   ا ہ ے۔ س کھ م د  ان   ا خ   ورا ک ب  مات  ب  ر ع مل ک رن ے سے ن   علی  ھ ص اج ب  ک ی ی  

ا ہ ے۔    ب  ائ   چ  ہ  ب  ک و پ   مب  ہ( ک ی اہ   ہ( اور ک رم راہ )ع مل ک ا راس ت  ہ )ع لم ک ا راس ت  ہ ع لمی راس ت  ا ہ ے۔  خ ال اں ک ہ ت   ب  ئ   ور د س  ت ے  ب  ر ر  دت  کے را ب  ع ف 
ے ک ی ص   ل خ اص ل ک رن  ص  ل  ت ے  رت  کے ف   ح ت ے    کے  ہ ن   ک  پ   صد ی   ہ روخ ائ  ی م ق  ا ہ ے۔ ت   ب  ئ   ور د ادہ ر  ن    رورت  ب  ر س ب  سے ر 

 

ل  ت ے  ک وئ  ی   ات  کے  چ  ل و اول اد( ک ی ن   دگ ی )ا  ن   دائ  ی ر  ان   ا ہ ے ک ہ ع ام خ   ب  ب  ہ ے۔  اس ک ا م ائ   ہ   لی اور ع ملی م د  د، ع ق  ن   د س کھ م ب  ای  ک  خ  
وں اور  ی  اوی ب  رائ   ب  ں ہ ے۔  دئ   ی  ہ  روری پ   ا ص  ا ک ا ب  رک   ک رن   ب  ا دئ   ہ  ن   ت   ار م خ   ل  ت ے   ب  رہ  ات  خ اص ل ک رن ے کے  چ  ں ہ ے۔  ن   ی  ہ  رک اوت  پ  

وں گام وں سے   ل ال ح  ن  او  اور ہ   ئ  ت ے  شر ک و ع ام دن   ھی ا ھر پ   ہ  ت ے  اور پ   ا ا خ   ب  ں رہ   ا م ی  ب  د ک و دئ   دت  م ب  ب  ا م مکں  ہ ے۔  ای  ک  ع ف  ب  سے ال گ رہ  
۔  ہ  ت ے  ا ا خ   ون   ل  ت ے  س ب ب  ہ   ہ  ت ے  اور واہ ے گ رو کے  ا ا خ   ون   ی ہ   اہ  د س ب  لمب  ۔ وہ ای  ک  ع ق  ہ  ت ے  ا ا خ    اوب  ر رک ھب 

 

" ہ ے   ب  ہ   ے وال ا اور "س کول ر م د  ان  ا خ   ان   ں ن   ھی م لکوں م ی  ب  س ت  ہ   مام  س کھ م د  اد ب  ر ت   ب  ی  س ک ی ی   ن  ا خ   شل ن   دہ، ن   ب  ، ع ف  ات  اور اس ط رج د 
ا اور   ن   ور د وں ک ی ب  راب  ری ب  ر ر  شاں  ب  راب  ر ہ  ی ں۔ گ رووں ن ے غورن   ھی ان   ں س ت  ر م ی  ظ  ا ہ ے ک ہ رت  ک ی ن   ب  ہ م ائ   ا ہ ے۔ ت   ارج  ک رن   دوں ک و خ   ھب  پ  

ادی ک و ارہ س   وہ ک ی دون   ی  ے ئ   ا۔ اس ن  ن   ارج  ک ر د لان ے( کے رواج  ک و خ   وہ ک و خ   ی  ل اور س ئ ی )ئ   ت  وں کے ف   ی  ح  ا   ن   ن   عال ط ور ب  ر ق  روع  د ھی ق   پ  

ی رائ  ی   دم ب  اور ح  ہ  ت ے  اور خ   ا ا خ   اں  ک رن   ام( ک ا دھ ب  ام )ن   دس ن   ل  ت ے  م ق  ک  ھ ت ے   کے  ں  ک و اس ب  ر مرک ور  ر ہ   ا۔ د  ن   ارج  ک رد ام ک و خ   ط  اور ب  ردہ کے ن  
ا ن   ن   گ ک ر  م ای   ک   ھب  ہ ک ہ پ   ت   ا ہ ے,  ان   ھا خ    مج 

ر  س ا م عر  ی ک مان   ئ ی رور  ی  عے  ائ   ر ( کے د  داری سے ک ام )ک رت  ک رں  مان   ۔ ات   ہ  ت ے  ا ا خ   ے  ک ام ک رن  
ئ ی   د )ائ   ائ  ی ہ ے ک ہ وہ دس ون   ع ک ی خ   وق   شاں  سے ن   مہ داری ہ ے۔ ان   ی د  ھی ای  ک  س ماچ  ا پ   ی راک   ک رن   ھ اش  مائ  ی سے۔ دوشروں کے س اپ   ات  

می ح صہ ہ ے۔  10ک مائ  ی کے   ب  ک ا ای  ک  ل ار  ہ   ھی س کھ م د  دم ات  پ   ی خ   وا، س ماچ  دوں ک ی م دد ک رے گ ا۔ س ی  رورت  م ب  ی  عے  ص  ر %( کے د 
ما گر( اور ت   ں  )ل ب  ی ک ح  ب  س ماچ  ں م ف  ار ہ ے۔  ہ ر گ وردوارے م ی  ہ  دم ات  ک ا ای  ک  اظ   ی خ   ل  ت ے  ک ھلا اس س ماچ  ب  کے ل وگ وں کے  اہ   م م د 

ا۔  ں ک رن   ی  ہ  ول پ   ی  ے ک و ف   رن  ظ  وشی کے ن   ہ م ان   ا ہ ے۔ ت   د ک ی وک ال ت  ک رن   و گ ا اور ام ب  ھا ہ   ح اور اچ   و گ ا ص حت  ھی ہ   ھ پ   و ک ج  ں  ک ہ ج   ی  ق  ہ ی   ب  ت   ہ    س کھ م د 
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ود اور رت   ہ ج   صد ہ ے۔  ت   دگ ی ک ا ای  ک  ہ  دف  اور ای  ک  م ق  ن   ھا ک ہ اس ر  ال پ   ب  ا ہ ے۔  اس    گ رووں ک ا ج   م ک رن   ع ق  راہ  کے ادراک   ک ا م وق  
ل  ت ے  اسے   ا۔  اس  ں ک ر س کب  ی  ہ  ب  ک ا دغویٰ پ   اظ   ح  سے ح ق  ان   ب  ئ  ت ے  اع مال کے ئ   مہ دار ہ ے۔  وہ ا ود د  ئ  ت ے  اع مال ک ا ج   شاں  ا کے ع لاوہ ان  

۔  ہ  ت ے  ا ا خ   ب  اط رہ   ہ ب  م حت  ں پ   ئ  ت ے  ک ام وں م ی   ا

 

س ن   ب  ہ ے ج   ہ   ی واخ د م د  ہ  ، ان  دی گ رو ہ  ی ں۔  پ   ھ ص اج ب  ت  ہ، گ رو گ رئ   ف  ا ہ ے۔  س کھوں ک ا ص حت  ن   ہ د اد ک ا درح  ی اس ب  ئ  ہ   ات  ک و م د  دس ک ب  ے م ق 
ں ہ ے۔  ی  ہ  گہ پ   ل  ت ے  ک وئ  ی خ   می ر( کے  غ  ت  شائ  ی گ رو )ئ   دہ ان   ن   ں ای  ک  ر  ب  م ی  ہ    س کھ م د 
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ن   ی  وات   ک ردار ک ا خ    
ے ک ا   دا ک رن  ب  ب  ئ   ب  ئ ی روخ ائ   ں ائ   ی  ہ  وئ  ی ہ  ی ں اور اپ   ں ہ   ں  مردوں کے ب  راب  ر روخ ی  ں  م ی  ی  وای   ان ے ہ  ی ں ک ہ ج   ب  ب  کے اص ول ئ   ہ   س کھ م د 

وں ک ی م شلشل   ف  دس ص حت  ا )م ق  د  رس ب  ی مائ  ی ک ر س  ک ت ے   ہ  ی ں، اک ھب  ں ل وگ وں ک ی رہ   ی ماع ات  م ی  ی اج   ئ  ہ   ا ہ ے۔  وہ م د  ون   م شاوی ج ق  ہ  
اری( کے ط ور ب  ر ک ام ک ر   چ  ھوں )ن   ت  ( ک رس  ک ت ے   ہ  ی ں، گ رئ   لاوت  ں  ک ی ن   ھح  ں پ   ں  )ای  ک  گ روت  م ی  ں ح صہ لے س  ک ت ے   ہ  ی ں، ک ری   ( م ی  لاوت  ن  

ی اور س  ئ ی، س ماچ  اف   ق  ی، ی   ئ  ہ   مام م د  وں ک و س  ک ت ے   ہ  ی ں۔  وہ ت   ب  مردوں اور غورن   ہ   ں ح صہ لے س  ک ت ے   ہ  ی ں۔  س کھ م د  وں م ی  کول ر شرگ رم ی  ب 
ے   ں  گ رووں ن  ی  ش  ان   ع  ک ی، اور اں  کے خ   لت  ب  ی م شاوات  ک ی ئ   ف  ک  ن ے ص ت  ای   ھا،  گ رو ن   ب  پ   ہ   ا م د  لا ب  ر  ہ  ا ک ا پ   ب  ئ  ت ے  وال ا دئ   ب  راب  ری د

ب  دی۔  ب  ل  ی ت ے   ک ی ب  رع   ور ح صہ  ن   ھر ں پ   وں م ی  مام شرگ رم ی  ق  ک ی ت   ادت  اور م س  ں  ک و س کھ ع ب  ی  وای    ج  

ا ہ ے، گ رو  ا گ ب  ں ک ہ  ھ ص اج ب  م ی  ت   گ رئ  

ک  ہ ت ے    ک   ای   ل ہ ے۔ ن   ہ س ب  رت  ک ا ک ھب  ے ہ  ی ں۔  ت   ان  ب  ے ئ   ھی رت  ن  دس    غورت  اور مرد، س ت  ھی اور م ق  ا اچ   ب  وری دئ   ت  ک ی ن   ہ  ی ں: ا 
حہ  ی ان  س ص ف  ی چ   304ہ ے۔ ان  س چ 

ں  کے ی  وای   ا ہ ے۔  ج   ں  ک ا ک ردار ب  راب  ر درج  ک ب  ی  وای   ں ج   ادری م ی  ہ  ائ  ی اور پ   ، ق  رن   ، ل گں  دم ب  ح  ن ے مردوں ک ی خ   ن   ار ار،    س کھ ن   ی وق   لاق  اخ  
س  کے   ی  ق  مرد اور غورت  ای  ک  ہ  ب  کے م طان   ہ   ی ہ  ی ں۔  س کھ م د  ں ل کھی گ ئ  ں س کھ روائ  ت  م ی  ال ی  ہ ب  شی م ب  ار ک ی پ   ب  دم ب  اور ائ   خ  
ح  سے  ت  ا ہ ے اور غورت  مرد کے ئ   ون   دا ہ   ب  اں مرد غورت  سے ئ   ہ  ں ج   ام م ی  ط  حصار کے ن   می ان   اہ   علق  اور ن   می ی   اہ   کے دو رج  ہ  ی ں۔  ن  

وئ  ی ہ ے۔  دا ہ   ب   ئ  

ق  ا ی  س کھ م ب  کے م طان   ائ   ا ہ ے، اور ای  ک  مرد ک ی ک ام ب  ں ک رس کب  ی  ہ  وط  اور م کمل م حسوس پ   ی ر م حف  ع  ں غورت  کے ی   دگ ی م ی  ن   ی ر  ئ  ی  ک  مرد ائ  
ارئ  ی ہ ے، اور اس کے ب  رع کس۔  گ رو   دگ ی گ د  ن   ی ر  ئ  ھ ائ   و اس کے س اپ   وئ  ی ہ ے، ج   ی ہ   ائ  ی سے ک ر  ب  اور ق  رن   اس غورت  ک ی م حب 

ا: ک  ن ے ک ہ  ای    ن  

می   اری رک ھئ ی ہ ے" اور ہ   و دور  ک و خ   ہ ای  ک  غورت  ہ ے ج   ر اور  ت   د  [ ل ب  ب  ، ]ج   ہ  ت ے  ا ا خ   ھب   مج 
ں س ی  ہ  ے ک ار اور م ح رم پ   ں "غورت  ک و ن 

حہ:  ی ان  س ، ص ف  ی چ  ون ے ہ  ی ں"۔ ان  س چ  دا ہ   ب  ں  سے ئ   ی  وای   اہ ج   ادس    ۔473ن  
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ک ا   اں رت   ہ  پ   ا ہ ے،  ب  م ائ   ای  ل  ق   ات  خ اص ل ک رن ے کے  چ  ک و ن   ں   ی  وای   ج   ب   ہ   م د  ک وئ  ی  ا  ن   ا  ک ہ  ہ ہ ے  ت   ہ  کت  ن   م  ای  ک  اہ  ک ا  ھان ے  : اپ   ات  چ  ن  
ا اع لیٰ روخ ائ  ی  ا ہ ے، ح صول ن   ا گ ب  ں ک ہ  ھ ص اج ب  م ی  ت  ام، گ رو گ رئ    م ق 

حہ   ، ص ف  ھ ص اج ب  ت  ظ ہ ے" )گ رو گ رئ   کلوں، ب  ر اور م ادہ ب  ر م حن  مام ش   ا ہ ے، رت  ت   ں رت  ن  شب  دار م ی  ان   ھی خ    (۔ 605"س ت 

ل  ت ے  مرد  ئ ی ہ ے۔  اس  کشاں ط ور ب  ر رہ   ھ ن   سوں کے س اپ   ی  وں خ   ی دون   ئ  ھ ص اج ب  کے اوب  ر ل کھی ن  ات   سے، رت  ک ی روس   ت  گ رو گ رئ  
وں گ رو ک  ں ای  ک  غورت  ک و اور غورت  دون   ب  م ی  اہ   ادی خ اص ل ک ر س  ک ت ے   ہ  ی ں۔ ک وئ  ی م د  ر  کشاں ط ور ب  ر ا  مات  ب  ر ع مل ک ر کے ن   علی  ی ی  

ودہ   ب  ب  ر م وج   ہ   ا۔  'س کھ م د  ن   ں۔  گ رو ن ے اسے م شی رد ک رد ی  ہ  ں پ   ب  م ی  ہ   کں  س کھ م د  ا ہ ے ل ب  ان   ھا خ    مج 
ں رک اوت  س ب  م ی  ب  مرد ک ی روخ ائ  

ئ ی ہ  ی ں:  اس کرکے ک ہ  لس ن   ں، ان   ' م ی  ال ات  ب   ج  

ادی ک ی   "پ  ہ لے   گ رو ن ے غورت  ک و مرد ر  دم ب  ک رن ے اور ا  لکہ رت  ک ی خ   ھی، ن   ں پ   ی  ہ  ل  ت ے  رک اوت  پ   کے ب  راب  ر رک ھا... غورت  مرد کے 
ھی"۔  ھی پ   ں ای  ک  س اپ   لاس  م ی   ن  

ادی  ش  
 

ارس  ک ی داں  ک ی س ق  ان   ے خ   ک  ن  ای   وی ب  راب  ر کے   –گ رو ن   ی  وہ ر اور ئ   ے س   ان  چ  ہ اور ب  رک   کے ن   ت   ار م خ   دگ ی، ب  رہ  ن   ملی والے ک ی ر  ی  ای  ک  ف  
ان    اداری کے ق   وں وق   ھے  اور دون   پ    ی  ک   ر ی  ل کے ط ور  ش  د  ب  ئ   ارے ا  ب  ی ک و ای  ک  ئ   وش  لو ج   ن   ں، گ ھر ات  م ی  ن   دس ا  ۔  م ق  ھے  پ    د  ب  ائ   وں  کے ن  

دائ  ی س کھ م ب    ب  م ک رئ  ی ہ ے۔  ائ   کل ق  راہ  ی ش   ل رہ  ل  ت ے  ای  ک  خ   ار کے  ہ  ب  کے اظ   ادی رت  سے م حب  ا ہ ے اور س   ا گ ب  س  ک ب  ی  ب  ر ی  
ں    حشی  راج  ن   ادہ خ   ن   ہ ب  ر  ں  ک و پ   ی  وای   ے ج   ھائ  ی گ رداس ن  ماں  پ   د ب  رج   ب  ے کے م شی  رن  ظ  اع ر اور س کھ ن   ا کے س   ب  ا ہ ے۔  وہ ک ہ  س  ک ب  ی  ی  

 ہ ے: 
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ں، وہ   ئ  ت ے  س سرال م ی  ار ک رئ  ی ہ ے۔  ا ب  ئ   ہ ب   ئ  ت ے  وال د اور وال دہ سے پ   دہ ہ ے، ا ن   د ں ن  شب  م ی  ی  ں  کے گ ھر  ئ  ت ے  وال د ای  ک  غورت  ا
ات  سے م ال ا   ا اور خ کمب  اور اع لیٰ ص ق  رک ت  ک رن   ں ش  مائ  ت  ہ ے... روخ ائ  ی ع لم م ی  سمئ ی ک ی ض   وس  ف   اد ہ ے، اس ک ی ج   ب  ی  داں  ک ی ی   ان   خ  

، وی  م ال، ای  ک   ا ہ ے۔ )ورں  ان   ک  لے خ   ے ی   ادی کے دروار  ر  دھ ا، اسے ا  ، مرد ک ا دوشرا ا   (16غورت 

ہ   ب  راب  ری ک ا درج 

گئ ی(   دس س ب  گت  )م ق  ا س ب  ات  ن   ، ہ  دان   روع ات  ، گ رو ن ے  ش  ل  ت ے  ان ے کے  ب  ی ئ   ئ  ن  ق  گہ ک و ی   کشاں خ   اں  ن   وں کے درم ب  مردوں اور غورن  
سوں ی  ں خ   م  لے  م ی  ل  ی ت ے   کے م عا ں ح صہ  ھ ک ھان ے( ک ام وں م ی  گت  )ای  ک  س اپ   ب  ا۔  شروت  داس    اور ئ   ں ک ب  ی  ہ  اں  ک وئ  ی ق  رق  پ   کے درم ب 

اگ ردوں   ں  ک و س   ی  وای   وں ج   ہ  ب  ک ی۔ اپ   ال ف  غمال ک ی م چ  ں  کے ب  ردے کے اس ت  ی  وای   ے ج   ، گ رو امر داس ن  ق  ما ب  رک اس  کے م طان   ی  ھلا، م ہ  پ  

ام درج    ں  کے ن   ی  وای   ہ ب  شی ج   ں پ   ح  م ی  ن   ار ع  ک ی۔  س کھ ن   لت  ب  لاف  ئ   ا اور س ئ ی رواج  کے خ   ت  ل  ت ے  ج   گرائ  ی کے  وں ک ی ن   ن   عص  ب  رادر ں ی   م ی 
ئ  ت ے  دور کے   ے ا وں ن  ہ  ن  ک ور، ج   د  ت  ارائ  ی ج   م ہ  ک ور اور  ک ور، رائ  ی س دا  دری، رائ  ی ص اج ب   ا س ب  م ان   ھاگ و،  م ائ  ی پ   ا گ ح ری،  م ان   ہ  ی ں، خ  ی سے   

ا۔  م ک ردار ادا ک ب  ں اہ  عات  م ی   واق  

م  علی   ت  

ف   ی   ی ک ا ای  ک  ط ر صی ب  رق  ح  ہ س   ی ہ ے۔  ت   ج  ی ک ی ک ن  ائ   ھی ک ام ب  ہ ک سی ک ی پ   ا ہ ے۔  ت   ان   ھا خ    مج 
م س ہ ب  اہ  م ک و پ   علت  ں ی   ب  م ی  ہ   ہ ہ ے اور س کھ م د 

ا ہ ے،  ا گ ب  ں ک ہ  ھ ص اج ب  م ی  ت  م ک ا۔  گ رو گ رئ   ائ   سرے گ رو ن ے ک ی  اس کول وں ک و ق   ی  ہ ہ ے ک ہ ی   ی وح  ہ   پ  

حہ  ، ص ف  ھ ص اج ب  ت  ون ے ہ  ی ں" )گ رو گ رئ   ی  عے  خ اص ل ہ   ر کر گ رو کے د  ور و ق   ی ع لم اور غ  مام ال ہ   (۔ 831ت  

ی   ۔  ی   ہ  ت ے  ا ا خ   ل  ت ے  ک ام ک رن   ت ے   کے  ی  ی   ھا  ھی ک و س ب  سے اچ   روری ہ ے اور س ت  م ص  علت  ل  ت ے  ی   ھی کے  ے    س ت  سرے گ رو ک ی ط رف  سے پ  ھ ن چ 
ی ہ  ی ں  در ک ور گ ل ل کھئ  ب  اک ی ر م ہ  ں د  ' م ی  ب  ب  ی  ں  ک ا ک ردار اور ج ب  ی  وای   ں۔  'س کھ ج   ھی  ں  پ   ی  وای   اوں  ج   ں ن   وں م ی  ن   ی ر  گ  ت ے  س کھ م ش 
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ں   ی  ہ  ول پ   ی  راے ف   ں  ح ض  ی  وای   ں ج   ی  ہ  ک  ک ہ اپ   ب  ی   کر  س کئ ی؛ ج   ں ن   ی  ہ  ر  پ   ک  خ   م اس وف  ب  ی   علت  ھی ی   ھا ک ہ ک وئ  ی پ   ھروشہ پ   "گ رو امر داس ک و پ  
 ک رئ  ی۔" 

اس ب  ر  دیل ب  ب  ب   ا  پ  

ا ہ ے۔    ب  ئ   اں  د ب  م ئ   ہ ب  اہ  کں  پ   ں ای  ک  ع ام ل ب  ارے م ی  ن  س ک ود  کے ن   ر ب  د  ہ   رورت  کے ع لاوہ، س کھ م د  ت ے    ک ی ص  ہ پ  ہ ی   ات  ت   ق  ں  ک و ی   ی  وای   ج  
ا ہ ے،  ا گ ب  ں ک ہ  ھ ص اج ب  م ی  ت  ا ہ ے۔  گ رو گ رئ   ون   مام س کھوں ب  ر ل اگ و ہ   ر ت   ظ  طع ن   س سے ف   ن  ہ خ    ت  

ہ ک رے   رام م حسوس ت   سم ا  ں ج   ں  م ی  ی  ں ج   ر  ک ر ی  ب  رہ  ت ے    سے  ے پ  ہ ی   ن  سے  ک ی ر  ی  "ا و۔"  ان  س چ  ھرا ہ   ال ات  سے پ   ب  رات  ج   اور دم اع  خ  
حہ  ی ان  س، ص ف   16چ 

۔    ہ  ت ے  ا ا خ   ت  ح  ے ہ  ی ں اور اں  سے ن   ھرن  ال ات  سے پ   ب  ے دم اع  ک و ب  رے ج   سم کے ک ی ر  وگ ا ک ہ ک س ف   اس ط رج س کھوں ک و اج شاس ہ  
ل  ت ے  م  ں  کے  ی  وای   ہ ج   ائ  ی ہ ے، ت   د ک ی خ   ب  ک رن ے ک ی ام ب  اظ   ئ ی ح ق  ھ ائ   اق ی کے س اپ   لوار( اور ن   )ن   اں  ن   ں  سے ک ر ی  وای   کہ  س کھ ج   ون   ف رد ہ ے ک ی  ت 

ل  ت ے  مردوں ب  ر   ظ  کے  حق  سمائ  ی ن   ھی اور اں  سے ج   ی پ   د ک ی گ ئ  ب  ک رن ے ک ی ام ب  اظ   ئ ی ح ق  ں  سے ائ   ی  وای   ب  ج   ار ہ ے ج   لی ن   ہ  ں پ   ح  م ی  ن   ار ہ ن   ت  
ھی۔  ں ک ی گ ئ ی پ   ی  ہ  د پ   ے ک ی ام ب  ون  وف  ہ    م وق 

اس : ب  ت  ی ای  س اق   ی ج   ای  س ج 

وں اور مردوں م ی   مام غورن   ا۔  ت   ن   ں ا  ی  ہ  ر پ   ظ  ں م  ج ھے   ک وئ  ی اور ن   س ماں  م ی  ں  اور ا  م ی  ی  ر  ی چ  ی ہ ے۔" ان  س چ  مک  رہ  ئ ی ج   ں، اس ک ی روس  
حہ   ۔ 223ان  س ص ف 

دہ   ادی س   وا ہ ے اور س   ا ہ   ر  ا ہ ے؛  غورت  سے وہ خ   ان   ا خ   صور ک ب  در، مرد ک ا ن   وئ  ی ہ ے۔  غورت  کے ان   س  ہ   دان   ب  غورت  سے مرد ک ی ئ  
ائ  ی ہ ے وی مر خ   ی  ب  اس ک ی ئ   ئ  ی ہ  ی ں۔  ج   ں ا  شلی  ے والی ن   ن  ی  عے  ا  ر ں  کے د  ی  وای   ائ  ی ہ ے۔ ج   ں  خ   و   ہ ے، غورت  اس ک ی دوس ب  ی   ن  

ہ  ی ں۔   ے  ون  دا ہ   ب  ئ   ا  ی سے راخ   و؟ اں  ہ  ک  ہ ت ے   ہ   وں  ب  را ک ی  و اسے  ن   د ہ ے۔  ب  ائ   ن   ا ہ ے۔ وہ غورت  ک ا  لاس  ک رن   ن   وہ دوشری غورت  ک و 
حہ  ی ان  س ص ف  ی چ  ک ، ان  س چ  ای   وگ ا.  گ رو ن   ں ہ   ی  ہ  ھئ ی پ   ی ر، ک وئ  ی پ   ع  وئ  ی ہ ے۔  غورت  کے ی   دا ہ   ب   473غورت  سے غورت  ئ  
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ی ز  کے ح والے سے:   ہ  ام می ریج   ا ن   ب  ، م  ج ھے   ائ   ری گ رو رام   "اے می رے رت  ی ر  کے ط ور ب  ر دے دو"۔  ش  ہ  ے   اور ج   ح ف  ن    ادی کے  س  
حہ  ی، ص ف  ں  78داس چ  ی ان  س  18، ل ای   ی چ   ان  س چ 

ں  و    :ب  ردے کے رواج  کے پ  ارے م ی  ہ  دھ ا   - "رک و، رک و، پ   ں ا  ی  مہ  ں اس سے ت   ر م ی  خ   ھ کو، ا  گھب  سے م ب  د  ہ رے ک و گ ھب  ئ  ت ے  ج   ا
ھ  ھ کا ک رئ  ی پ   ہ رہ د  ا ج   ب  پ  ہ لے   ائ   م اس سے  و ئ   م  لے  گ ا۔ ج   ں  ی  ہ  ھی پ   ہ پ   ح  ھ ان   ک ت ے   ک ا د  ن    ھ ا ہ رے ک و د  ئ  ت ے  ج   لو، ا دم وں ب  ر م ب  خ   ی اس کے ق  

ت   ب  ا  وگ ا، ج   ی س ح  ہ   گھب  ئ  ت  ہ  ت  ک ا گ ھب  ئ  ی ہ ے۔  ا  ں  ا  ھی دل ہ  ئ ی اچ   ں گے: ک ی  ی  ک  ل وگ  ک ہ  وں ی   ھ دن   دہ ہ ے ک ہ ک ج  ان   ہ ق   صرف  ت  
ف  ک رو.   عری   ں گے۔  رت  ک ی ی   ی  اں  سے گ ای   ں گے اور س   ی  اخ   ں گے، ن   ھلی  ی.  - اچ   ی ان  س 484ئ   ی چ   ، ان  س چ 

ب  ت    ف  ت  ں  اور درح ف  ی  وای   اری ج   ب  ، می ری ئ   و  ھی:"ا  ی پ   ائ  ی ک ی گ ئ  ئ ی سے ج وص لہ اق  ر  ل  ت ے  س ح  ارن ے کے  دگ ی گ ر  ن   مام روج وں ک و روخ ائ  ی ر 
ک ی   وہ ر  م ال ک  س   ادر م طلق   ق   مارے  ہ   ہ  ی ں اور  ے  ن  ر  خ   ھ  ای  ک  س اپ   لو  ۔ خ   گ  لے  ل گاو  ں  م ی  وس   غ  ا  ئ  ت ے   ا م  ج ھے    و،  ھی  و اور روخ ائ  ی س اپ   ی  ہ  پ  

ے ہ  ی ں۔"    ان  اں س ب  ب  ائ   حہ  -ک ہ  ک ، ص ف  ای   ی ان  س۔ 17گ رو ن   ی چ   ، ان  س چ 

ا  "دو  ب  ئ   ھر د ال ات  سے پ   ب  لظ ج   وئ  ی ہ ے، اور دم اع  ک و ع   ف  ہ   کلت  ت ے    سے ن   اء ک و پ  ہ ی   ل  ت ے  ہ  ی ں، اع ص  ا ی ک و م ار د  وش  اس ج   مام ل ب  ی ت   اق  ، ن   س ب 
حہ  -ہ ے"  ی ان  س ص ف  ی چ   16ان  س چ 
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ب   مب  ی ک ی اہ   گر   ن  
اً  ب  ئ   ف ر ی ہ ے۔ ی   ون ے وال ا ح صہ رہ  ہ ہ   ھی ال گ ت   ہ سے س کھ ک ا ک ت  ش  می  ی ہ   گر  ا  1500ن   ائ  ی ن   ب  کے ن   ہ   سوی اور س کھ م د  ئ  ت ے   ع ی  م د ت  ج  

ے ہ  ی ں۔  ون  پ  ہ ت ے   ہ   ی  گر  م ان ے سے، س کھ ن   ک  کے ر  ای    والے گ رو ن  

ں ال گ ال گ   وں م ی  ول ی  ل  ت ے  ال گ ال گ ن   کھ کے  ی ل ب  ا ہ ے، ای  ک  ہ  ان   ا خ   ا ک ب  ھون   ں چ   کل م ی  ار" ک ی ش   ا "دس ب  ی" ک و اک ی ر "ی  گ" ن   گر  ا "ن   ی ن   گر  ن  
ان   پ  ہ ت ے   خ   ل  ت ے   ھ  ک ت ے   کے  ئ  ت ے  شر ک و د  ی  عے  ا ر وں کے د  ظ  مرد اور غورت  دون   ھی ل ق  ہ س ت  ظ  ہ  ی ں۔ ت   ارہ  ل ق  ے ک ی ط رف  اس   ے والے ک ی ر 

ھی   ا ک ت  ا ہ ے ن   ان   ا خ   ب  ی  ے ک و ل ب  ل  م ت ے   اش کارف  ک ی ط رج ک ی ر  اروں ط رف  ای  ک   ں شر کے خ   س م ی  ن  س ہ ے ج   ر د  د  ب  ہ ای  ک  ہ   ک رن ے ہ  ی ں۔ت  
ت ے      ی پ  ہ ی   ہ کے مرد ہ  ں اع لیٰ درح  رے م ی  ی صرف  م عاش  گر  ں، ن   اں  م ی  دوس ب  ب  ئ ی ط ور ب  ر ہ   ا ہ ے۔ روائ   ون   کا ہ   ن  ا ئ   ی" ن   وئ   دروئ  ی "ن   ھی ای  ک  ان   ک ت 

گ  ۔ ن  شب  خ   ھے  ھی۔ پ    ں پ   ی  ہ  ت  پ   ار  ت ے    ک ی اخ   ی پ  ہ ی   گر  ات  کے مردوں ک و ن   ی د  ج  ن  ا ئ    ہ ن  

کل  ں سے ای  ک  ک ی ش   کھوں م ی  ح  ل ب  ان   ھروسے کے ن   ا پ   ح  کے ن   ان   گھ ن ے ن   د س ب  ب  ئ   ل  ت ے  گ رو گ و ک  ھ ت ے   کے  ال وں ک و ر ے ن   ون  ک  ت ے  ہ   ر  ی  ع  خ ال اں ک ہ ی  
ل  م ت ے   وف  ب  سے  ہ  ھا، ت   ا پ   روری ک ب  ں ص  وا ہ ے۔ 1469م ی  ا ہ   ر  ب  سے خ   ہ   ی س کھ م د  روع ات  سے ہ  ں س کھ ک ی ش  ا ک ا   م ی  ب  ب  دئ   ہ   س کھ م د 

ادہ   ن   ھ  ت ے  والے ر  د ان   ی ن   گر  ں ن   ی م مال ک  م ی  ا ہ ے۔۔ م ع رئ   ب  ئ   روری ق  رار د ا ص  ب  ی  ہ  ی پ   گر  ل  ت ے  ن   ک وں کے  ال ع  ل ر  ھی ن    ت 
و س ب  ہ ے ج   ہ   واخ د م د 

ظ  ہ ے۔ اس ک ا م طلت  ہ ے 'واہ ے گ رو ک ا  اں  ک ا ل ق  ن   ارشی ر  ار' ق   ا ہ ے۔ 'دس ب  ان   ا خ   ھی ک ہ  ار پ   ی ک و دس ب  گر  ب  ر ل وگ  س کھ ہ  ی ں۔ س کھ  ن  
س ک ا م طلت  ہ   ھ' ج    ے اں  ک ی دع ا۔ہ  اپ  

دگ ی ک رئ  ی ہ ے، اور ط وی  ل ع رصے سے   ب  مائ   ت  ک ی ت   ی ع ر  گر  ئ ی ط ور ب  ر، ن   ور ہ  ی ں۔ روائ   ہ  ل  ت ے  م ش  وں کے  ن   گر  اض ن   ی ک ئ ی اور خ   ئ  س کھ ائ  
ت ے      ی پ  ہ ی   گر  ی ن   وں ک و ہ  ں صرف  م شلمان   ل دور خ کوم ب  م ی  ں م ع  اں  م ی  دوس ب  ب  ی ہ ے۔ ہ   ر  رہ  ی  ی ای  ک  ح  ل  ت ے  رک ھی گ ئ  راف  ب  کے  صرف  ش 

ی ر م شلموں ک و مام غ  ھی۔ ت   ت  پ   ار  ھا۔  ک ی اخ   ا پ   ا گ ب  ن   ع ک رد ئ ی سے م ت  ت ے    سے س ح   اسے پ  ہ ی  

ہ  ا۔ ت   ل  ت ے  ک ہ  ت ے    کے  اں پ  ہ ی   ن   گر  مام س کھوں ک و ن   ئ  ت ے  ت   ون ے ا اج  ک رن ے ہ   چ  لاف  اج ن  دی کے خ   ب  ائ   لوں ک ی اس ن   گھ ن ے م ع  د س ب  ب  ئ   گ رو گ و
اہ    ھا۔ وہ خ   ا پ   ار ک ب  ب  ل  ت ے  ئ   ی روک اروں کے  ال صہ ت   ئ  ت ے  خ   ے ا و اس ن  ھا ج   ا پ   ان   ا خ   ب  ہ  ں پ   ارات  کے اغی راف  م ی  ی م عب  لاق  ھا ک ہ اع لیٰ اخ   ا پ   ب 

ف رد   ے م ت  ون  ان ے ہ   ب  ھے  ک ہ س کھ گ رووں کے ئ   پ    ہ  ت ے   ا و۔ وہ خ   م ہ   " ب  رع ر  ل  ت ے  ک  ھ ت ے   کے  ا سے ال گ د ب  ی دئ   اق  و اور "ن   ال صہ ال گ ہ   اس ک ا خ  
ھا ک ہ اس   ا پ   ب  اہ   کہ وہ خ   ون   ھا۔ ک ی  شا ک ہ گ رو ک ا ارادہ پ   ی  ھی ر  سے ال گ رہ  ا ہ ے، خ   ہ پ   ش  می  ی وال ا س کھ ہ   گر  ں۔ اس ط رج، ای  ک  ن   لی  س  ت ے  ب  ر خ   را

ی'  اہ  ں۔ کے 'ص اج ب  س ب  ی  ای   ھی خ   س ائ  ی سے م ل پ   لکہ ا  ں ن   ی  ای   ے خ   ان  چ  ہ  س ائ  ی سے پ   ہ صرف  ا   ت  
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ی   ھ ای  ک  ہ  ہ س کھ کے شر کے س اپ   کہ ت   ون   ئ ی۔ ک ی  ں رہ   ی  ہ  ی پ   ئ  ے ک ی ئ   ی صرف  ک ی ر  گر  و ن   ا ہ ے ن   ب  ی  ہ  ی پ   گر  ا غورت  ن   ب  ک وئ  ی س کھ مرد ن   ج  
ا ہ ے۔ ان   وخ   د روخ  ہ   ن   ں  ک ی مر  ام ی  گر م ص  ن   ار د دے کے خ   ب  ان ے والی ع ف  ئ ی خ   ی  ہ  ی  عے  پ   ر ی س کھوں کے د  ھ ہ  ی س اپ   گر  اوی  ن   ب  ائ  ی اور دئ  

ب  ہ ے۔ مب  کں  س کھوں کے   اہ   وی، ل ب  ف  ادری اور ی   ہ  س، پ   ف  ت  ی   ائ  ی، ع ر  اری، ق  رن   ت  ودم ح  ارہ ک ئ ی ہ  ی ں۔ ج   ت ے    سے اس   ی پ  ہ ی   گر  ب  ک ہ ن   ج  
ا ہ ے   اہ ر ک رن   ہ ط   ہ ت   ادی وح  ب  ی  ت ے    ک ی ی   ی پ  ہ ی   گر  ، اط اع ب  اور احی رام۔-ن   ب  ل  ت ے  اں  ک ی م حب  گھ کے  د س ب  ب  ئ   ال صہ گ رو گ و ا خ   م دان   ت   اں  کے ج  

ئ ی وال  وئ  ی روس   و س  ک ت ے   ہ  ی ں۔ اوب  ر دی ہ   ' ہ   ات  رورت  ہ ے۔ 'اس ب  ی  ل ک رن ے ک ی ص  د ب  ی ر  سے ئ   اط  ک و ک سی اور ح   ے ال ق 

ی اع لیٰ   ئ  ماری ائ   و ہ   ان ے ہ  ی ں ج   ب  ہ  اج  پ   ں ن   کل م ی  گھ اور ک ور ک ی ش   ود ک و س ب  م ج   ہ ہ ے۔ اس ط رج ہ  حف  مارے گ رو ک ا ن   ل  ت ے  ہ   مارے  ی ہ   گر  ن  
کشاں ل  ت ے  ن   وں کے  ھ ت ے    ہ  ی ں۔ مردوں اور غورن   ی ت   ب  ب  ر ی   ح  مہ داری کے ن   ل  ت ے  د  عور کے  ل   س   ص  ی، ف   اہ  ب  س   اج   ب  و س   کی  ب  ہ ب  راج   ط ور ب  ر، ت  

ہ  ت ے  ہ  ی ں اور س ب    ں ر ب  ر م ی  صو ے والی ن   ون  م ہ   ت  ہ ج   ھی ت    ت 
م ک ارہ ہ ے ک ہ ہ  ل  ت ے  ای  ک  اس   ہ دوشروں کے  ار ک رئ  ی ہ ے۔ ت   ہ  ار  ک ا اظ   ب  اور ام ی 

ں  ک ر   ہ  ی پ   گر  ی ن   ئ  ت  ائ   ب  ا  ں ک رئ  ی۔ ج   ی  ہ  ی پ   دہ  ان   ش  ر  ک ی ن   ی  مہ داری کے ع لاوہ ک سی ح  ی م کمل د  گر  ے ہ  ی ں۔ن   ل  ت ے  ک ھر  دم ب  کے  ک ی خ  
ں سے ای  ک   ن    ھ ارت  ل وگ وں م ی  ے ہ  ی ں، چ   ون  ے ہ   وف  کے ای  ک  ق  رد کے ط ور ب  ر ک ھر  ی ر ک سی ج   ع  ت  ی   و ا  ہ  ت ے  ہ  ی ں، ن   ا ا خ   ون   ے ہ   اہ ر ک ھر 

ا( ا گ ب  ل ک ب  ق  ب  سے ی   ب  ی ر م غمولی ک ام ہ ے۔" )س کھ ئ   ہ س ب  سے غ   ق  رد۔ ت  
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ی ر  پ   ع اج   ور   ک ا س ف ر کے  ا  چ  ہ ے۔  ن    

ا   ن   ی  ر  ۔ ع اخ   ہ  ت ے  ا ا خ   ھکب  ی سے چ   ر  م  ت ے  ع اخ   ق  س کھوں ک و رت  کے س ا لو ہ ے۔ اس کے م طان   ہ  م پ   ب  ک ا ای  ک  اہ  ہ   ی س کھ م د  ر  ع اخ  
ی  ائ   چ  ن  ائ  ی ہ ے۔ اس ئ   ع  ک ی خ   لت  ب  ور سے ئ   ور و س   ں ر  ائ  ی م ی  س ک ی گ رن   ی ہ ے، ج   وئ   ی ای  ک  ج   ر  ظ  ہ ے۔ ع اخ   ا ل ق  ر  ں ن  اس سے خ   ی م ی  ائ   چ  ن  ب  رمی ئ  

ا "ب  رمی" ہ ے۔ ائ  ی" ن   ی"، "م ہ رن   ر  مہ "ع اخ   ظ  ک ا ب  رج   ادہ   ل ق  ن   ا ر  ی ر ن   ہ  و ک ہ وہ ک سی سے پ   ہ ہ   اں  ت   ن  ش  ال سے ب  ر ب  ں  اس ج   ہ   س ک ا د  ص ج   ح   ک وئ  ی س  
م ہ ے۔   اہ 

 

گہ  لہ ک ی خ   ں ہ ے۔  -م شب  ی  ہ  ملہ پ   ح ج    حت 
 اوب  ر ص

ی ہ ر وف  ب  س کھ   وئ   ہ ج   می ح صہ ہ ے اور ت   ں  ک ا ای  ک  ل ار  ہ   ی ہ ے اور ای  ک  س کھ کے د  وئ   م ج   ل  ت ے  ای  ک  اہ  وں ک ی ب  رورس  کے  شان   مام ان   ہ ت   ت  
۔  ہ  ت ے  ا وئ  ی خ   ھ ہ   ات  ہ  ی ں: کے س اپ   صوص ب  ار ح   گر خ   ن   ں د ہ م ی  ات    س کھوں کے اس لحہ خ  

(۔  ب  م )م حب  ائ  ی( اور ب  رئ   مدردی )م ہ رن   وک ھ(، ہ   ی  ی )س ی  وش  ئ ی(، ج   ائ  ی )س    س چ 
ان ے کے   ب  ب  ک ا ح صہ ئ   صب  ح  ئ ی س   ں ائ   ی  ہ  ے اور اپ   ھ ان  ر  وں ک و ب  رواں  خ   ی  ئ   و روری ہ  ی ں اور اں  ج   ل  ت ے  ص  اں ای  ک  س کھ کے  ب  ئ   و ح  ج   ان   ہ ن   ت  

ا اں  ک ا لاوت  ک رن   ہ اور ن   ت  ائ  ی ک ا مراف    ق  رض  ہ ے۔   ل  ت ے  گ رن  
ائ  ی ہ ے:  ب  ا ئ   ں ک ب  می  ائ  ی ہ    گ رن  

ک  ھ ت ے   ہ  ی ں۔   اری ر ا خ   اں  ک رن   ان ے ک ا دھ ب  ر  ، ک مال کے خ   ھ وہ رت  ی کے س اپ   ر  ی ہ ے۔ ع اخ   وش  ی س کوں  اور ج   ف  ت  ے ح ف  ھل ن  ی ک ا پ   ر  "ع اخ  
کھ   ھب  ی ک و پ   ر  ب  ع اخ   ہ   وا ہ ے۔ س کھ م د  ھرا ہ   ی سے پ   ر  س ک ا دل رچ م سے ع اخ   وا ہ ے۔ ج   ا ہ   ون   ں د  ی م ی  ر  شاں  ع اخ   گ اہ ان   رت  سے ا 

ا  گب  ورا۔م ان   م  ت ے  ک ی   ہ ے۔ رت  کے س ا
ت ے  ک و ف    الہ اور مرا ب  گ ت ے   ک ا ئ   ن    ک  م ا ھب  ئ  ت ے  پ   الی، ب  رمی ک و ا ئ  ت ے  ک اں  ک ی ن   ر ک و ا                                                                                                                                    "صی 

ئ  ت ے  ج    ت  ا و ا  ال و، ج   ب  حہ اس راک ھ ک و ئ   ی ان  س ص ف  ی چ   ۔ 6سم ب  ر ل گان ے ہ  ی ں"۔ ان  س چ 
 

حہ   ی ان  س ص ف  ی چ  ں ہ  ی ں۔" ان  س چ  ی  ال ج شں  ک ی ص وری   ے م ب  ظ  ج شں  ہ ے۔ ن  ں ل ق  ی کے داب  رے م ی  ر   ۔8"ع اخ  
حہ  ی ان  س ص ف  ی چ  م می ری س اس اور س سر ہ  ی ں"۔ ان  س چ  ہ  ی، ب  رمی اور ع ام ف   ر   ۔ 152"ع اخ  
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ی  ر اں  کے  حر کھ ہ ے۔ ت   ں ل ن  کل م ی  م ک ی ش   ظ  وں ک ی ای  ک  ن   ت  دو اوز م سلم س ن  ن  دہ گ رو، س کھ گ رووں، ہ   ن   ان  ی ز  ھ ص اح ب  ای  ک  ل اف   ت  گ رو گ رن  
ھی ط رح  ر ک سی ب   ظ  ں ن   ھ ص اح ب  م ی  ت  ہ ہ ے۔ گ رو گ رن   حف  ل  ی ے  واہ ے گ رو ک ی ط رف  سے ای  ک  ت   ساں  کے  وع ان   ی ن   ن  مام ن   ی  عے  سے ت   ز ذ 

ی ر زب  کے غ  ا ہ ے کے ذک ھ کے ی   ن  ن   وں ک و م ا ف  ب  اوز اس لام کے ص حی  ہ   دو م د  ن  ھ ہ   ت  ب  ک ہ گ رن   رے ک ی ہ ے۔ ح   ی م عاش  ن  صاف  ی  ر م ن  اوز  ان  
ھ ص اح ب   ت  ا ہ ے۔ گ رو گ رن   ں ذک ھان   ی  ہ  ل م لاب  ن   ھ اع لیٰ ک رذاز، م ن  ں سے ک سی ای  ک  کے س اب   ب  م ی  اہ   ہ اں  م د  ا ہ ے، ی   ب  ک رن   اں  ک ی ع ر 

ھی ں ب   ں  م ی  ی  وای   ان  ی ہ ے۔ خ   ب  ذی ج   ی ع ر  وں ک و مرذوں کے ی  رای  ر ہ  ں عوزن   ون  ی ہ  ی ں اوز اس ط رح ا م ی  ں ہ   ں مرذوں ک ی ط رح زوج ی  ی  ہ  ن  
ی  ن  ہ   ن  ہ لے   م د  ں   ی  وای   ا ہ ے۔ خ   ون   ے ک ا م ساوی خ ق  ہ   دا ک رن  ن  ب  ن   ی  ن   ن ی زوج ا ھ ان   ع کے س اب   اب  ج اص ل ک رن ے کے م ساوی م واق   ج  ت  

ی ہ  ی ں۔ ں ح صہ لے س کن  کول ر ک ام وں م ی  ی اوز س ن  ی، س ماج  ن  اف   ق  ی، ی   ن  ہ   مام م د  ب  ت   ت ماع اب  س می   اح  
  

 ، صاف  ی ان   ، س ماج  ب  م ساواب  ہ   ا ہ ے۔ س کھ م د  ل  ی ے  زواذازی ک ی وک ال ت  ک رن   ب  کے  اہ   دم ب  اوز ذوشرے م د  ب  ک ی ج   ی  ن   سا ان  
ام ہ ر  ع  ی  می ن   ب  ک ا ل از  ہ   ون ے س کھ م د  ے ہ   اب  ی  ر ع مل ک رن  ن   ر ظ  اوب  کے ن   ماں  ذازی، ی  رمی اوز س ج  ان  ی، ات   ں م ہ رن   دگ ی م ی  ن   مرہ ک ی ز  زوز 

ا ہ ک رن   ب  اذی اص ول ہ  ی ں: مراف   ن  ن  ں  ی   ی  ب  کے ی   ہ   م ہ ے۔ س کھ م د  ی  عظ  دب  اوز ی   ن  ا، اوز واہ ے گ  وف  ب  زب  ک ی زوج ان  ی ع ق  اذ ک رن   رو ک و ن  
ا۔ ی راک   ک رن   ھ اش  ا اوز ذوشروں کے س اب   ل  ی ے  ک ام ک رن   ازن ے کے  دگ ی گ ر  ن   ہ ز  دازای   مان    ات  

ا،  و س کن  ں ہ   ی  ہ  ی  ت  ن   ھی اص ل کے ق  ر ھی ب   مہ ک ت  رج   اذ۔ ی   ازک ن  ل  ی ے  م ن  ش  ک رن ے کے  ے ک ی ک وس   ان  ل  ی ے  اس زوج ان  ی س ف ر ی  ر ج   زوح کے 
و اوز اس ی   ں ہ   م م ی  ظ  ھ ص اح ب  ن   ت  وزا گ رو گ رن   ب  ن   اص ط وز ی  ر ح   ی ن   ج   ا ہ ے۔ ال ہ  ن  ن   ا ذ ن  کل ن   ہ ب  م ش  عمال ک ام ک و ن   ام عازوں ک ا اس ی  ع  ی 

ی  ظ  ں ل ف  ی  ہ  ا ہ ے۔ ی  راہ ک رم ان   ان   ا ج   عمال ک ن  رہ ک ا اس ی  ی  ما وغ  می، ی  رہ   ، ل کش  اک ش  ی، ہ رن   وش  وں ک ا اک ی ر خ   ت  ن   ا وی ک ہ  سان   دو اوز م سلم اف   ن  ں، ہ   م ی 
اب  ی  ر ہ ے ک  ہ اس ن   وج  ں۔ ن   ھی   مچ 

س
ام ک و  ع  ی  ا ن   اب  ن   لکہ اں  کے ن  ی چ ھے    ک ی ن   ں ن   ھ ی  ہ ی  ر  ھ ای  ک   ہ زب  ای  ک  ط وز ی  ر ی   ہ ے اوز اس کے س اب  

دگ ی ک ا ک ام ہ ے۔ ن   سان  ی ز  ا ان   ون    ہ  
  
ب  ک و  ازہ  ا ہ ے، اگ ر ا  ا ج   ی  عے  ی  رس وں سے ک ن  ز اک از کے ذ  ہ ک ام ک ن ی زص   ل  ی ے  ی   ان ے کے  ج  ی  ہ  ک  ن   ب  ی   ام ا  ع  ی  ں زب  ک ا ن   اں  م ی  ن   ب  ک ی ز  ا 
و ی  راہ ک رم walnut@gmail.com       ک ون  ی س وال ہ ے، ن   م اس س ف ر  ی  ں اوز ہ  ل ک ر ک  ای م ن  ھج  لاج   ھ ی  ر ن   ب  کے س اب   ں ا  م ی 

ی  ں گے۔ د ک ر ا ن  سن  ون   ام ل ہ    س  
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	Дьахтар оруола
	Гуру Грант Сахиб этэринэн,
	“Дьахталлар уонна эр дьон, бары Таҥара айбыттар. Бу барыта Таҥара оонньуута. Нанак этэр, эн айбытыҥ барыта үчүгэй уонна Сибэтиэй” -SGGS с.304
	"[бу] дьахтар сүүрүүнү салҕыыр" уонна биһиги "дьахтартан салайааччылар уонна ыраахтааҕылар төрүүр буоллахтарына, дьахтары кырыыстаах уонна буруйдаах дии санаабат буолуохтаахпыт". SGGS 473 сирэй.

	“Айыы Тойон бары дьоҥҥо баар, Айыы Тойон эр киһи уонна дьахтар бары көрүҥнэригэр баар” (Гуру Грант Сахиб, с.605).
	“бастакы Гуру дьахтары эр киһини кытта тэҥҥэ туруорбута... дьахтар эр киһиэхэ мэһэй буолбатах этэ, Таҥараҕа сулууспалыырга уонна быыһабыл көрдөөһүҥҥэ партнер этэ”.

	"Дьахтар төрөппүттэрин дьиэтигэр сөбүлүүр киһитэ, аҕата уонна ийэтэ таптыыллар. Хос дьүөгэлэрин дьиэлэригэр кини дьиэ кэргэн тирэҕэ, дьылҕатын мэктиэтэ... Духуобунай муударай өйү-санааны уонна сырдыгы уонна үтүө хаачыстыбалары үллэстэн, дьахтар, эр ки...
	“Бары Айыы билиитэ уонна толкуйа Гуру нөҥүө ылыллар” (Гуру Грант Сахиб, с.831).
	“Гуру Амар Дас ханнык да үөрэх дьахталлар ылымматахтарына уонна силистэрин ылыа суоҕа диэн итэҕэйэрэ”.

	“Эти-сиини ыарырҕатар, өйгүн-санааҕын куһаҕан санаанан толорор таҥаһы кэтэртэн туттунуҥ.” SGGS, 16 сирэй
	SGGS Цитаталара: “Сиргэ уонна халлааҥҥа иккис миэстэни көрбөппүн. Дьахталлар уонна эр дьон ортолоругар Кини сырдыга тыгар. " Sggs Page 223. Дьахтартан эр киһи төрүүр; дьахтар иһигэр эр киһи үөскүүр; дьахтарга кини дьүөгэлэспит уонна кэргэннээх. Дьахта...
	Дьахталлар уонна кырдьык бары дууһалар духуобунай олоҕу тутуһалларыгар күүскэ көҕүлэммиттэрэ: "Кэлин, күндү эдьиийдэрим уонна духуобунай табаарыстарым; миигин кууһан ылыҥ. Бииргэ холбоһуохха, уонна Барытын кыайар Кэргэммит Айыы Тойон туһунан кэпсээннэ...
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	Rolle der Frau
	Demut ist ein wichtiger Aspekt des Sikhismus. Sikhs müssen sich immer in Demut vor Gott beugen. Demut oder „Nimrata" in Punjabi sind eng verwandte Wörter. Nimrata ist eine Tugend, die in Gurbani energisch gefördert wird. Die Übersetzung dieses Punjabi...
	Dies ist eine wichtige Eigenschaft, die alle Menschen kultivieren müssen und die zu jeder Zeit ein wesentlicher Bestandteil einer Sikh-Mentalität ist. Die anderen vier Qualitäten im Sikh-Arsenal sind:
	Wahrheit (Sa),Zufriedenheit (Santokh),Mitgefühl (Daya) und Liebe (pyar).
	Diese fünf Eigenschaften sind für einen Sikh wesentlich und es ist seine Pflicht, Gurbani zu meditieren und zu rezitieren, um diese Tugenden zu vermitteln und sie zu einem Teil seiner Persönlichkeit zu machen.
	Was Gurbani uns sagt:
	„Die Frucht der Demut ist intuitiver Frieden und Freude. In Demut sollte man weiterhin über Gott, den Schatz der Exzellenz, meditieren. Wer barmherzig gesegnet ist, bleibt von Demut erfüllt.
	Guru Nanak, Erster Guru des Sikhismus:
	„Höre und glaube mit Liebe und Demut in deinem Geist, reinige dich mit Naam, am heiligen Schrein tief im Inneren." - SGGS Seite 4
	„Mach Zufriedenheit zu deinen Ohrringen, Demut zu deiner Bettelschale und Meditation zu der Asche, die du auf deinen Körper legst." – SGGS Seite 6



